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Ez egy Magyar-Na'vi szotér. Vastag betiik mutatjdk a magyar szavakat. DIt betiik a Na'vi
megfelelGjiiket. Sima bet{ivel szedve taldlhaté a nyelvtani besorolds: a zardjelekben tovédbbi
megjegyzések. A «x» infixet jelent, ahol pl. t«pre-first»«1»ar«2»on azok pozicidjat jeloli. A tu-
lajdonneveket nagybettivel kezdjiik. A — és a + azt jelzi, hogy egy képz6 vagy egy toldalék a
sz6 barmely oldaléra kertilhet. Feltételezziik az elhajlds mibenlétének ismeretét.

Roviditések:

— = morfémahatér cs.sz. = csak személyekre

+ = gyengitd morfémahatar part. = partikula (jaruléksz6, véltozatlan
<> = infixum alakd, nem ragozhat6 sz6)

mn. = melléknév nm. = névmas

told. = toldalék tul.n. = tulajdonnév

hsz. = hatdroz6sz6 ige = ige

ksz. = kot6sz6 i.(atn) = ige (angol szerint allapotjelz6 targyat-
0.520 = Osszetett sz6 lan)

mut.n. = mutaté névmads i.(t) = ige (angol szerint targyas)

gesz. = nyelvi gesztus, indulatsz6 i.(tn) = ige (angol szerint targy nélkiili)

kérd. = kérd6szo i.(tm) = ige (angol szerint tdrgyas modbeli)
fn. = fénév i.(tnm) = ige (angol szerint targyatlan médbe-
n.e. = nem emberekre/személyekre li)

szam = szamnév alar. = alarendelt

Forrasok

Az dsszes szot probaltuk legjobb tudasunk szerint a lehet6 legmegbizhatobb forrdsbol besze-
rezni. Az eredet als6 indexben taldlhat6 az IPA atirds utdn, ez megmondja, hogy eredetileg
honnan szdrmazik egy-egy sz6.

Torténeti érdekességként: a sz6tar eredetileg abbdl az 500 sz6bdl 4llt, melyet Dr. Frommer
2010 marciusdban bocsétott rendelkezésiinkre. Ahogy a nyelv tovabb fejl6dott, tovébbi sza-
vak keriiltek bele, ezeket Dr. Frommert6l a személyes blogjan és emailen keresztiil kapjuk.
Dr. Frommer arra kérte a LearnNavi.org kozosségét, hogy segitsen 1j szavakat kitaldlni a
Székincsbdvitési Projecten keresztiil. Ez a project folyamatosan zajlik, és sok altalunk javasolt
sz6 bekertilt ebbe a sz6tarba. Masik forrds: szabadon hasznalhato toldalékokkal ellatott szavak,
illetve olyan toldalékolt szavak, melyeket Dr. Frommer hasznélt, és igy 1étez6nek tekinthetdek.
A forrasok sorrendje, a legmegbizhat6bbtol a legkevésbé megbizhatoig:
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PF = Dr. Paul Frommer

M = the Movie (a Film)

JC = James Cameron

G = the Avatar Games (az Avatar jaték)

PND = Pandorapedia.com

... miatt: [ta.lun] pp told. talun—
... szerepében, mint...: [sko] pr told. sko+

1

1, egy: [?aw] pr szadm ‘aw

2

2, kett6: ['mu.ne] pr szam mune
3

3 nap mulva: [p’e.st.'aj] pr fn., hsz. pxesrray
(eredete: trr nap)
3 napja: [p’e.st.' am] pr fn., hsz. pxesrram (ere-

4

4, négy: [%IIJ] pF Szam tsing

5

5, 6t: [mr] pr szam mrr

6

6, hat: [ pukap'] pr szam pukap
7

7, hét: ['ki.nz] pr szam kind

8

8, nyolc: [vol] pr szam vol
a 8-as jele (nem az értéke!) (pl. telefonszam-

9

ASG = A Survival Guide (a Tulélési Kézikonyv)

...el6tt (idében): [kam] pg told. kam—

dete: trr nap)
3, harom: [p’ej] pr szam pxey

64, hatvannégy: [zam] pr szam zam

ndl haszndlhatd): [?ejt’] pr fn. ‘eyt



a 9-es jele (nem az értéke!) (pl. telefonszdm-
A

dnyaszovOszék'",  hatalmas  szovOszék:
[sa.?ew.cay] pr fn. sa’ewrang (eredete:
sa'nok anya és "ewrang sz0vdszék)

(anya)méh: ['pr.ku] pr fn. prrku (6sszetétel
ebbdl: prrnen csecsemd és kelku otthon)

(azért) mert: [a.'lun.ta] pp ksz. alunta

(azért), hogy; valaminek az érdekében: [fpi]
PF tOld.fpi+

aaa: [slo.'snep’] pr aaa slosnep (eredete: snep
aaa)

abbahagy, befejez: [ft-ay] pr i.(tnm) ftang

abbahagy, felfiiggeszt (a cselekvés folytatod-
ni fog): [fp-ak’] pr i.(tn) fpak

abban az esetben, tgy, akkor: [ha] pr ksz. ha

abban az idében mikor, amikor: [kr.a] pr
ksz. krra (eredete: krr id0)

abc: [sna.pam.'rel.vi] pp fn. snapamrelvi (erede-
te: pamrelvi betii (fonetikus jel))

ad: [t-iy] pr i.(t) ting

addig, azalatt: [‘?sa.‘k;r.vaj] pr hsz. tsakrroay
(0sszetétel ebbdl: tsakrr akkor és vay -ig)

addigra, mire, amig: ['li.sce] pp hsz. lisre+ (Os-
szetétel ebbdl: i mdr és sre+ eldtt)

addition, post script: [t1.'suy] oy fn. tisung
(eredete: sung add)

adposition: ['stac.li.?u] pr fn. starli’'u (0sszeté-
tel ebbdl: sdtare kapcsolat és 1i"u sz0)

aggaszté6 dolog, aggodalom oka/forrasa:
['spum.tsim] pp . sngumtsim (Osszetétel
ebbdl: sngum aggodalom és tsim forrds)

aggaszt6, nyugtalanité: [syu.pa?] pr mn.
sngunga’ (eredete: sngum aggodalom)

aggodalom: [syum] pr fn. sngum

aggodalom oka/forrdsa, aggaszté6 dolog:
['syum.tsim] pp fn. sngumtsim (Osszetétel
ebbdl: sngum aggodalom és tsim forrds)

aggodik: [syum s-i] pp i.(tn) sngum si (eredete:
sngum aggodalom)

aggédva, bosszisan: [ni.'syum] prp hsz.
nisngum (eredete: sngum aggodalom)

agy: ['el.tu] pr fn. eltu

aha, ja, oké: [scan] pr hsz., gesz. sran

ahogy/mint...; ahogy, (ugyan)igy, olyankép-
pen (helyzetb6l adédé hasonlésag):

ndl haszndlhatd): [najn] pr fn. nayn

['tey.fja] pr ksz. tengfya (0sszetétel ebbdl:
teng megegyezd és fya’o 1it)

ahol: [“?ss.ga] pr ksz. tsenga (eredete: tseng
hely)

ahova vissza lehet vonulni, magén teriilet:
['sno.mo] pr fn. snomo (Osszetétel ebbdl:
sno sajdt és mo teriilet)

ajak: ['sej.ri] jo fn. seyri

ajandék: ['st’e.li] pr fn. stxeli

ajanl: ['st’e.nu.t-iy] pp i.(t) stxenuting (eredete:
stxenu ajdnlat, fn.)

ajanlat: ['st’e.nu] pp fn. stxenu (Osszetétel
ebbdl: stxeli ajindék és lonu elereszt)

akadaly, barikdd: [¢.'k’an] pr fn. ekxan

akadalyoz: [h-ul.'tst’-em] pp i.(t) hultstxem

akadalytalan, szabad: [kaw.k’an] pr mn.
kawkxan (6sszetétel ebbdl: ke "aw egy se és
ekxan akadily)

akar: [n-ew] pp i.(tm) new

akaratlanul, véletleniil: [nit.'kan.luke] pp
hsz. nitkanluke (0sszetétel ebbdl: nitkan
szdndékosan, akarattal és luke- nélkiil)

akarattal, szandékosan: [n1t. 'kan] pp hsz. nit-
kan (eredete: tikan cél, szindék)

akarattal, onként: [n1. new] pp hsz. ninew (ere-
dete: new akar)

akarom mondani, vagyis, illetve: [ko.lan] pp
gesz. kolan (eredete: kan céloz)

aki, amely(ik) (hatiroz6éi mellékmondat
kotbszava): [a] pp N part. a

akik koziil meghalt néhany), tGléls (pl. oly-
an csoport tagjai: [lem. cej] pr mn. lemrey
(eredete: emrey t1ilé])

akinek vagynak a jelenlétére), hianyzé,
hidnyolt (mint egy tavollévé ember: [lom]
pr mn. lom

akkor: [tAsa.'kllr] pr hsz. tsakrr (eredete: tsa- az
és krr id0)

akkor: [zel] pr hsz. zel

akkor, agy, abban az esetben: [ha] pr ksz. ha

akként/agy..., -ként, mint/ahogy: [na] pr esz.
na—

akként/agy..., ként, mint/ahogy: [p’cl] pr
told. pxel—

aktiv, energikus: ['wa.lak'] pr mn. walak



akdrmennyire, barmily: [pi.'an] prgsw hsz.
ngian

alacsony: [tim] pr mn. tim

alacsony szint: [ tim.ji] pp fn. timyi (0sszetétel
ebbdl: tim alacsony és yi szint)

alagut: [roy] pr fn. rong

alak, forma: [?on] pr fn. 'on

alakot ad, formal: [ ?on s-i] pg i.(tn) ‘on si (ere-
dete: “on alak, forma)

alapjaban, alapvet6en, 1ényegében: [ni.'ran]
pr hsz. niran (eredete: ran belsé tulajdonsdg)

alapos ismeret, hozzaértés: [@ul.'fw] pr In.
tsulfi

alapos, részletességre torekvo (személy):
[le.' no] pr mn. leno

alaposan elsajatit: [tsul.'fae 's-i] pp i.(tn) tsulfi
si (eredete: tsulfd ismeret)

alaposan, részletesen: [n1.'no] pr hsz. nino

alapossag, részletesség: [t1. no] pr fn. tino

alapvetSen, alapjaban, lényegében: [ni.'ran]
pr hsz. niran (eredete: ran belsé tulajdonsdg)

alatt(a), alul: ['z.0] pp told. do—

alatt, folyaman, kozben: [kr.ka] pr told.
krrka— (eredete: krr idd)

alj(a), fenék: ['kl.pa] pr fn. kllpa

alkalmasint, megfelel6 id6ben: [nik. mar] pp
hsz. nikmar (eredete: kimar szezondlis)

alkalom, eset, ismételten el6forduld cse-
lekvések egyike: ['a.lo] pr fn. alo

alkony, este naplemente el6tt: [sce.ton. ?oy]
pr fn. sreton’ong (0sszetétel ebbdl: sre eldtt
és txon’ong alkony)

alkony, sotétedés eldtti idészak, naplemen-
te utdn: [t’on. Yoy.maw] pr fn. txon’ongmaw
(Osszetétel ebbdl: txon’ong naplemente és
maw utdn)

alkot, készit, 1étrehoz: [y-op’] pr i.(t) ngop

alkotas: [sz.'nop'] pr fn. singop (eredete: ngop
alkot)

alkotas elvont fogalma: [t1. yop'] pr fn. tingop
(eredete: ngop alkot, készit)

alkoté: ['gop.ju] pr fn. ngopyu (eredete: ngop
alkot)

allergén: [fne.t’um] pp fn. fnetxum (eredete:
txum meéreg); Pl.: Oeri lu swoa fnetxum.

Alpha Centauri B: [tsaw.ke.'naj] pp n. Toawke-
nay (eredete: Tsawke sun)

Alpha Centauri C aka Proxima Centauri:

taw sky és sanrr light source)

Alpha Centauri C aka Proxima Centauri
(Colloquial): ['snr.tsjp’] pr n. Snrrtsyip
(eredete: Tawsnrrtsyip Alpha Centauri C)

alszik: ['h-a.h-aw] pp i.(tn) hahaw

alul, alatt(a): ['&.0] pr told. do—

alameriil, lebukik, zuhan: [t-awy] pg i.(tn)
tawng

alaszall, leereszkedik: [kl. k-e] pr i.(tn) kllki
(0sszetétel ebbdl: kllpa alj(a) és ka megy)

amely magas szikldrél vagy lebegd he-
gyrol folyik le (megszamlilhatd), egy-
ediildlléan magas, vékony vizesés:
[se.'?ajl] pr fn. se’ayl

amely(ik) (hataroz6i mellékmondat ko6t6sza-
va), aki: [a] pr N part.a

amelyek egy folyambél vagy tavakbél fo-
lynak (megszamlélhatd), egy csepp vagy
kisebb vizesések sorozata: ['sja.nan] pg fn.
syanan

ami a foldtol tavol és tisztan tart valamit,
mesterséges targy: [fjan] pp fn. fyan

amikor, abban az idében mikor: [kr.a] pp
ksz. krra (eredete: krr id6)

amit kiilonosen kellemesnek taldl, el-
foglalt(nak lenni) (pozitiv értelemben),
elmélyed valamiben: ['s-u.lm] pp i.(atn)
sulin (eredete: “in elfoglalt)

amulet, totem: ['lo.?a] pr fn. l0a

amig, -ig: [vaj.’kr] pp ksz. vaykrr (6sszetétel
ebbdl: vay- -ig és krr id6)

amig, mikozben, mialatt: [tey.'kr] pp ksz. ten-
gkrr (Osszetétel ebbdl: teng megegyezo és krr
id0)

amig, mire, addigra: ['li.sce] pp hsz. lisre+ (Os-
szetétel ebbdl: li mdr és sre+ elbtt)

annak, hogy (alarendel6 mellékmondat
kotdszava): ['fu.ci.a] pr nm., alar. furia (6s-
szetétel ebbdl: fi'uri ez (topikdlis) és a ha-
tdrozéi mellékmondat kotdszava)

annyira, Ggy: [n1.'ft’an] pp hsz. niftxan (erede-
te: fitxan olyan)

anya: ['sa?.nok’]
sa’atenuk )

anyu: ['sa?.nu] pr fn. sa’nu (becézd forma, ere-
detije: sa’nok anya)

anyuka (fiatal lanyokra): ['sa?.nu.tsjip’] pr M.
sa'nutsyip (eredete: sa’nu anyu)

pr In.  sa’nok(eredete:

[taw.‘snr.‘fsjlp‘] pr 0. Tawsnrrisyip (eredete: apa: ['sem.pul] pr fn. sempul

4



apply (physical) pressure to, press, press on:
[t’-ap’] pp vir. txap

apropd, mellesleg, jut eszembe: [n1.'viy.kap]
pr hsz. nivingkap (eredete: vingkap eszébe
jut, “beugrik”)

apro, kicsi, pardnyi: ['hi.?i] pr mn. hi'i

apu: ['sem.pu] pr fn. sempu (becézé forma, ere-
detije: sempul apa)

arat, 6sszeszed: [%-awn] pr i.(t) tsawn

arc, orca: [flawm] pr fn. flawm

arc, orca, abrazat: [kej] pr fn. key

arc-csik: [pil] pr fn. pil

arckifejezés: ['kej.cel] pr fn. keyrel (Osszetétel
ebbdl: key arc és rel kép)

asztal: ['fjan.jo] pr fn. fyanyo (6sszetétel ebbol:
fyan mesterséges tdrgy, ami a foldtdl tdvol és
tisztdn tart valamit és yo felszin) Megjegyzés:
koznapi sz6haszndlatban yo is lehet fya-
nyo helyett

aszdly: ['tom.pa.kel] pp fn. tompakel (eredete:
tompa esd)

augusztus: [vo.sp’t.'vol] pr fn. vospxivol (Oss-
zetétel ebbdl: vospxi honap és vol nyolc)

avatar-test (dlomjaré test): [u.nil.tr.'ran.tok’]
Jo,pr fn. uniltirantokx (6sszetétel ebbdl:
uniltiranyu dlomjdré és tokx test)

az a valasz (jelolt alany): [‘tejy.la] pr fn.
teyngla (az 6sszevonds elemei ti’eyng-il a)

az a valasz (targyeset): ['tejy.ta] pr fn. teyngta
(az Osszevonas elemei ti’eyng-it a)

az ellenkez6 oldalon, ellentkez6: ['few.tu.sok’]
pr mn. fewtusok  (eredete:  few-—
dt)(Hétkdznapi sz6hasznalatban (few.tsok)

az erd?d teteje: ['u.tu] pr fn. utu

az élet egyensilya: [rej. Yey] pp fn. rey’eng
(eredete: rey éI)

az én saram (megbands vagy vétkesség beis-
merése), bocs, szanom-banom, sajnos, saj-
na: [paj.'t’o.a] pr gesz. ngaytxoa (6sszetétel
ebbdl: ngeya tiéd és txoa megbocsitds)

az(on) a hely(en), ott: [tsa.'tsen] or ['tsa.tsey]
pr mut.n., fn. tsatseng (Osszetétel ebbdl: tsa
az és tseng hely)

az, hogy (alarendeld mellékmondat kotos-
zava): [fwa] pp nm., aldr. fwa (Osszetétel
ebbdl: fi'u ez (alanyeset) és a hatdrozoi mel-
lékmondat kotdszava)

azalatt, addig: [@a.‘krj.vaj] pr hsz. tsakrroay
(0sszetétel ebbdl: tsakrr akkor és vay -ig)

azaz hogy, mas széval: ['a.lu] pr ksz. alu (ere-
dete: a a melléknévjelz6 és lu van) (tolda-
lékokhoz)

avatarok csoportja vagy kldnja: [u.nil.t1.'ran.tok'aaddrd hirek: [fmawnta] pr fn. fmawnta (az 6s-

pr In. uniltirantokxolo” (Gsszetétel ebbdl:
uniltirantokx aovatdr-test és olo’ klin)

az: [sat’] pr nm. sat (a tsat gyengitett alakja)

az (csak személyekre): ['tsa.po] pp nm. tsapo
(0sszetétel ebbdl: tsa—az a... és po 0)

az (cselekvés): [‘fsa.kem] or [tsa.kem] pp
mut.n. tsakem (eredete: tsa- az és kem tett)

az (dolog): [‘@a.?u] pr mutn. tsa’u (0sszetétel
ebbdl: tsa az és "u dolog)

az (mutaténévmas): [tsaw] pp mutn., nm.
tsaw

az (tirgyas esetben alanyként): [tsal] pr nm.
tsal

az a valasz: ['tejy.a] pr fn. teynga (az Ossze-
vonds elemei ti’eyng a)

B

(be)fed, (etakar: [ lew 's-i] pr i.(tn) lew si (ere-
dete: lew takar)

(bele)lat (spiritualis értelemben), 1ény(eg)ében

megért/felismer, ‘grokkol” [k-a.m-e] pp

szevonas elemei fmawn—it a)

azonnal, egy pillanat mulva: [p’i.swaw.'aj] pr
hsz. pxiswaway (6sszetétel ebbdl: swaw pil-
lanat és ay jovd idejii igei infixum)

azonos, egyenl6, megegyez§: [tey] pr mn.
teng

azt (targyként): [tsat’] pr nm. tsat

azt, hogy (alarendelt tagmondatot jelez):
['fula] pr ksz. fula (6sszetétel ebbdl: fi'ul ez
(jelolt alany eset) és a vonatkozéi tagmondatot
jelez)

azt, hogy (aldrendel6 mellékmondat kotos-
zava): [fu.ta] pp nm., alar. futa (Osszeté-
tel ebbdl: fi"u-t ez-t (tdrgyeset) és a hatdrozoi
mellékmondat kotdszava)

i.(t) kame

-ban/-ben, bent, benne, rajta, -on/-en/-on:
[m1] pr esz. mi+

-b6l/-bdl, -tol/-t6l, feldl, iranyabdl (iddbe-



niségre is utalhat mds id6vel kapcsolatos
szavakkal): [ta] pr esz. ta—

“beugrik", eszébe jut: ['v-iy.k-ap] pr i(t)
vingkap

baba, csecsem®: ['pr.nen] pr fn. prrnen

babahordozé: [ pr.smuy] pr fn. prrsmung (6ss-
zetétel ebbdl: prrnen baba és smung szdllité
eszkoz)

baj, artalom: [k’u] pr fn. kxu

bal (bal oldali): [fteec] pr mn. ftir

bal oldal: [fteer.pa] pr fn. ftirpa (Osszetétel
ebbdl: ftir bal és pa’o oldal)

baleset: ['fe.kem] pp fn. fekem (Osszetétel
ebbdl: fe’ rossz és kem tett)

balra: [n1.'ftaec] pp hsz. niftir (eredete: ftar bal)

banangyiimoélces: ['u.tu.ma.u.ti] pr fn. wutu-
mauti (Osszetétel ebbdl: utu az erds teteje
és mauti gyiimolcs) (sz6 szerint: erd§ tete-
je gytmolcs)

barikad, akadaly: [¢.'k’an] pr fn. ekxan

barlang: [sleer] pp fn. slir

barna: [kl.vawm] pr mn. kllvawm (0sszetétel
ebbdl: kllte fold és vawm sotét)

barat: ['?ej.lan] pr fn. "eylan

baratsag: [t1.'?ej.lan] pp fn. ti'eylan (eredete:
‘eylan barit)

be caniverous (ii), dine on flesh: [j-om.'vej]
pr vin. yomvey (0sszetétel ebbdl: yom eat és
vey flesh)

be shocked, be startled: [?a.sap s-i] pp vin.
‘asap si (eredete: “asap sudden shock)

be startled, be shocked: [?a.sap s-i] pp vin.

‘asap si (eredete: “asap sudden shock)

surprising (experiencer in dative):

['l-o.h-o] pr vin. loho

becsiilet, tisztesség: [me. w.i.a] pr fn. meuia

becsiiletes, tiszteletremélté: [me.'u.i.a.na?]
pr mn. meuianga’ (eredete: meuia becsiilet
és nga’ tartalmaz)

becsiiletesség, igazsdg(ossag): [tim. wi.ze] pp
fn. timwii (eredete: muid rendes, igazsdgos,
helyes, becsiiletes)

befejez, abbahagy: [ft-ay] pr i.(tnm) ftang

befejez, elvégez: [ha.'sej 's-i] pr i.(tn) hasey si
(eredete: hasey kész, befejezett)

befejez, lezar (a cselekvés eredményes):
[?-i?.-a] ppi.(tn) I'a

befejezett vagy folyamatos kotéméddal),
barcsak! (kivansag; a tényekkel szemben:

be

[n1.'ra.gal] pr hsz. nirangal (eredete: rangal
kivdn)

befejezett, kész: [ha.'sej] pr mn. hasey

befejezés: [t1.'?i?.a] pr fn. t1'i'a (eredete: i’a
befejez)

befejezd, utolsd, végsé: [toc] pr mn. for (ere-
dete: toruk végsd drny)

befelé, bele, beliilre, belsejébe: [nem.fa] pr
told. nemfa— (6sszetétel ebbdl: ne felé és mi-
fa -ban,-ben)

bejarat: [rawy] pr fn. rawng

bekeritett nyilt teriilet, teriilet, volgy: [mo]
PF fn. mo

bekovetkezik, (meg)torténik: [l-en] pp i.(tn)
len

bele, befelé, beliilre, belsejébe: [nem.fa] pr
told. nemfa— (6sszetétel ebbol: ne felé és mi-
fa -ban,-ben)

belseje, beliil, odabent: ['mi.fa] or [mr.'fa] pr
fn., hsz. mifa

belsejébe, bele, befelé, beliilre: [nem.fa] pp
told. nemfa— (6sszetétel ebbdl: ne felé és mi-
fa -ban,-ben)

bels6 tulajdonsag, lényeg, valaminek az
alapvetd természete, személyiség: [ran]
pr In. ran

belép: [fp’-ze.k-1m] pp i.(tn) fpxikim

beliil, belseje, odabent: ['mi.fa] or [mr.'fa] pr
fn., hsz. mifa

beliilre, bele, befelé, belsejébe: [nem.fa] pr
told. nemfa— (6sszetétel ebbdl: ne felé és mi-
fa -ban,-ben)

beliilrdl, ki(-felé): [ftum.fa] pp told. ftumfa—
(eredete: mifa beliil)

bemutat, el6ad: [mu.w-m.'t’-u] pp i.(t) muwin-
txu (eredete: wintxu mutat)

bemutaté, kiallitas: [sx.win.'t’u] pp fn. siwin-
txu (eredete: wintxu mutat)

bemartas, merités (folyadékba): [jem.'fpaj]
pr fn. yemfpay (6sszetétel ebbdl: yem rak és
pay viz)

benne, bent, rajta, -ban/-ben, -on/-en/-6n:
[m1] pr esz. mi+

bent, benne, rajta, -ban/-ben, -on/-en/-6n:
[mi] pr esz. mi+

beragad, beszorul: [n-ip’] pr i.(tn) nip

beszorul, beragad: [n-ip’] pr i.(tn) nip

beszéd, szénoklat: [se.ft'u.'li.?u] pr fn. siftx-
uli’u (eredete: ftxuli’u szdénokol, beszédet



mond)

beszédet mond, szénokol: [ft’-u.'l.?u] pg
i.(tn) ftxuli’u (Osszetétel ebbdl: taftxu szd és
1i'u sz0)

beszédhang, énekhang: [ mok.ri] pr fn. mokri

beszél: [p-l.'t"-€] pr ige plltxe

beszél valamir6l, értekezik, oda vonatkozé6t
mond: [l-awk’] pp i.(t) lawk

beszélget, tarsalog : [p-eey. k’-0] pp i.(tn) ping-
kxo

beszélgetés, megbeszélés: [t1.pzy. k'o] pr fn.
tipangkxo (eredete: pangkxo beszélget)

beszélgetttars, tirsalkodé: [peey.'k’o.ju] pr
fn. pingkxoyu (eredete: pangkxo beszélget)

beszél6: [pl.'t’e.ju] pr fn. plitxeyu (eredete:
plltxe beszél)

beteg: [sp’in] pr mn. spxin

bizonyiték (konkrét esetben): [sz.w1.'gaj] pr
fn. sdwingay (eredete: wingay bizonyit)
bizonyiték (dltalaban), bizonyitas: [tr. wr. naj]
pr In. tiwingay (eredete: wingay bizonyit)
biztonsag: [ti.'k’u.ke] pp fn. tikxuke (eredete:
kxuke biztonsigos)
biztonsdgban, biztonsdgosan: [ni.'zaw.noy]
pr hsz. nizawnong (eredete: «<awn» befejezett
melléknévi igenévi alak és zong megment)
biztonsagos: [ k'u.ke] pr mn. kxuke (6sszetétel
ebbdl: kxu drtalom és ke nem)
biztonsdgosan, biztonsdgban: [ni.'zaw.noy]
pr hsz. nizawnong (eredete: «<awn» befejezett
melléknévi igenévi alak és zong megment)
biztos, magabiztos: [am. ?a.ke] pp mn. am’ake
(Osszetétel ebb&l: am’a kétség és ke nem)
bocs, szdanom-banom, sajnos, sajna, az én sa-

beteg (szellemileg), egészségtelen: [kel.fpom. ron] ram (megbénds vagy vétkesség beismeré-

pr mn. kelfpomron (0sszetétel ebbdl: ke nem
és lefpomron egészséges (szellemileg)) cs.sz.

beteg (szellemileg), egészségtelen: [ke.fpom.'roggdl snatkérés: [

pr mn. kefpomronga’ (Osszetétel ebbdl: ke
nem és fpomronga’ egészséges (szellemileg))
n.e.

betegség, kor: [sx.'sp’in] pr fn. sdspxin (erede-
te: spxin beteg)

betegségi dllapot: [t1.'sp’in] pp fn. tispxin (ere-
dete: spxin beteg)

beteljesiilés, érettség, fejlettség: [t1. fjejn] pr
fn. tifyeyn (eredete: fyeyn érett, fejlett)

betii (fonetikus jel): [pam.'rel.vi] pp fn. pam-
relvi (eredete: pamrel irds)

bettizés (helyesiras): [pam. rel.fja] pr fn. pam-
relfya (eredete: pamrel irds és fya“o mdd)

bezérni: [ tstu 's-i] pp i.(tn) tstu si (eredete: tstu
zdrt)

bimbé, riigy: [ pr.ne.sjul] pr fn. prrnesyul (6s-
szetétel ebbdl: prrnen csecsemd és syulang
Virdg)

se): [yaj.'t’o.a] pr gesz. ngaytxoa (Osszetétel

ebbdl: ngeya tiéd és txoa megbocsitds)

%ap.'?a.lu.ts] pr fn. tsap’alute

bocsanatot kér: [tsap.?a.lu.te 'si] pp i(tn)
tsap’alute si (eredete: tsap’alute bocsdnat-
kéreés)

bogy6: [ pa.suk’] pr fn. pasuk

bokor: ['ut.ral.tsjip’] pr fn. utraltsyip (eredete:
utral fa)

boldogan, szerencsésen: [net.cip’] pp hsz.
netrip

boldogtalan, szomord, ‘Milyen szomora!”
[ke.'ft’o] pr gesz. keftxo

bolond, oriilt, driiletes: [lek.'je.?uy] pr mn. le-
kye'ung (eredete: keye'ung driilet)

bomlé allat vagy rothadé his szagara emlé-
keztetd: ['k’z.ney] pr mn. kxining

bonyolult (dolog), finom, részletes, preciz:
[hI.'nO] pr mn. hino

bonyolult, nehéz: [ yee.zik']| pr mn. ngizik
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biolumineszcencia, fénykibocsatas: [sju. ra.tanporzalmas, szornyf, rettenetes: ['{p’a.mo] pr

Jo,pr In. syuratan (6sszetétel ebbdl: syura
energia és atan fény)

biolumineszcens szepld, csillag: [tan. hi] pp
fn. tanhi

bizonyos, tiszta, vildgos: [law] pr mn. law

bizonyit: [w-1.'yaj] pr i.(t) wingay (eredete:
wintxu mutat és ngay igaz)

bizonyitas, bizonyiték (dltalaban): [tr.w1.'naj]
pr In. tiwingay (eredete: wingay bizonyit)

mn. fpxamo
borzalmasan, szornyen, rettenetesen:
[n1.'fp’a.mo] pr hsz. nifpxamo (eredete: fpx-
amo szornyfi, rettenetes, borzalmas)
borzalom, szornytiség: [t1.'fp’a.mo] pr fn. tif-
pxamo (eredete: fpxamo szornyii, rettenetes,
borzalmas)
bords (pl.: felh@s ég), zart: [tstu] pr fn. tstu
bosszankodik, dithong: [st-i] pr i.(tn) sti



bosszant, diihit: [stej.'k-i] pp i.(t) steyki (ere-
dete: sti diihong és «eyk» milveltetd igei in-
fixum)

bosszant, zavar: [sc-t’] pp i.(t) sritx

bosszisan, aggédva: [n1'syum] pp hsz.
nisngum (eredete: sngum aggodalom)

bosszisag: [sa.'sceet’] pp fn. sdsritx (eredete:
sritx bosszat)

bot, pélca: [swek'] pr fn. swek

bridge: [sem.'kee] pr n. semkii (eredete: emka
Cr0SS)

buborék: [t’at’] pp n. txatx

bukds, sikertelenség (konkrét esetben):
[see.'mu.i] pr fn. sdnui (eredete: nui elbuk-
ni, sikertelennek lenni)

bumm! (hangutinzészd): [k’ap.ap.ay] pp
gesz. kxangangang

bunkésbot (fegyver): [t’ewk'] pr fn. txewk

buta, sotét: ['snu.mi.na] op mn. snumina cs.sz.

buta, tudatlan: ['jaj.mak'] pr mn. yaymak

buzgé, lelkes: [le.'so?.ha] pr mn. leso’ha (ere-
dete: so’ha lelkesnek lenni) cs.sz.

badj, elegancia, kecsesség: ['lo.ran] pr fn. loran
(0sszetétel ebbdl: lor gyonyorii és ran belso
tulajdonsdg)

bénat: [jey.'wal] pr fn. yengwal

banat: [a.'fpawy] pr fn. afpawng

banatosan: [na. fpawy] pr hsz. nafpawng (ere-
dete: afpawng bdnat)

bankédik: [a.fpawy si] pp i.(tn) afpawng si
(eredete: afpawng binat)

bar, ugyanakkor, dmbator: [hu.'fwa] pp ksz.
hufwa

barcsak! (kivdnsdg; a tényekkel szemben,
befejezett vagy folyamatos kétomaéddal):
[n1. ra.nal] pr hsz. nirangal (eredete: rangal
kivin)

barmely egyéb iil6alkalmatossag, szék, pad:
[sejn] pr fn. seyn (eredete: sd’o eszkiz és
heyn iil)

barmi, mindegy: [ke.'fscan] pp mn., ksz. kets-
ran (Osszetétel ebbdl: ke nem és tsranten

C

(csoport)tag: [ha.'p'1.tu] pr fn. hapxitu (erede-
te: hapxi rész)

a célbol/azért, hogy: [fte] pr ksz. fte (kotémo-
du igével, alarendelt tagmondatban)

szdmit)

barmily, akdrmennyire: [pi.'an] prsw hsz.
ngian

bétor: [@tsw] pF Mn. tstew cs.sz.

bator, merész: [tI.‘@tsw.ga?] pr mn. fit-
stewnga’ (eredete: titstew bidtorsdg, merész-
ség) n.e. (pl. bator tett)

batorsag, merészség: [tI.‘tAstsw] pr In. titstew

bazis: ['t’in.@eg] pr In. txintseng (0sszetétel
ebbdl: txin f6, elsddleges és tseng hely)

béke, jolét: [fpom] pr fn. fpom

békésen, nyugodtan: [nimm.wej]
nimwey (eredete: mawey nyugodt)

bizik, fiigg valamit6l, szamit: [m-oy] pr i.(t)
mong

bizva, habozdis nélkiil: [n1. mal] pr hsz. nimal
(eredete: mal megbizhato)

bolcs: ['t’an.tslu.sam] pp mn. txantslusam (6ss-
zetétel ebbdl: txan sok és tsl«us»am megért)

bolcs: [la.'fjon] pr mn. lafyon (eredete: hafyon
bolcsesség)cs.sz.

bolcs: [ha.fjo.na?] pr mn. hafyonga’ (ere-
dete: hafyon bolcsesség)nem emberek-
re/személyekre

bolcsesség: [ha.'fjon] pr fn. hafyon

bolcsesség (ritkan hasznalt): [tr.'t’an.fslu.sam]
pr . titxantslusam (eredete: txantslusam
bolcs)

biiszke: [le. nr.a] pr mn. lenrra (eredete: nrra
biiszkeség)

biiszkeség: ['nr.a] pp fn. nrra

biiszkén: [n1.'nr.a] pr hsz. ninrra (eredete: nr-
ra biiszkeség)

bogés, allathang (orditas, stb.): [zawr] pr fn.
zawr

bor: [ta?.ley] pr fn. ta’leng

bor (anyag): [flawk’] pr fn. flawkx

boséges, izletes, pompas: [fway] pr mn. fwang

biivészmutatvany, triikkk, iigyes/specialis
moédszer: [iy.jen.tsjip’] pr fn. ingyentsyip
(eredete: ingyen titokzatossdg érzése)

PF hsz.

ceruza, sz6 szerint: irépalca fabdol:
[pam.'rel.vul le.'rm] pp fn. pamreloul lerin
(0Osszetétel ebbdl: pamrelvul toll, ceruza és
lerin fa-)



ceruza, toll, sz6 szerint: irépalca:
[pam.rel.vul]  fn. pamreloul (Osszetétel
ebbdl: pamrel irds és vul fadg)

ceruza, toll, szé szerint: ir6palca (pamrelvul
rovid alakja): ['rel.vul] pp fn. relvul

child’s toy, plaything: [fil] pF n. fil

ciklus: [jo?.ko.fja] pr fn. yo'kofya (6sszetétel
ebbdl: yo'ko kor és fya’o dsvény, 1it, mod)

cip6: [hawn.'ven] pp fn. hawnven (Osszetétel
ebbdl: hawnu véd, 6v és venu ldbfej)

common, often found: [le.'p'mm.run] pr adj.
lepximrun (eredete: pxim often és run find)

copf, idegkdteg: [tswin] pp fn. tswin

copfocska: ['tswin.tsjip'] pr M. tswintsyip (ere-
dete: tswin copf)

crossing, ford: [em.'ka.fja] pp n. emkifya (ere-
dete: emka cross és fya’o path)

crouch: [z-uy] pr vin. zung

csak: [n1.'?aw] pr hsz. ni'aw (eredete: "aw egy)

csaladi fiigg6agy: ['swaj.ni.vi] pr fn. swayni-
vi (0sszetétel ebbdl: soaia csaldd és nivi alvé
fiiggddgy) Megjegyzés: soaia bsszevonva ez-
zel: sway

csalédas, meghitisult elvaradsok miatti érzel-
mi csalédottsag, kidbrandulas: [ jew.la] pp
fn. yewla

csalodast okozva, kidbranditéan: [ni1.'jew.la]
pr hsz. niyewla (eredete: yewla csalddds)

csapat, szakasz, katonai egység: ['wem.po.yu]
pr fn. wempongu (0sszetétel ebbdl: wem
harcol és pongu csoport)

csapda: [se.'sjep’] pr fn. sisyep (eredete: syep
csapddba ejt)

csapddba ejt: [sj-ep’] pr i.(t) syep

csapas (allaté vagy személyé), allatnyom:
[tsmum] pp . tsmim

csataban legy6z, meghddit: [l-z.'t’-ajn] pp
i.(t) latxayn

csecsemd, baba: ['pr.nen] pr fn. prrnen

csekély, kevés: [him] pr mn. him

csekélységed, kicsi te: ['ga.tsjip’] pp nm. ng-
atsyip (eredete: nga you)

csekélységem: [ we.tsjip’] pr nm. oetsyip (ere-
dete: oe én)

cselekedet, tett: [kem] pr fn. kem

cseles, tritkkos (személy): [let.'wan] prp mn.
letwan (eredete: tute személy és wan elrejt)

csend, némasag: [t1.'fnu] pr fn. tifnu (eredete:
fnu elcsendestil)

csendes: [t1.'fnu.ya?] pr mn. tifnunga’ (erede-
te: fnu elcsendesiil) n.e.

csepp, pehely, szilank: [1l.va] pr fn. ilva

csere-, helyettes, valami ami helyettesit vala-
mi mast: [se. rawn] pp fn. sdrawn (eredete:
rawn kicserél)

cserébe: ['jo.a] pr told. yoa—

csevej: [tr.paen. K o.tsjip’] pr fn. tipingkxotsyip
(eredete: tipangkxo beszélgetés)

csigahdz, kagyléhéj (tengeri): [sum] pp fn.
sum

csillag, biolumineszcens szepld: [tan.'hi] pp
fn. tanhi

csillagcsoport: [sna.tan.'hl.fsjlp] pr fn. snatan-
hitsyip (Osszetétel ebbdl: sna’o csoport és
tanhi(tsyip) csillag)

csillagkép: [sna.tan.'hi] pr fn. snatanhi (6ssze-
tétel ebbdl: sna’o csoport és tanhi csillag) sz6
sz.: 'csillagcsoport’

csinos: [se.'vin] pp mn. sevin cs.sz. (ndkre)

csintalan: ['sti.wi.ga?] pr mn. stiwinga’ (6ssze-
tétel ebbdl: stiwi csiny és nga’ tartalmaz)

csindl: [kem 's-i] pp i.(tn.). kem si (eredete:
kem cselekedet)

csindl, ntesz, Osszetett igékben szerepel: [s-i] pr si
képz6 toldalék

csoda: [pa.'crul] pr fn. parul

csodalatos: [pa.'rul.ya?] pr mn. parulnga’ (ere-
dete: parul csoda)n.e.

csoddlatos, klassz, fantasztikus: [ko.'sman]
pr mn. kosman

csoddlatosan: [nik.'sman] pp hsz. niksman
(eredete: kosman csoddlatos)

csomé: [fta] pp fn. fta

csomoz: [fta s-i] pp i.(tn) fta si (eredete: fta
csomo)

csont: ['t’ze.cem] pr fn. txirem

csontvaz: [sna.'t’ze.cem] pp fn. snatxirem (Oss-
zetétel ebbdl: sna’o készlet és txdrem csont)
sz0 sz.: "csontkészlet’

csoport, készlet, halom, rakas: ['sna.?o] pr fn.
sna’o n.e.

csésze: [@gal] pr In. tsngal

csésze vagy tal (természetes formdbél mi-
nimalisan atalakitva): [sej] pr fn. sey

csiny, rosszalkodas: ['sti.wi] pr fn. stiwi

csinytev®: ['sti.wi.si.ju] pp fn. stiwisiyu (erede-
te: stiwi csiny)

csip®: ['?l.go] pr fn. “lingo



csOk: [se.'pom] pr fn. sipom (eredete: pom
csékol)

csokkent: [n-zn] pp i.(tn) nin

csokkend mértékben, egyre kevésbé:
[n1. naen.zen] pp hsz. nindndn (eredete: ndan
csokkent)

cstucs, tetd: ['fee.pa] pr . fipa

cstinya: [nar.'ve?] pr mn. narvi’ (eredete: nari
szem és va’ kellemetlen)

CANNOT FIND OSLETTER
0, nulla: [kew] pp szam kew

D

dal (8si, szertartdsos): [waj] pr fn. way

dal, dallam: [lawc] pr fn. lawr

dal, ének: [t1.'rol] pr fn. tirol (eredete: rol éne-
kel)

dallam: ['waj.te.lem] pr fn. waytelem (6sszeté-
tel ebbdl: way dal és telem zsindr)

dallam, dal: [lawc] pr fn. lawr

dalol: ['waj 's-i] pr i.(tn) way si (eredete: way
dal)

darabolt, elosztott: [ke. ?aw] pp mn. ke'aw (Os-
szetétel ebbdl: ke nem és ‘aw egy)

dare: [k-om] pg vim. kom

de: [sle] pr ksz. sli

de csak ritkan), er6s vizesés, jellemzéi: fiil-
tép6 hangja és haldlos ereje (megszamlal-
haté: [k’or] pr fn. kxor

de csak ritkan), vadvizi zuhatag (megszam-
lalhaté: [ tsel.tsul] pp fn. tseltsul

de helyette, de inkabb: [ki] pr ksz. ki

de inkdbb, de helyette: [ki] pr ksz. ki

december: [vo.sp’r.vo.'sm] pr fn. vospxivosing
(Osszetétel ebbdl: vospxi honap és vosing ti-
zenketto)

deeply: [n1.'t’uk’] pr adv. nitxukx (eredete: tx-
ukx deep)

deformadltsag, hiba, folt, rossz tulajdonsag:
[fe?.can.vi] pp fn. fe'ranvi (eredete: fe’ran
rossz természet, eredendben hibds)

depresszid, szenvedés (érzelmi): [sze.pae. Paen]
pr fn. singi’in (eredete: ngd’an szenved (ér-
zelmileg))

deriis, nyugodalmas, kellemes: [le.'fpom] pp
mn. lefpom (eredete: fpom boldogsdg, béke)
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csuszik, siklik: [fw-i] pp i.(tn) fwi

csiitortok: [tr.'mr.ve] pr fn. trrmrroe (Osszeté-
tel ebbdl: trr nap és mrrve otodik)

cuki, kedves, imadnivalé: ['ho.na] pr mn. ho-
na

cukisdg, kedvesség: [t1.'ho.na] pr fn. tihona
(eredete: hona kedves)

cél(kitiizés): [t1.'kan] pr fn. tikan (eredete: kan
megcéloz)

n.e.

desperation; feeling of great worry:
[t’an.'syum] pp n. txansngum (Osszetétel
ebbdl: txan much és sngum worry)

dine on flesh, be caniverous (ii): [j-om.'vej]
pr vin. yomuvey (6sszetétel ebbdl: yom eat és
vey flesh)

disgusting: [t’a.'vae?] pr adj. txavi’ (eredete:
txan much és va’ unpleasant to the senses)

didk, tanulé: ['nu.me.ju] pp fn. numeyu (erede-
te: nume fanul)

dob (b6rbol késziilt): ['a.u] jo fn. au

dobni: ['tsc-e.2-i] pp i.(t) tsre’i

dohdnyzik (sz.sz.: fiistot sziv): [tsw-1k ' kK’e.ne.rit]
pr,p 1.(tn) tswik kxenerit (Osszetétel ebbdl:
tswik sziv és kxener fiist)

dohanyzas (na’vi idiéma), ,,nappali 6romteli
flistolgés”: [pr.k’en.tr.kr] spzawng fn. prokx-
entrrkrr (Osszetétel ebbdl: prrte” orom, kxe-
ner fiist, trr nap és krr ido)

dolgok: [a.ju] pr fn. ayu (eredete: "u dolog)
(sosem tobbesszamu u)

dolgozik: [t1.'kay.kem 's-i] pp i.(tn) tikangkem
si (eredete: tikangkem munka)

dolog (kézzelfoghatd), tirgy: [zum] pp fn.
zum

dolog (valami): [?u] pr fn. 'u

domb: [ram.isjip'] pp fn. ramtsylp (eredete:
ram hegy)

down to: [raw] pr adp. raw-

duda, kiirt: [pawk’] pr fn. pawk

durva: [ek’.'t'u] pp mn. ekxtxu

durva, kozonséges, udvariatlan: [raep.'tum]



pF Mn. riptum

durvan, koriilbeliil: [wum] pr hsz. wum

dél (napszak): ['k’am.tr] pr fn. kxamtrr (6ssze-
tétel ebbdl: kxam kozép és trr nap)

délel6tt: [sce.'kam.tr] pp fn. srekamtrr (Ossze-
tétel ebbdl: sre el6tt és kxamtrr dél)

délutan: [ha?.'yic] pr fn. ha'ngir

démon: ['vr.tep'] pr fn. vrrtep

disz, vagy linnepi felszerelés/ruhazat (része):
[i.'O.i] PF fn. ioi

diszit: [i.'0.1 s+1] pp i.(tn) ioi si (eredete: i0i disz)

dontés: [ti.'pe.?un] prp fn. tipe'un (eredete:
pe’un dont)

diddol, szoveg nélkiil énekel: [ty lawr] pp

E

(-e)... vagy nem, (-e)... vagy sem: [ft'e]j] pr ksz.
ftxey

(-e)... vagy sem, (-e)... vagy nem: [ft'e]j] pr ksz.
ftxey

(egy) fél: [mawl] pr fn. mawl

(egy) harmad: [pan] pp fn. pan

(egyiitt) mint egy csaldd: [nr.so0.'a.i.a] pr hsz.
nisoaia (eredete: soaia csaldd)

(egyiitt) mint egy klan: [n1.0.'10?] pr hsz. nio-
lo” (eredete: olo’ klin)

(eD)dont: ['p-e.?-un] pp i.(t) pe’'un

(eDkezdddik: ['sy-e.?-i] pp i.(tnm) sngi’i

(eDkiild: [fp-e?] pr i.(t) fpe’

(el)pusztit, megsemmisit,
[sk-a.'?-a] pp i.(t) ska’a

(eDtakar, (be)fed: [lew 's-i] pp i.(tn) lew si (ere-
dete: lew takar)

(el)veszit: ['t-a.t-ep’] pp i.(t) tatep

(el§)jel, 6men: [a.'uw.yi.a] pr fn. aungia

ebben a pillanatban, éppen most: [p’i.'set’]
pr hsz. pxiset (0sszetétel ebbdl: set most és
pxi éles)

ebben a tekintetben, ezzel kapcsolatban:
[mr.'ft’e.le] pp hsz. miftxele

ebbdl eredden, ettsl, ezért, emiatt: [ta.'fral]
pr hsz. tafral

edz, gyakorol: [fsk’e.key 's-i] pp i(tn) tskxe-
keng si (eredete: tskxekeng edzés)

edzés, kiképzés, gyakorlat: [‘tAsk’s.ksg] pr In.
tskxekeng

egy csepp vagy kisebb vizesések sorozata,
amelyek egy folyambdl vagy tavakbdl fo-

lerombol:
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i.(tn) ting lawr (eredete: ting ad és lawr dal-
lam)

diih: [t1.'sti] pr fn. tisti (eredete: sti dithong)

diihit, bosszant: [stej.'k-i] pr i.(t) steyki (ere-
dete: sti diithong és «eyk» milveltetd igei in-
fixum)

diihédt mordulas, 'vigydzz!” : [0.'1sss] 1,4 gesz.
0isss

diihong, bosszankodik: [st-i] pr i.(tn) sti

dithosen mordul : [0.'1s88 s:i] pp i.(tn) oisss si
(eredete: oisss diihds mordulds)

diihosen, mérgesen: [n1.'sti] pr hsz. nisti (ere-
dete: sti diihong)

lynak (megszamlalhatd): ['sja.nan] pr fn.
syanan

egy hét: [ kin.tr] pr fn. kintrr (eredete: kind hét
és trr nap)

egy kevés, néhany: [?a.?aw] pr mn. ‘a‘aw
(egyesszdmu, megszamlalhat6 fénevekkel)

egy osztaly tagja, osztalytars: [nu.mul.'t’a.tu]
pr In. numultxatu (eredete: numultxa tand-
ra)

egy pandorai nap, nap-éj viltozas Pandoran:
[tr.t’on] pp fn. trrtxon (Osszetétel ebbdl: trr
nap és txon éj)

egy pillanat milva, azonnal: [p’i.swaw.'aj] pr
hsz. pxiswaway (6sszetétel ebbdl: swaw pil-
lanat és ay jovd idejii igei infixum)

egy pillanattal ezel6tt: [p’i.swaw.'am] pp hsz.
pxiswawam (Osszetétel ebbdl: swaw pillanat
és —am muilt idejil igei infixum)

egy személy (dltalanos alany): [?aw.po] pp
nm. ‘awpo

egy személyes ivéedény, "kors6" (kagyl6héjbél,
részegité italokhoz): [swo.a.sej] pr fn.
swoasey (Osszetétel ebbdl: swoa részegitd
ital, szesz és sey csésze)

egy szinten, egyforman: [n1.'?ey] pr hsz.
ni'eng (eredete: "engeng szint)

egy, 1: [?aw] pr szam ‘aw

egybehangzé, harmonikus: [me. Tem] pr mn.
me’em

egyb6l utdna, rogton: [p’i.maw] pp told.
pximaw— (Osszetétel ebbdl: maw utdn (ido-
ben) és pxi éles)



egyedi, eredeti, nem mas forrasbél szarmazé:
[le.' tsim] pr mn. letsim (eredete: tsim forrds)

egyediil: [n1.'?aw.tu] pp hsz. ni'awtu (6sszeté-
tel ebbdl: “aw egy és tute személy)

egyediil 1év6, maganyos: [le. ?aw.tu] pr mn.
le’awtu (Gsszetétel ebbdl: ‘aw egy és tute sze-
mély)

egyediilalléan magas, vékony vizesés, amely
magas sziklarél vagy lebeg6 hegyrdl fo-
lyik le (megszamlalhatd): [se.?ajl] pr fn.
se’ayl

egyenes: [jej] pr mn. yey

egyenes vonal: [jej.fja] pr fn. yeyfya (eredete:
yey egyenes és fya'o 1it)

egyenes vonalban, egyenesen elGre:
[njej.fja] pr hsz. niyeyfya (eredete: yey-
fya egyenes vonal)

egyenes, felegyenesedett: [p'im] pr mn. pxim

egyenesen: [n1.'jej] pr hsz. niyey (eredete: yey
egyenes)

egyenesen el6re, egyenes vonalban:
[0 jej.fja] pr hsz. niyeyfya (eredete: yey-
fya egyenes vonal)

egyenesen, felegyenesedve: [n1.'p’'im] pr hsz.
nipxim (eredete: pxim egyenes)

egyenletes (mozgasra!), sima: [lec] pr mn. ler

egyenld, azonos, megegyezd: [tey] pp mn.
teng

egyesszamban értend?d), valaki, 6(k) (hatdro-
zatlan alany: [fko] pr nm. fko

egyesiil: [ n-a.w-ag] pp i.(tn) nawang

egyesiilt (par): [mun.'t'a] pr mn. muntxa

egyetlen: [le."?aw] pr mn. le'aw

egyetért: [m-1.'t-e] pp i.(tn) mlite

egyforman, egy szinten: [n1.'?ey] pr hsz.
ni'eng (eredete: "engeng szint)

egymast: [fi.'tsap’] pr hsz. fitsap (0sszetétel
ebbdl: fipo ezt (a személyt) és tsapo azt (a
személyt))

egyre inkdbb, no6vekvé  mértékben:
[n1.'?ul.?ul] pp hsz. ni'ul’ul (eredete: "ul no-
vel)

egyre kevésbé, csokken6 mértékben:
[n1. nen.zen] prp hsz. nininin (eredete: ndan
csokkent)

egyszemélyes fiiggddgy : ['sno.ni.vi] pr fn.
snonivi (Osszetétel ebbdl: sno sajit és nivi
fiiggoagy )

egyszer (a miltban): [Paw.li.e] pr hsz. ‘awlie
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egyszer (nem tdbbszor): [?aw.lo] pr hsz.
‘awlo

egyszerii: [fjin] pr mn. fyin

egyszerii, konnyfi: ['ftu.e] pr mn. ftue

egyszeriien, konnyen: [ur. ftu.e] pr hsz. niftue
(eredete: ftue konnyil)

egydltalin nem (lisd ke..kaw’it egqydl-
talin nem kifejezésekben), egyaltalan:
[kaw. ?it"] pp hsz. kaw’it (6sszetétel ebbdl:
ke "aw nem és 'it kevés)

egyaltaldn, egyaltaldn nem (lisd ke...kaw’it
egydltalin nem kifejezésekben): [kaw. ?it’]
pr hsz. kaw’it (6sszetétel ebbdl: ke "aw nem
és "it kevés)

egyéni stilus: ['sno.lup'] pr fn. snolup (0ssze-
tétel ebbdl: sno sajdt és lupra stilus)

egyénieskedés, onzés: [ti. ?aw.po] pr n.
ti’awpo (eredete: "awpo egy személy)

egyiitt, kozosen: [?aw.si.'tey] pp hsz. ‘awsiteng
(Osszetétel ebbdl: ‘aw egy és teng megegy-
ez0)

egész, teljes: [Peen.'sjem] pp nm. “dnsyem

egész, teljesség: [wot’] pr fn. wotx

egészség (fizikai): [fpom.'tok’] pr fn. fpomto-
kx (0sszetétel ebbdl: fpom jolét és tokx test)
CS.SZ.

egészség vagy jolét (szellemi): [fpom.'ron] pr
fn. fpomron (eredete: fpom jélét és ronsem
elme) cs.sz.

egészséges (fizikailag): [le.fpom.'tok’] pr mn.
lefpomtokx (eredete: fpomtokx egészség (fizi-
kai)) cs.sz.

egészséges (fizikailag): [fpom.'tok’.ya?] pp
mn. fpomtokxnga' (dsszetétel ebbdl: fpom
jolét és tokx test) n.e.

egészséges (szellemileg): [le.fpom.'ron] pp
mn. lefpomron (eredete: fpomron egészség
vagy jolét (szellemi)) cs.sz.

egészséges (szellemileg): [fpom.'ro.ya?] pp
mn. fpomronga’ (6sszetétel ebbdl: fpom jolét
és ronsem elme) n.e.

egészségtelen (fizikailag): [kel.fpom.'tok’] pr
mn. kelfpomtokx (0sszetétel ebbdl: ke nem és
fpomtokx egészség) cs.sz.

egészségtelen (fizikailag): [ke.fpom.'tok’.na?]
pr mn. kefpomtokxnga’ (6sszetétel ebbdl: ke
nem és fpomtokxnga’ egészséges (fizikailag))
n.e.



egészségtelen, beteg (szellemileg): [kel.fpom. roeljards, rendszer, folyamat, médszer: ['ve.fja]

pr mn. kelfpomron (0sszetétel ebbdl: ke nem
és lefpomron egészséges (szellemileg)) cs.sz.

pr fn. vefya (6sszetétel ebbdl: ve’o rend, ren-
dezettség és fya’o mod, modszer)

egészségtelen, beteg (szellemileg): [ke.fpom.'ro.gledp: ['st-ee?.n-1] pp i.(t) std'ni

pr mn. kefpomronga’ (0sszetétel ebbdl: ke
nem és fpomronga’ egészséges (szellemileg))
n.e.

ehet: [tsuk.'jom] pp mn. tsukyom (eredete:
yom enni)

el(felé): [ne.'to] pr esz. neto (eredete: ne felé)

elbeszéls koltemény, vers: ['vur.waj] pr fn.
vurway (Osszetétel ebbdl: vur torténet és
way dal)

elbukni, hibéazni,
[nu.i] pp i.(tn) nui

elcsendesiil, lehalkit: [fn-u] pr i.(tn) fru

eldontendd kérdés jele: ['srak(e)] pp part.
srak(e)

elegancia, kecsesség, baj: ['lo.can] pr fn. loran
(0sszetétel ebbdl: lor gyonyorii és ran belsd
tulajdonsdg)

elejt (ii): [t-uy.'z-up’] pr i.(t) tungzup (6sszeté-
tel ebbdl: tung enged és zup esik)

elereszt: [I-0. n-u] pp i.(t) lonu

elfelejt: [tsw-a?] pp i.(t) tswa’

elfog, foglyul ejt: [sp-¢.'?-¢] pr i.(t) spe’e

elfogad: [m-]."?-an] pp i.(t) mil’an

elfogadas: [tr.ml.'?an] pp fn. timll’an (eredete:
mll’an elfogad)

elfoglal: [t-ok’] pr i.(t) tok

elfoglalt(nak lenni) (negativ értelemben):
,nyakig il a munkaban”: [vr..m] pp
i.(atn) vrrin (eredete: “in elfoglalt)

elfoglalt(nak lenni) (pozitiv értelemben), el-
mélyed valamiben, amit kiilonosen kelle-
mesnek talal: ['s-u.l'm] pg i.(atn) sulin (ere-
dete: “in elfoglalt)

elfoglalt, tevékeny: [?-mn] pr i.(tn) ‘in

elfoglaltsagot ad6 cselekvés: [tin] pp fn. tin
(eredete: "in elfoglalt)

elfogyaszt, eléget: [n-ek’] pp i.(t) nekx

elhagy: [t -] pp i.(t) txing

elhagy, elmegy: [h-um] pp i.(tn) hum

elhalad (vmi. mellett): [ft-em] pp i.(t) ftem

elismer: [p-l.'gaj]l pr i.(tn) plingay (eredete:
plltxe beszél és ngay igaz)

eljut/elér valahova, megérkezik: ['p-a.t-e] zs
ige pate

sikertelennek lenni:
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elkeriil: ['?-aw.nmm] pp i.(t) ‘awnim (6sszetétel
ebbdl: 'i’awn marad és alim tdvol)

elkezd: [tsj-ul] pp i.(t) tsyul

elképzelt dolog: ['ron.scel] pr fn. ronsrel (ere-
dete: ronsrelngop elképzel)

ellen (pl: harcolni vki ellen): [wa] pr told.
wi+

ellenfél: ['wae.tu] pp M. witu (eredete: wi- el-
len)

ellenkezdleg, ellentétesen: [n1.'wze] pr hat.sz.
niwd

ellenség: [k'u.tu] pr fn. kxutu (eredete: kxu
baj)

ellentkezd, az ellenkez6 oldalon: ['few.tu.sok’]
pr mn. fewtusok  (eredete:  few-—
dt)(Hétkodznapi sz6hasznélatban (few.tsok)

ellentétesen, ellenkezgleg: [n1.'wa] pr hat.sz.
niwdi

ellendriz, (ki)probal, értékel: [m-aj?] pp
i.(tm) may’

ellen6riz, (meg)vizsgal: [st-e.'ft’-aw] pr i.(t)
steftxaw

ellatmany, utanpétlas: ['mek.ce] pp fn. mekre

elme: [ ron.sem] pr fn. ronsem

elmegy, elhagy: [h-um] pp i.(tn) hum

elméleti, intuitiv: [le.'?en] pr mn. le’en (ere-
dete: “en taldlgatds) n.e.

elmélyed valamiben, elfoglalt(nak lenni)
(pozitiv értelemben), amit kiilonosen kel-
lemesnek talal: ['s-u.l'm] pp i.(atn) sulin
(eredete: “in elfoglalt)

elmés, otletes: [s1l. ron.sem] pr mn. silronsem
(0sszetétel ebbdl: siltsan jé és ronsem elme)

Elnézést!: [hi.'t’o.a] pr gesz. hitxoa (eredete:
hi’i kis és txoa megbocsdjtds)

elolt: [t-oy] pr i.(t) tong

elosztott, darabolt: [ke.'?aw] pp mn. ke’aw (Gs-
szetétel ebbdl: ke nem és "aw egy)

elrejt: [w-an] pp i.(t) wan

elront, hibat vét, rosszat tesz: [t1.'k’ej 's-i] pp
i.(tn) tikxey si (eredete: tikxey hiba)

els6: ['?aw.ve] pp mn. ‘awve (eredete: "aw egy)

els6 a sorban, eredeti, kezdetben vagy kez-
dettsl fogva 1étez6: [le.'sy=.?i] pp mn.
lesngi’i (eredete: sngd’i kezd)



els6dleges szerep a tdrsadalomban, foglal-
kozds: ['t'in.tm] pp fn. txintin (Osszetétel
ebbdl: txin f6 és tin elfoglaltsigot add cse-
lekvés)

elsédleges, f6: [t’'in] pr mn. txin

els6sorban, foként, leginkabb: [n1.'?aw.ve]
pr mn. ni’awve (eredete: ‘awve elso)

eltaldl, lesdjt, (meg)iit: ['t-a.k-uk’] pp i(t)
takuk

eltesz: [n-op’] pr i.(t) nopx

eltavolit, elvisz, levesz: [ ?-a.k-u] pp i.(t) ‘aku

eltévelyedik (spiritudlis értelemben): ['?-i.-a]
pr i.(tn) ia

eltiinik, elvész (szem eldl): [?-1p] pr i.(tn) ip

elutasit: [tsj-c] pri.(t) tsydir

elutasitas: [t1.'tsjzc] pp . titsyir (eredete:
tsyar elutasit)

elvesztés: [t1.'han] pr fn. tithan (eredete: han
elveszit)

elveszit: [h-an] pp i.(t) han

elvisz, eltavolit, levesz: ['?-a.k-u] pp i.(t) ‘aku

elvont értelemben), imadsdg (dltaldnos:
[tr.a.'ho] pp In. tiaho (eredete: aho imdd-

kozik)

elvont értelemben), javulas (dltalanos:
[tr'tsan.?ul] pp fn. titsan'ul (eredete:
tsan’ul javul)

elvont értelemben), rosszabbodas (dltalanos:
[tr.'fe.?ul] pp fn. tife'ul (eredete: fe'ul ross-
zabodik)

elvar, szamit valamire: [sce. f-€]] pp i.(t), i.(tn)
srefey (Osszetétel ebbOl: sre+ el6tt és pey vir)

elvégez, befejez: [ha.'sej 's-i] pp i.(tn) hasey si
(eredete: hasey kész, befejezett)

elvész (szem el6l), elttinik: [?-1p] pr i.(tn) Iip

eldgazik, irdnyt valt: [j-ak' s-i] pp i.(tn) yak si
(eredete: yak eldgazds)

eldgazas: [jak'] pr fn. yak

elagazé villim: [a.'tan.zaw] pp fn. atanzaw
(eredete: atan fény és swizaw nyil)

elarul, hitba tdimad: [ka.'vuk' 's-i] pp i.(tn)
kavuk si (eredete: kavuk drulds)

elég: [ni.'tam] pr hsz. nitam (eredete: tam
rendben)

eléget, elfogyaszt: [n-ek’] pp i.(t) nekx

eliildoz, kifiz: [k-u.'c-ak’] pp i.(t) kurakx

eliils6 rész vagy darab: [za.p'1] pr fn. zapxi
(eredete: hapxi rész)
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eléad, bemutat: [mu.w-m.'t’-u] pp i.(t) muwin-
txu (eredete: wintxu mutat)

elébukkan, kijon: [wr.'z-a.?u] pr i.(tn) wrr-
za'u (eredete: wrrpa kiviil és za"u jon)

el6késziiletek, terv: [ti.'hawl] pp fn. tihawl
(eredete: hawl késziilodik)

eldl jar, példat mutat: ['k-e.n-oy] or [ke.n-oy]
pr i.(tn) kenong (6sszetétel ebbdl: ke nem és
nong kdvet)

eldny, haszon, nyereség: ['tsan.kum] pp fn.
tsankum (Osszetétel ebbdl: tsan'ul javul és
kum eredmény)

elényos, hasznos, nyereséges : ['{san.kum.na?]
pr mn. tsankumnga’ (eredete: tsankum
elony, haszon, nyereség)

elonyos, kedvezd: ['et.cip’] pp mn. etrip

el6re is, el6zetesen: [n1.'li] pr hsz. nili (erede-
te: 1i madr)

eldre meglat, megjésol,  jovendol:
[sre.s-e.'?-a] pp i.(t) srese’a (Osszetétel ebbdl:
sre+ megel0zdleg és tse’a lit)

el8szor, eredetileg: [n1.'syze.?i] pp hsz. nisngd’i
(eredete: sngd’i kezd)

el6tt(e),eldl: ['c.0] pr told. eo—

el6tte: ['sce.fwa] pr k.sz. srefwa (eredete: sre+
elott és fwa az)

el6zetesen, el6re is: [n1.'li] pg hsz. nili (erede-
te: i mdr)

el6z6 (kordbbi): [ham] pr mn. ham

emel, felvesz: [ k’-el.t-ek] pp i.(t) kxeltek

emelet, szint: ['?ey.ey] pr fn. ‘engeng

emellett, raadasul, tovabba: [n1.'suy] pr hsz.
nisung (eredete: sung hozzdad)

emiatt, ett6l, ezért, ebbdl eredden: [ta.'fral]
PF hsz. tafral

emlék, emlékezés: [20k’] pr fn. "ok

emlékezni: [ z-e.c-0k™] pp i.(t) zerok

emlékezés, emlék: [20k’] pr fn. "ok

energia (fizikai vagy szellemi): [sju.'ra] pr fn.
syura

energikus, aktiv: ['wa.lak’] pr mn. walak

enged: [t-uy] pp i.(t) tung

engedelmesen, kotelességtudéan: [n1.'tson]
pr hsz. nitson (eredete: tson kotelesség)

engedelmeskedik, figyelmez: [l-k’] pp i.(t)
lek

engedélyez: [te. swo.t-1y] pp i.(t) teswoting (Os-
szetétel ebbdl: ting ad)



enjoy tremendously, love greatly: [t’a.'su.nu]
pr vin. txasunu (eredete: txan much és sunu
be likeable) nfp.

ennival6 (gyt{ijténév, étel, nincs tobbessza-
ma): ['sju.ve] pr fn. syuve

ennyire, ilyen mértékben: [fi.'t’an] pr hsz.
fitxan (eredete: txan sok)

enyhe szél, szelld: [hu. ' fwe.tsjip’] pr M.
hufwetsyip (eredete: hufwe szél)

enyhe, mérsékelt, kellemes: ["?sja.fs] pF Mn.

tsyafe
erdd: [na?.ciy] pr fn. na’ring
eredeti moédon, eredetileg, eredetien:

[n1. tsim] pp hsz. nitsim (eredete: tsim for-
rds)

eredeti, egyedi, nem mas forrasbél szarmazé:
[18.‘%im] pr mn. letsim (eredete: tsim forrds)

eredeti, kezdetben vagy kezdettsl fogva 1é-
tez6, els6 a sorban: [le.'sp®.?i] pr mn.
lesngii’i (eredete: sngd’i kezd)

eredeti, vad, természetes (hamisitatlan, vail-
tozatlan allapotd): [jr] pr mn. yrr

eredetien, eredetileg, eredeti mddon:
[n1.'tsim] pp hsz. nitsim (eredete: tsim for-
rds)

eredetileg, el6szor: [nr'spx.?i] pp hsz.
nisngd'i (eredete: sngd’i kezd)
eredetileg, eredeti moédon, eredetien:

[n1. tsim] pp hsz. nitsim (eredete: tsim for-
rds)

eredmény: [kum] pp fn. kum

erd: [t1.'t'ur] pr fn. titxur (eredete: txur erds)

erd, hatalom: [@wal] pr In. tswal

ers: [ti.'t'ur. na?] pp mn. titxurnga’ (eredete:
titxur erd) n.e.

erds (fizikailag/testileg): [t'ur] pr mn. fxur

er6s (érzelmileg, lelkileg, nem fizikailag),
magabiztos: [sej. k’el] pr mn. seykxel

erds személy : ['t'ur.tu] pr fn. txurtu (eredete:
txur erds )

erds vizesés, jellemzoi: fiiltép6 hangja és
haldlos ereje (megszamlalhat6, de csak
ritkan): [k’or] pr fn. kxor

er6s, hatalommal biré: [le.“?swal] pF mn. lets-
wal (eredete: tswal erd, hatalom)cs.sz.

erés, hatalommal biré: ['tswal.pa?] pp mn. ts-
walnga’ (eredete: tswal erd, hatalom)n.e.

ergsen, gondosan: [nik.tuy.'zup’] pr hsz. nik-
tungzup (eredete: ke tungzup nem ejt el) sz6
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sz.: "anélkiil, hogy elejtené’

erdsen, rendiiletleniil, allhatatosan:
[nik.lo.'nu] pp hsz. niklonu (eredete: ke
lonu nem ereszt) sz6 szerint: “anélkiil, ho-
gy eleresztené’

erSteljes: [t’an.tuc] pr mn. txantur (0sszetétel
ebbdl: txan sok és txur erds) cs.sz.

esemény, torténés: [t1.'len] p,, fn. tilen (erede-
te: len torténik)

eset, alkalom, ismételten elGfordulé cse-
lekvések egyike: ['a.lo] pr fn. alo

esetleg, talan: [k’'awm] pp hsz. kxawm

este (alkonyat el6tt), kés6 délutan: [kajm] pp
fn. kaym

este naplemente el6tt, alkony: [sce.ton. ?oy]
pr fn. sreton’ong (0sszetétel ebbdl: sre eldtt
és txon’ong alkony)

este, éjszaka: [t'on] pr fn. txon

eszes, okos, értelmes: [ka.nu] pr mn. kanu
CS.SZ.

eszik: [j-om] pp i.(t) yom

eszkoz, szerszam: ['sx.?0] pr fn. si’o

eszébe jut, “beugrik: ['v-iy.k-ap] pr i(t)
vingkap

esély, lehetdség: [sk’om] pr fn. skxom

esély, szerencse: ['sjaj.vi] pr fn. syayvi (erede-
te: syay sors)

esd: [tom.pa] pr fn. tompa

es6 vagy nedves novényzet kellemes illatara
emlékeztetd, kozelben folyé viz: [so.'sul]
pF Mn. sosul

escsepp: ['tom.pr.va] pp fn. tompiva (eredete:
tompa esd és ilva csepp)

etet: [jom.t-my] pp i.(tn) yomting (Osszetétel
ebbdl: yom eszik és ting ad)

ett6l, ezért, emiatt, ebbdl eredden: [ta.'fral]
PF hsz. tafral

evés (cselekvés): [trju.'som] pr fn. tiyusom
(eredete: yom eszik)

expect something bad to happen, feel dre-
ad, fear (with tsni for thing dreaded) (ii):
[fe?.'p-€j] pp vin. fe’pey (eredete: fe’ bad és
pey wait)

ez (a dolog): [fi. ?u] pr mut.n. fi'u (eredete: "u
dolog)

ez (a tett/cselekvés): [fi.'kem] pr mut.n. fikem
(eredete: kem cselekvés, tett)

ez a személy, 6: ['f1.po] pr mut.n. fipo (eredete:

po 0)



ez(en) a hely(en), itt: [fI.‘tAssg(s)] pr mutn., fn.
fitseng(e) (eredete: tseng hely)

ezek a szavak: [faj.'lu.ta] pr fn. fayluta (az 6s-
szevonds elemei fay+li'u—t a, patientive ca-
se)

F

‘francbal’, figyelmeztetd vagy csalédottsagot
kifejezd sz6: [ wi.ja] z5 gesz. wiya

(fa)kéreg: [tan.ley] pr fn. tanleng (eredete:
tangek fatorzs és ta’leng bir)

(feDtiinik, latszik: [l-am] pp i.(tn) lam

a foldon fekiidni: [kl.'t’-aj] pp i.(tn) klltxay
(0sszetétel ebbdl: kllte fold és txay laposan
fekiidni)

a fénokének lenni, felette all (rangsorban):
[tr. k'mn s-i] pp i.(tn) tikxim si (eredete: tikx-
im parancsolds, utasitds)

a f6zés miivészete: [t1.'?em] pp fn. ti'em (ere-
dete: "em f0z)

fa: ['ut.ral] pp fn. utral

fa (anyag): [cm] pr 1fn. rin

fa-, fabol késziilt: [le. rm] pp mn. lerin (erede-
te: rin fa)

fagyaszt: ['lejr s-i] pr i.(tn) leyr si (eredete: leyr
fagyott)

fagyott: [lejr] pr mn. leyr

fajta: [fnel] pr fn. fnel

fal, fiiggbleges feliilet: [k’em.jo] pr fn. kx-
emyo (0sszetétel ebbdl: kxem fiiggdlegesnek
lenni és yo feliilet)

falat, ragcsa, nasi: [tgjsj] pr fn. tsyey

falatka: ['tsjej.tsjip’] pr . tsyeytsyip (eredete:
tsyey falat, rdgcsa, nasi)

falu: [',B-éfaj] pr In. tsray

falank, mohé: ['t’a.new]| pp mn. txanew (Oss-
zetétel ebbdl: txan sok és new akar)

falanksdg, mohésag: [t1.'t’a.new] pp fn. titxa-
new (eredete: txanew faldnk, mohd)

fantasztikus, csodalatos, klassz: [ko.'sman]
pF mn. kosman

farok: [k'e.tse] pr fn. kxetse

fatorzs: ['ta.nek'] pr fn. tangek

faag: [vul] pr fn. vul

fear (with tsni for thing dreaded) (ii), feel
dread, expect something bad to happen:
[fe?.'p-ej] pr vin. fe'pey (eredete: fe” bad és
pey wait)

ezzel kapcsolatban, ebben a tekintetben:
[mr.'ft’e.le] pp hsz. miftxele

ezért, ett6l, emiatt, ebbdl eredden: [ta.'fral]
PF hsz. tafml

februar: [vo.sp’t.'mun] pr fn. vospximun (Oss-
zetétel ebbdl: vospxi honap és mune kettd)

fedd, valaminek a teteje: [lew] pr fn. lew

feel desperate: [t’an.'syum s-i] pp vin. tx-
ansngum si (eredete: txansngum despera-
tion)

feel dread, expect something bad to hap-
pen, fear (with tsni for thing dreaded) (ii):
[fe?.'p-€j] pr vin. fe’pey (eredete: fe’ bad és
pey wait)

fehér: [tejr] pr mn. teyr

fehér szin: ['tejr.pin] pp fn. teyrpin (eredete:
teyr fehér)

fej: ['re.20] pr fn. re’o

fejlett, érett, feln6tt: [fjejn] pr mn. fyeyn

fejlettség, érettség, beteljesiilés: [t1.'fjejn] pr
fn. tifyeyn (eredete: fyeyn érett, fejlett)

fekete: [la.'jon] pr mn. layon

fekete szin: [la. jom.pin] pp fn. layompin (ere-
dete: layon black)

fel: [vaj] pr told. vay—

felad, megad(ja magat): ['v-e.1-¢k’] pr i.(tn) ve-
lek

feladat, kijelolt/egységnyi munka: [t1.'kay.kem.vi]

pr In. tikangkemvi (eredete: tikangkem
munka)
feladat, tennivalé: ['tin.vi] pr fn. tinvi

feladatot végrehajt, valamit megcsinal:
[tm.vi s1] pp i.(tn) tinvi si (eredete: tinvi
feladat)

feldarabol (elpusztult allatot): [s-&j.'to] pr
i.(t) seyto

felegyenesedett, egyenes: [p’im] pr mn. pxim

felegyenesedve, egyenesen: [n1. p'im] pr hsz.
nipxim (eredete: pxim egyenes)

felejthetetlen: [ks.@uk.‘%wa?] pr mn. ketsukt-
swa’ (eredete: ketsuk— nem képes és tswa’ el-
felejt)

felejthetd: [fsuk. tswa?] pp mn. tsuktswa’ (ere-
dete: tswa’ elfelejt)

felel, valaszol: [?-ejy] pr ige ‘eyng
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felelet, vdlasz: [t1. ?ejy] pr fn. ti'eyng (eredete:
‘eyng vdlaszol)

felels valamiért: [kl.'fr-0?] pr i.(atn) kllfro’

felelds, vigyaz, gondoskodik: [v-ewy] pp i.(t)
vewng

felesleges: [kel. 'kin] pp mn. kelkin

feleslegesen: [n1.kel. kin] pp mn. nikelkin (ere-
dete: kelkin felesleges)

feleség, ndi hitves: [mun.'t’a.te] pr fn. muntx-
ate (eredete: muntxatu hitves)

felett, fent, feliil: [i.0] pr told. io—

felette all (rangsorban), a fénokének lenni:
[tr.'k’'tm s-1] pp i.(tn) tikxim si (eredete: tikx-
im parancsolds, utasitds)

felfed, kimutat, leleplez (sz6 szerint és atvitt
értelemben is): [ k-u.l-at’] pp i.(t) kulat

felfedez, (meg)talal: [r-un] pp i.(t) run

felfedez, (meg)vizsgal: [l-ay] pr i.(t) lang

felfedezés: [t1.'lay] pr fn. tilang (eredete: lang
felfedez)

felfelé: [ne.'fee] pr hsz. nefi

felfiiggeszt (a cselekvés folytatédni fog), ab-
bahagy: [fp-ak'] pr i.(tn) fpak

felfiiggeszteni valamit), kampé (Iégatni:
[kurc.fja.vi] pp fn. kurfyavi (eredete: kurfy-
an foqus, fiiggesztett tarto)

felhd: [p1.'wop’] pr fn. piwopx

felh@s: [lep.'wop’] pr mn. lepwopx (eredete:
piwopx felho)

felhGszakadads, zivatar: [t’an.'tom.pa] pr fn.
txantompa (Osszetétel ebbdl: txan sok és
tompa esd)

feljon, felszall: [f. z-a.?-u] pr i.(tn) fiiza’u (6s-
szetétel ebbdl: fapa tetd és za"u jon)

felkialtas: [a.'u] 14 gesz. au

felkialtas er6lkodés kozben, uff! ho-rukk!:
[sa.'u] L4 gesz. sau

felkésziilt, kész: [a.'lak.si] pr mn. alaksi

felmegy, felszall: [fz.'k-2e] pp i.(tn) fiki (Oss-
zetétel ebbdl: fapa tetd és ka megy)

feln6tt médra, éretten: [ni1. fjejn.tu] pr hsz. ni-
fyeyntu (eredete: fyeyntu felndtt)

feln6tt személy: ['fjejn.tu] pr fn. fyeyntu (ere-
dete: fyeyn érett, fejlett)

felndtt, érett, fejlett: [fjejn] pr mn. fyeyn

feloszt, részekre vag: [p'rm-un.?"i] pp i(t)
pximun’i (Osszetétel ebbdl: hapxi rész és
mun’i vdg)

felrobban, szétvet: [p’-or] pp i.(tn) pxor

felszall, feljon: [fee. z-a.2-u] pp i.(tn) fiza'u (s-
szetétel ebbdl: fapa tetd és za"u jon)

felszall, felmegy: [fee. k-] pp i.(tn) fiki (Oss-
zetétel ebbdl: fapa tetd és ka megy)

felszall, kil&: [ja.'w-o] pr i.(tn) yawo (0sszeté-
tel ebbdl: ya levegd és wo nyiil)

felszin, feliilet: [jo] pr fn. yo

feltételez: [sce.'fp-1l] pp i.(t) srefpil (eredete:
sre+ el6tt és fpil gondol)

felvesz (ruhat): [j-em.stok’] pp i.(t) yemstokx
(0sszetétel ebbdl: yem sin felvesz és tokx
test)

felvesz, emel: ['k’-el.t-ek] pp i.(t) kxeltek

felas: [kl.'k-u.l-at’] pp i.(t) kllkulat

felé, iranyaba: [ne] pr esz. ne—

felébred, felébreszt: [t1.'t’en s-i] pp 1.(tn) titx-
en si (eredete: titxen ébrenlét)

felébreszt, felébred: [t1.'t’en s-i] pp 1.(tn) titx-
en si (eredete: titxen ébrenlét)

feliil, fent, felett: [i.0] pr told. io—

feliilet, felszin: [jo] pr fn. yo

feliilr6l, fentrdl: [ta. 2em] pp hsz. ta’em

feldl, -bol/-bél, -t61/-t61, iranyabdl (idGbe-
niségre is utalhat mas idével kapcsolatos
szavakkal): [ta] pr esz. ta—

fel6l, iranyabél: [ftu] pr esz. ftu—

fenntart: [fm-al] pp i.(t) fmal

fenséges  stilusti, rendkiviili, kit{inG:
[fjo.lup'] pr mn. fyolup (0sszetétel ebbdl:
fyole fenséges és lupra stilus)

fenséges, magasztos, a tokéletesnél is jobb:
['fjo.le] pr mn. fyole

fent kozatt(e): [tkip'] pr told. fkip—

fent, feliil, felett: [i.0] pr told. io—

fentr6l valami(k) koziil: [ta.'fkip'] pr told.
tafkip— (0sszetétel ebbdl: ta feldl és fkip— fent
kozott)

fentrol, feliilr6l: [ta. 2em] pp hsz. ta’em

fenyeget: [k’ap s-i] pp i.(tn) kxap si (eredete:
kxap fenyegetés)

fenyegetés: [k’ap'] pr fn. kxap

fenyegets (dolog): ['k’ap.ya?] pr mn. kxapnga’
(eredete: kxap fenyegetés) n.e.

fenyegetd kialtas: ['sa:] 14 gesz. saa

fenyeget6en: [n1. k’ap’] pr hsz. nikxap (erede-
te: kxap fenyeget)

fenék: [t'1m] pp n. txim

fenék, alj(a): ['kl.pa] pp fn. kllpa

feszesit, szorit: [sn-ew] pp i.(t) snew
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fiatal: ['?e.wan] pp mn. "ewan

figyel: ['el.tu s-i] pp i.(tn) eltu si (eredete: eltu
agy)

figyel, sz6 sz.: szemet ad: ['t-1y 'na.ri] pp i.(tn)
ting nari (eredete: ting ad és nari szem)

figyelmen kiviil hagy, semmibe vesz: [j-ack’]
PF l(t) yakx

figyelmen kiviil hagyds, semmibe vétel:
[tr.'jeek’] pp fn. tiyikx (eredete: ydkx figyel-
men kiviil hagy, semmibe vesz)

figyelmen kiviil hagyas, semmibe vétel:
[sz.'jeek’] pr fn. siyikx (eredete: yakx figy-
elmen kiviil hagy, semmibe vesz)

figyelmes,tapintatos, kedves: ['tAstun.wi] PF
mn. tstunwi

figyelmez, engedelmeskedik: [l-ek’] pr i.(t)
lek

figyelmeztet: [p-ey.'hr] pr i.(tn) penghrr (6ss-
zetétel ebb&l: peng mond és hrrap veszély)

figyelmeztet: [p-1.'hr] pp i.(tn) pllhrr (Osszeté-
tel ebbdl: plltxe beszél és hrrap veszély)

figyelmeztetés: [se.pey.'hr] pp fn. sipenghrr
(eredete: penghrr figyelmeztet)

figyelmeztetés: [sz.pl.'hr] pp fn. sipllhrr (ere-
dete: pllhrr figyelmeztet)

figyelmeztetés nélkiil, hirtelen: [tsik] pr hsz.
tsik

figyelmeztetést vagy csalédottsagot kifejez6
526 ‘a francba!”: ['fsa.'hej] 75 gesz. tsa-hey

figyelmeztet6 vagy csalédottsagot kifejez6
sz, 'francba!’: ['wi.ja] zs gesz. wiya

film, videé: [rel a.ru.'sikx] pr fn. rel arusikx
(0sszetétel ebbdl: rel kép és rikx mozog)

filozéfia: [sna.'fpil.fja] pp fn. snafpilfya (6ssze-
tétel ebbdl: sna’o készlet és fpilfya gondol-
koddsmod) sz6 sz.: ‘gondolkodasmodkész-
let’

finom, j6 izii: [ft’1.'lor] pr mn. ftxilor (Osszeté-
tel ebbdl: ftxi nyelv és lor szép)

finom, részletes, preciz, bonyolult (dolog):
[h1. no] pr mn. hino

fizikai vagy atlétikai jaték, sport: [u.'van
le.'tok’] pr fn. uvan letokx (Gsszetétel ebbdl:
uvan jdték és letokx fizikai, testi)

fizikai, testi: [le.'tok’] pr mn. letokx (eredete:
tokx test)

fia: [?e.ve.gan] prp fn. ‘evengan (eredete:
‘eveng gyerek)
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fit (koznapi): ['?e.van] pr fn. ‘evan (eredete:
‘evengan fiii)

fit testvér: ['tsmukan] pp fn. tsmukan (erede-
te: tsmuk festvér)

fidgyermek: ['?i.tan] ;o pr fn. ‘itan

flaska, "iv6tok™: [?e. ?in.[ej] pr fn. "e’insey (Os-
szetétel ebbdl: "e’in gubo és sey csésze)

fog (testrész): [sce?] pp fn. sre’

foganty, kilincs: [sz.'fjep’] pr fn. sifyep (ere-
dete: fyep megfog)

fogas, fiiggesztett tarté: ['kur.fjan] pr fn. kur-
fyan (6sszetétel ebbdl: kur I6g és fyan mes-
terséges tdrqy, ami a foldtdl tdvol és tisztdn tart
valamit)

foglalkozas, els6dleges szerep a tirsadalom-
ban: [tin.tm] pr fn. txintin (Gsszetétel
ebbdl: txin f0 és tin elfoglaltsigot adod cse-
lekvés)

foglyul ejt, elfog: [sp-e.'?-¢] pri.(t) spe’e

fogoly: [spe.?e.tu] prp fn. spe’etu (eredete:
spe’e foglyul ejt)

fok, szint, perem, széle valaminek: [ji] pr
fn. yi (Hasznalhat6 képletesen is, barmily-
en mérhetd dologra, aminek szintje vagy
foka lehet; magassag, mélység , vizszint,
hémeérséklet, tehetség, diih, stb.)

folt, hiba, deformaltsdg, rossz tulajdonsag:
[fe?.can.vi] pp fn. fe'ranvi (eredete: fe’ran
rossz természet, eredendGen hibds)

folyadék, viz: [paj] pr fn. pay

folyam, patak, vizfolyas: [ paj.fja] pr fn. pay-
fya (6sszetétel ebbdl: pay viz és fya’o iit)

folyamat, rendszer, eljaras, médszer: ['ve.fja]
pr In. vefya (6sszetétel ebbdl: ve’o rend, ren-
dezettség és fya’o mdd, modszer)

folyamatosan: [n1.'tut’] pr hsz. nitut (eredete:
tut folyamatossdg jelz6)

folyamatosan, megallas nélkiil: [nil.ke. ftay]
pr hsz. nilkeftang (6sszetétel ebbdl: luke
nélkiil és ftang abbahagy)

folyaman, alatt, kozben: [kr.ka] pp told.
krrka— (eredete: krr idd)

folyik: ['tswe.sja s-i] pp i.(tn) tswesya si (erede-
te: tswesya folyds)

folyik, ont: [sl-0."-an] pp i.(tn) sloan

folytat: [s-a.'l-ew] pr ige. salew

folytat egy cselekvést, valamilyen dllapot-
ban marad: [v-ar] pg i.(tn) var



folytatas jelz6 (korabban elhangzott mondat
megismétlésére szolgdl): [tut'] pr part. tut

folyas: ['tswe.sja] pr fn. tswesya

folyékony (beszédre!): [naw.fwe] prp mn.
nawfwe Osszevonas: na hufwe

folyé: [kil.'van] pp fn. kilvan

fonal: [kiy] pr fn. king

fontos: [le. tsran.ten] pp mn. letsranten (erede-
te: tsranten fontos)

fontos és szeretett hely, kb. haza:
[t’an.'we.tsey] pp M. txanwetseng (eredete:
txanwawe(a) jelentds és tseng hely)

fontos, szamit: ['tsc-an.t-en] pp i.(tn) tsranten

fontossdg, jelentés, jelentdsség: [wa. we] pp
fn. wawe

footstep (sound): [t1.'ran.pam] pr n. tiranpam
(Osszetétel ebbdl: tiran walk és pam sound)

ford, crossing: [em.'ka.fja] pr n. emkiifya (ere-
dete: emka cross és fya’o path)

forditas, tolmacsolas: [tr.cal.'pey] pp . tiral-
peng (eredete: ral jelentés és peng mond)

forgat, porget: [k-im] pp i.(t) kim Pol rumit
kolim Porgette a labddt

forma, alak: [?on] pr fn. 'on

formal, alakot ad: [ ?on s-i] pg i.(tn) ‘on si (ere-
dete: “on alak, forma)

formalis, hivatalos: ['ske.pek’] pp mn. skepek

forras (atvitt értelemben): [‘?sim] pr In. tsim

forrd: [som] pp mn. som

friss, érett: [ p’a.sul] pr mn. pxasul

friss, 4j keletti: [sok'] pr mn. sok

from behind: ['ftu.o.pa] pr adp. ftuopa—

funkcionalis 61tozék (része): [p’en] pr fn. px-
en

furcsa modon, kiilonos médon: [n1.'hek’] pp
hsz. nihek (eredete: hek furcsinak lenni)
(mondat eleji hatarozdszo, és nem médha-
taroz6szo)

furcsa, kiilonds: [ 'hi.jik'] pr mn. hiyik

furcsdnak, kiilonosnek, idegennek, varat-
lannak lenni: [h-ek’] pp i.(tn) hek

fut: [t-ul] pp i.(tn) tul

fabél faragott, védészemiiveg, (rovarszarny-
bél késziilt, stb.): ['ren.ten] pr fn. renten

fabol késziilt, fa-: [le.'rm] pp mn. lerin (erede-
te: rin fa)

faj, fajdalmas(nak lenni): [ti'sraw 's-i] pp
i.(tn) tisraw si (eredete: tisraw fdjdalom)

fajdalmas: [scaw] pr mn. sraw

fijdalmas(nak lenni), fdj: [tr.'sraw 'si] pp
i.(tn) tisraw si (eredete: tisraw fdjdalom)

fijdalom: [ti.'scaw] pp fn. tisraw (eredete:
sraw fdjdalmas)

faradt: [yejn] pr mn. ngeyn

fasult, tespedt, lusta: [yoy] pr mn. ngong

fasultan, lustan: [n1.'noy] pr hsz. ningong (ere-
dete: ngong lusta)

fasultsag, lustasag: [t1.'yoy] pr fn. tingong
(eredete: ngong [usta)

félbe-/megszakitas, megdllds, hangszalag-
zarhang: [ti.'ftay] pp fn. tiftang (eredete:
ftang megdll)

félbeszakit, megszakit, kizokkent: [m-z.'k"u]
pr 1.(t) mikxu (eredete: kxu baj)

félelem: ['t’o.pu] pr fn. txopu

félelmet vagy tiszteletet kelteni, hatdsosnak
lenni: ['r-0.2-a] pp i.(tn) ro’a

félelmetes, ijesztd: [t'ewm] pr mn. txewm

félni: ['t’o.pu 's-i] pp i.(tn) txopu si (eredete: tx-
opu félelem)

féltékenyen, irigyen: [n1.'fmok’] pr hsz. nif-
mokx (eredete: fmokx féltékenység)

féltékenység, irigység: [fmok’] pr fn. fmokx

félénk, szégyenl6s: [nim] pr mn. nim

fém: [fyap’] pr fn. fngap

fém(bol késziilt): [le. fyap'] pr mn. lefngap
(eredete: fngap fém)

fény: [a.'tan] jo fn. atan

fény, ragyogds, lampa: [se.'nr] pp fn. sinrr
(eredete: nrr ragyog, fénylik)

fényes, élénk: ['t’a.na.tan] pp mn. txanatan
(0sszetétel ebbdl: txan sok és atan fény)

fénykibocsatas, biolumineszcencia: [sju.'ra.tan]
Jo,pr fn. syuratan (6sszetétel ebbdl: syura
energia és atan fény)

fényképezdgép, kamera: [sjep. cel] pr fn. sye-
prel (6sszetétel ebbdl: syep csapddba ejt és
rel kép)

fénylik, ragyog: [n-r] pr i.(tn) nrr

fénysugdr: [a.'tan.vi] pp fn. atanvi (eredete:
atan fény)

féreg (pandorai allatfaj): [gawy] pr fn. ng-
awng

férfi: [tu.'tan] pp fn. tutan (eredete: tute sze-
mély)

férfi hitves, férj: [mun.'t’a.tan] pr fn. muntxa-
tan (eredete: muntxatu hitves)
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férfi, him: ['fne.lan] pr fn. fnelan (eredete: fnel
fajta)

férfi-, him-: [le.'fne.lan] pr mn. lefnelan (erede-
te: fnelan him, férfi)

férj, férfi hitves: [mun. t’a.tan] pp fn. muntxa-
tan (eredete: muntxatu hitves)

fészek (allaté): [tAsrul] pr In. tsrul

fésti, kefe: [sl-ajk’] pr i.(t) slayk

féélreérthetetleniil, kiilonosen, nyomaték-
kal: [n1.'p’i] pr hsz. nipxi (eredete: pxi éles)

fold, talaj: ['kl.te] pr fn. kllte

fold, teriilet: [at’.'k’e] pr fn. atxkxe

foldet ér, leszall: [kl.'w-o] pp i.(tn) kllwo (Oss-
zetétel ebbdl: kllte fold és wo nyuil)

foldet ér, leszall: [kl.'p-&] pr i.(tn) kllpi (Oss-
zetétel ebbdl: kllte fold és pahem érkezik)

foldrengés: [kl.'rik’] pp fn. kllrikx (Osszetétel
ebbdl: kllte fold és rikx mozog)

f4j! (megvetést, lenézést jelol): [pak’] pr part.
pak

favés hangszer: ['sje.?o.t’ay] pr fn. sye’otxang
(0sszetétel ebbdl: syeha [élegzet és ‘otxang
hangszer)

fiigg valamit6l, szamit, bizik: [m-oy] pp i.(t)
mong

fliggesztett tarto, fogas: [ kur.fjan] pp fn. kur-
fyan (0sszetétel ebbdl: kur 16g és fyan mes-
terséges tdrgy, ami a foldtdl tdvol és tisztdn tart
valamit)

fligg6 beszéd bezirdsa idézet vége, idézet:
[sik'] pr part. sik

fligg6 beszéd kezdete, idézet: [san] pr part.
san

fiiggbleges feliilet, fal: ['k’em.jo] pr fn. kx-
emyo (Osszetétel ebbol: kxem fiiggdlegesnek

G

‘grokkol’, (bele)ldt (spiritudlis értelemben),
lény(eg)ében megért/felismer: [k-a.m-¢]
pr 1.(t) kame

(gyermek szeretetteli megszolitisa) sz6
szerint: "kis csoda": [pa.'rul.tsjip’] pr fn.
parultsyip (eredete: parul csoda)

gallér/nyaklanc: [?a.'li?.2] pr fn. ‘ali’d

gesz. hiiha! nahat!: ['tew.ti] pr gesz. tewti

giant, huge: ['t’an.%awl] pr adj. txantsawl (6s-
szetétel ebbdl: txan much és tsawl big)

giccses: [felup’] pr mn. fe'lup (Osszetétel

lenni és yo feliilet)

fiiggblegesen: [n1.'k’em] pr hsz. nikxem (ere-
dete: kxem fiiggdlegesnek lenni)

fiigg6legesnek lenni: [k’-em] pp i.(tn) kxem

fiiggbagy (altalanos): [ ni.vi] pr fn. nivi

fiil: [ mik.jun] ;¢ fn. mikyun

fiilbeval6: ['mik.tsay] pp M. miktsang (Ossze-
tétel ebb&l: mikyun fiil és tsang testékszer)

fiist: [ K’e.ner] pp fn. kxener

fiityorészve, fiityiilve: [u1'fwe.fwi] pp hsz.
nifwefwi (eredete: fwefwi fiityiil)

fiityiil: ['fw-e.fw-i] pp i.(tn) fwefwi

fiityiilve, fiityorészve: [u1'fwe.fwi] pp hsz.
nifwefwi (eredete: fwefwi fiityiil)

fiives: [le.'ze.swa] pp mn. lezeswa (eredete: zes-
wa fii)

6, els6dleges: [t'in] pr mn. txin

féként, elsGsorban, leginkabb: [ni.'?aw.ve]
pr mn. ni’awve (eredete: "awve elso)

fénév: ['tst’o.lr.2u] pp . tstxoli'u (Osszetétel
ebbdl: tstxo név és 1i'u sz0)

fonévi kifejezés (f6nevet tartalmazé ki-
fejezés): [tst’o. 2. wkin.vi] pp fn. fstx-
oli’ukingvi (0sszetétel ebbdl: tstxoli’u fonév
és king fonal)

fénok, parancsnok: [k’mm.ju] pp fn. kximyu
(eredete: kxim parancsol, utasit)

fénok, vezetd: ['ejk.tan] ;o fn. eyktan (eredete:
eyk vezet)

f6z: [2-em] ppi.(t) 'em

f6z6edény: ['hu.cu] pr fn. huru

fii: ['ze.swa)] pr fn. zeswa

fiiszal: ['ze.swa.vi] pr fn. zeswavi (eredete: zes-
wa fif)

ebbdl: fe’ rossz és lupra stilus)

gomba: [sp’am] pp fn. spxam

gondol(kodik): [fp-11] pr i.(t) fpil

gondolat, otlet: [se.'fpil] pr fn. sifpil (eredete:
fpil think)

gondolkodasméd: [ 'fpil.fja] pr fn. fpilfya (Oss-
zetétel ebbdl: fpil gondol és fya’o mdd)

gondosan, er6sen: [nik.tuy.'zup'] pr hsz. nik-
tungzup (eredete: ke tungzup nem ejt el) sz6
sz.: "anélkiil, hogy elejtené’

gondoskodik, vigyaz, felelGs: [v-ewy] pr i.(t)
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vewng

gonosz(sag): [tr. kawy] pr fn. tikawng (eredete:
kawng rossz)

gonosz, rossuindulata: [kawy.lan] pp mn.
kawnglan (6sszetétel ebbdl: kawng rossz, go-
nosz és txe’lan sziv)

gonosz, rossz: [kawy] pr mn. kawng

graze (ii): [j-om.'ze.swa] pr vin. yomzeswa (Os-
szetétel ebbdl: yom eat és zeswa grass)

grow; germinate and develop (of a plant):
[p-aw] pr i.(tn) paw

gubd, héj, hiively (n6vényé): [?e.?in] pr fn.
‘e’in

gurul: ['?-r.k-o] pF i.(tn) rrko

gyagyas, tokfej: [sk’awy] pr fn. skxawng

gyakorlat, kiképzés, edzés: [‘tAsk’e.keg] pr In.
tskxekeng

gyakorol, edz: ['fsk’e.key 's-i] pp i(tn) tskxe-
keng si (eredete: tskxekeng edzés)

gyakran: [p'mm] pp hsz. pxim

gyand, tipp, taldlgatds, megérzés: [fen] pr fn.
‘en

gyenge: [mejp’'] pr mn. meyp

gyenge személy: [ mejp.tu] pr fn. meyptu (ere-
dete: meyp gyenge)

gyengeség: [ti.'mejp] pr fn. timeyp (eredete:
meyp gyerige)

gyengéd, kedves, lagy (személy vagy dolog):
[flr] pr mn. flrr

gyengéden, lagyan: [n1.'flr] pr mn. niflrr (ere-
dete: flrr gyengéd)

gyengédség: [ti.'flr] pr fn. tiflrr (eredete: flrr
gyengéd)

gyengélkedés, kisebb betegség: [se. sp’in.tsjip’]

gyerkd(c): [?e.vi] prp fn. ‘evi (becézb forma
‘eveng gyerek)

gyermek: [ Pe.vey] pr fn. ‘eveng

gyilkol, 81: [tsp-an] pp i.(t) tspang

gyomor: [yey] pr fn. nging

gyors: [win] pr mn. win

gyorsan: [n1. win] pp hsz. niwin (eredete: win
gyors)

gyorsitani, siettetni, sietni: [ win 's-i] pp i.(tn)
win si (eredete: win gyors)

gydva: [fna. we?] pp mn. fnawe’

gyava: [fna.'we?.tu] pr fn. fnawe’tu (eredete:
fnawe’ gyiva)

gyogyszer, orvossag: [ Tum.tsa] pr fn. ‘umtsa

gyokér: [yr] pr fn. ngrr

gyongy (disz): [scrok'] pr fn. srok

gyonyoriiséges, kellemes: [loc] pr mn. lor

gyiilekez8hely: [mo. ?a.ra] pr fn. mo’ara

gyiimolcs: ['ma.u.ti] pr fn. mauti

gy6zelem, nyerés: [t1.jo' ral] pr fn. tiyora’ (ere-
dete: yora’ nyer)

gyoztes: [jo.'ra?.tu] pr fn. yora’tu (eredete: yo-
ra’ gy0z, nyer)

gylijt, 0sszeszed: ['st-ac.s-im] pp i.(t) starsim

gylijtemény (személy altal szandékosan 6s-
szerakott): [s.'star.stm] pp fn. sdstarsim
(eredete: starsim Osszeszed, gyiijt)

gy(ilol, utal: [v-e?.'k-1] pp i.(t) ve'ki

gytilolet: [tr.ve?.ki] pp fn. tive’ki (eredete:
ve’ki gyiilol)

gél, stirti folyadék: [ k’um.paj] pr fn. kxumpay

(eredete: kxum ny1ilds, kocsonyds, stiril)

pr fn. sdspxintsylp (eredete: saspxin betegs- g0drocske (arcon): ['tsoy.tsjip] pr fn. tsongt-

é)

gyengén, lazin: [ni.'mejp'] pr hsz. nimeyp
(eredete: meyp gyenge)

gyerek moédra, éretleniil: [n1.'?e.vey] pr hsz.
ni’eveng (eredete: “eveng gyerek)

H

(Hagyd) a fenébe!: [ p’a.sik’] pr gesz. pxasik
ha: [t’o] pr ksz. txo
ha: [zun] pp ksz. zun

ha nem (kiilénben)...: ['t’o.ke.fjaw] pp ksz. tx-
okefyaw (Osszetétel ebbdl: txo-ke-fya'o-"aw
ha-nem-egy-iit)
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syip (eredete: tsong volgy)

gorbe, kerekitett, hajlitott: [ko.um] pr mn.
koum

g6z, para, kod: ['ja.paj] pr fn. yapay (0sszeté-
tel ebbdl: ya levegd és pay viz)

habozik, tétovazik: ['hip-ej] pr i.(tn) hipey
(eredete: hi'i kis és pey vdrni)

habozés nélkiil, bizva: [n1.'mal] pr hsz. nimal
(eredete: mal megbizhato)

hacsak nem kiilonall6 mondat) (ii), remél
(tsni majd a remélt dolog: [sil. p-€j] pr



i.(tn) silpey (Osszetétel ebbdl: siltsan jo és
pey vdr)

haj: ['nik.ce] pr fn. nikre

hajdisz: [nik.ro.i] pp fn. nikroi (Osszetétel
ebbdl: nikre haj és ioi disz)

hajlik: ['t-u.v-on] pr ige tuvon

hajlik: [i-]] pF i.(tn) il

hajlott kort, 6reg, idds: [ ko.ak’] pr mn. koak

hajlitott, kerekitett, gorbe: [ko.um] pr mn.
koum

hajnal el6tt: [sce.sr. Yoy] pp fn. sresrr’ong (Oss-
zetétel ebbdl: sre eldtt és trr’ong hajnal)

hajnal, napkelte: [tr. ?oy] pr fn. trrong (Oss-
zetétel ebbdl: trr nap és “ong kinyilik)

hajszol, iildoz: ['f-e.w-i] pF i.(t) fewi

hajé: [u.ran] pp fn. uran

hal: [paj.'o.ay] pr fn. payoang (Osszetétel
ebbdl: pay viz és ioang dllat)

halk (hang): ['?a.yo] pr mn. ‘ango

halkan: [nr1.'fnu] pp hsz. nifnu (eredete: fnu
halk)

hallgat (figyel valamilyen hangra): ['j-u.n-¢]
pr 1.(t) yune

hallas: ['stawm.tswo] pp fn. stawmtswo (erede-
te: stawm hall)

halom, készlet, csoport, rakds: ['sna.?o] pr fn.
sna’on.e.

halott: [ke.ru.sej] pp mn. kerusey (0sszetétel
ebbdl: ke nem és r«us»ey €16 (folyamatos mel-
léknévi igenevet képzd igei infixum))

halal: [K’it’] pp fn. kxitx

halail (elvont értelemben): [t1.'tec.kup’] pr fn.
titerkup (eredete: terkup meghal)”A haldl el-
keriilhetetlen.”

halé, allat kicsinye (eml6sé, madaré, rovaré):
[li.ni] pp fn. lini

hamarosan: ['je?.cmm] pp hsz. ye'rin

hamisitatlanul, természetesen: [n1.'jr] pr hsz.
niyrr (eredete: yrr természetes)

hamu, parazs: ['t’e.pr.va] pr fn. txepiva (erede-
te: txep tiiz és ilva csepp)

hanem: ['slee.kop'] pr hsz. slikop (0sszetétel
ebbdl: sld de és kop szintén)

hang: [pam] pr fn. pam

hangjaték: ['pam.u.van] pr fn. pamuvan (6ss-
zetétel ebbdl: pam hang és uvan jiték)

hangos: [wok'] pr mn. wok

hangosan: [n1.'wok’] pp hsz. niwok (eredete:
wok hangos)

hangszalag-zarhang, megdllds, félbe-
/megszakitas: [ti.'ftay] pp fn. tiftang (ere-
dete: ftang megill)

hangszer (altalanos): [?0.'t’ay] pr n. ‘otxang

hangsily, kiejtés: ['I.?u.pam] pr fn. li'upam
(0sszetétel ebbdl: 1i'u sz6 és pam hang)

harap: [fr-1p'] pr i.(t) frip

harci festék/festés: ['tsa.mo.pin] pp fn. tsamo-
pin (Osszetétel ebbdl: tsam harc és ’opin
szin)

harci kidltas: [1.'lej] 14 gesz. iley

harcolni, kiizdeni: [w-em] pp i.(tn) wem

harcos: [‘%am.si.ju] pr fn. tsamsiyu (eredete:
tsam si harcol és —yu fonévképzd)

harmadik (sorszamnév): ['p’ej.ve] pr mn. px-
eyve (eredete: pxey hdrom)

harmonikus, egybehangzé: [me.'?em] pr mn.
me’em

harmonia (dltaldnos értelemben): [t1.'me.?em]
pr In. time’em (eredete: me’em harmonikus)

harménia, 06sszhang a  természettel:
[[me.o.a.u.ni.a.'e.a] pr fn. meoauniaea

hasonlé: [stey] pr mn. steng

hasonléan: [n1.'sten] pr hsz. nisteng (eredete:
steng hasonlo)

hasonléképpen, ugyanugy: [ni'tey] pr hsz.
niteng (eredete: teng megegyezo)

hasznos: [le.'sar] pp mn. lesar (eredete: sar
haszndl)

hasznos: ['scu.ga?] pr mn. srunga’ (eredete:
srung segit) n.e.

hasznos tipp: ['sru.tsjip’] pr fn. srungtsyip
(eredete: srung segit)

hasznos, elényds, nyereséges : ['tsan kum.ya?]
pr mn. tsankumnga’ (eredete: tsankum
elény, haszon, nyereség)

hasznosnak lenni: [le.'sar s-i] pp i.(tn) lesar si
(eredete: lesar hasznos)

hasznal: [s-ar] pp i.(t) sar

haszon, el6ny, nyereség: ['tsan.kum] pp fn.
tsankum (Osszetétel ebbdl: tsan'ul javul és
kum eredmény)

haszontalan, hidbavalé: [kel.'sar] pr mn. kel-
sar (0sszetétel ebbsl: ke nem és lesar hasz-
nos)

hat, 6: [ pu.kap’] pr szam pukap

hatalmas  szovOszék,  dnyaszovoszék':
[sa.Pew.ray] pp fn. sa’ewrang (eredete:
sa'nok anya és "ewrang sz0vdszék)
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hatalmas, tekintélyes: [fkew] pr mn. fkew

hatalmas, terjedelmes, kiterjedt: [ho.et’] pp
mn. hoet

hatalom, eré: [tswal] pp fn. tswal

hatalommal bir6, ers: [le. tswal] pr mn. lets-
wal (eredete: tswal erd, hatalom)cs.sz.

hatalommal biré, erds: ['tAswal.rJa?] pr mn. fs-
walnga’ (eredete: tswal erd, hatalom)n.e.

hatodik (sorszdmnév): [pu.ve] pr mn. puve
(eredete: pukap hat)

hatvannégy, 64: [zam] pr szam zam

hatar, keriilet, perem: [ p’aw.pa] pr fn. pxawpa
(0sszetétel ebbdl: pxaw koriil és pa’o oldal)

hatar, széle vminek, szegély, vég: [t’ew] pp
fn. txew

hatarozészé: [fja.lr.?u] pp fn. fyali’u (0sszeté-
tel ebbdl: fya’o mdd és 1i"u sz0)

hatarozészét: [n1] pr ni- képzo toldalék

hatdsosnak lenni, félelmet vagy tiszteletet
kelteni: ['r-0.?-a] pr i.(tn) ro’a

havaseso: ['tom.per.wi] pr fn. tomperwi (erede-
te: tompa esd és herwi ho)

healer: [z¢].'’ko.ju] pr n. zeykoyu (eredete: zey-
ko heal)

hegy: [ram] pp fn. ram

hegyes, éles: [p’i] pr mn. pxi

hello: [k'1] pr gesz. kxi (eredete: kaltxi hello)a
"kaltxirdvid alakja

hely: [‘fseg(s)] pr fn. tseng(e)

hely, tér, {ir: [yip'] pr fn. ngip

helyes, j6 (vdlasz): [¢.'jawc] pr mn. eyawr

helyes, joképti: ['saj.cip’] pr mn. sayrip cs.sz.
(férfira)

helyesen, jol: [n1.'jawr] pr hsz. niyawr (erede-
te: eyawr helyes, jo)

helyesség: [t1. jawr] pr fn. tiyawr (eredete: ey-
awr helyes)

helyet ad: ['t-1y 'tsen] pr i.(tn) ting tseng (ere-
dete: ting ad és tseng hely)

helyett, inkabb mint...: [tup'] pr ksz. tup

helyettes, csere-, valami ami helyettesit vala-
mi mast: [sz. rawn] pp fn. sirawn (eredete:
rawn kicserél)

helyettes, megbizott, leendd vezetd:
[ejk.ta.'naj]l jopr fn. eyktanay (eredete:
eyktan vezet()

helyettesit, kicserél: [c-awn] pp i.(t) rawn

helyettesités, kicserélés: [t1.'cawn] pp fn. ti-
rawn (eredete: rawn kicserél)

helyez, rak: [j-em] pr i.(t) yem

helyreillit, rendbe hoz: [sp-ey] pr i.(t) speng

helytelen, igazsagtalan, rossz: [kem.'wi.ze] pp
mn. kemwid (0sszetétel ebbdl: ke nem és
muid helyes, igazsdgos, jo)

helytelen, téves, nem helyes: [ke.jawr] pp
mn. keyawr (0sszetétel ebbol: ke nem és ey-
awr helyes)

helyzet: [‘kl.@sg] pr fn. klltseng (eredete:
tseng hely)

helyzet, dllapot, koriilmény: [t1.'tkej.tok'] pp
fn. tifkeytok (eredete: fkeytok létezik)

helyénvalé, igazsdgos: [mu.'i.2e] pr mn. muii

hetedik (sorszdmnév): [ki.ve] pr mn. kive
(eredete: kind hét)

Heureka! Megvan! Ertem!: [to.lel] pp gesz.
tolel (szinonima: tslolam)

Heuréka! Rdjottem!: [ro.'lun] pr gesz. rolun

hiba: ['k’e.jej] pr fn. kxeyey

hiba, deformaltsag, folt, rossz tulajdonsag:
[fe?.can.vi] pp fn. fe'ranvi (eredete: fe’ran
rossz természet, eredendoen hibids)

hiba, tévedés: [t1.'k’ej] pr fn. tikxey (eredete:
kxeyey hiba)

hibas, valétlan: [tsley] pp mn. tsleng

hibasan, valétlanul: [n1. 'tsley] pp hsz. nitsleng
(eredete: tsleng hibds, valdtlan)

hibat vét, elront, rosszat tesz: [t1.'k’ej 'si] pp
i.(tn) tikxey si (eredete: tikxey hiba)

hibatlan(nak lenni), tokéletes(nek lenni):
[j-0?"] pF i.(4tn) yo

hibatlanul, tokéletesen: [n1.'jo?"] pr hsz. niyo’
(eredete: yo’ tokéletes)

hibazni, elbukni,
[n-u.-i] pp i.(tn) nui

sikertelennek lenni:

hideg: [wew] pr mn. wew

hideg: [tr.' wew] pr fn. tiwew (eredete: wew hi-
deg)

hideg, hiivos: [wur] pr mn. wur

hirtelen, figyelmeztetés nélkiil: [tsik] pr hsz.
tsik

hisz: [sp-aw] pp i.(t) spaw

hitves, hdzastars: [mun.'t’a.tu] pr fn. muntxa-
tu (eredete: muntxa egyesiilt)

hivatalos, formalis: ['ske.pek’] pr mn. skepek

hiaba, sikerteleniil: [n1.'nu] pr hsz. ninu (ere-
dete: nui sikertelennek lenni)
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hidbavald, haszontalan: [kel.'sar] pr mn. kel-
sar (Osszetétel ebbdl: ke nem és lesar hasz-
nos)

hiany: [t1. ke.lu] pp fn. tikelu (eredete: ke nem
és lu lenni)

hianyolt (mint egy tavollév6 ember, hianyzé,
akinek vagynak a jelenlétére): [lom] pp
mn. lom

hianytalan, (meg)elégedett, tele: [je] pr mn.
ye

hianyz6, hidnyolt (mint egy tavollév6 em-
ber, akinek vagynak a jelenlétére): [lom]
pr mn. lom

hianyzé/hianyolt személy: [lom.tu] pr fn.
lomtu (eredete: lom hidnyzd, hidnyolt)

hmm, let’s see, let me think: [fpi.'vil] pr intj.
fpivil (eredete: fpil think és «iv» subjunctive
infix)

hobby, oromet szerz6 tevékenység:
[se.'su.lm] pp fn. sidsulin (eredete: sulin el-
foglalt (pozitiv értelemben))

hogy (aldrendelt tagmondatot jelez), azt:
['fula] pr ksz. fula (6sszetétel ebbdl: fi'ul ez
(jelolt alany eset) és a vonatkozéi tagmondatot
jelez)

hogy (aldrendel6 mellékmondat kot6szava),
annak: ['fu.ci.a] pr nm., alér. furia (6ssze-
tétel ebbdl: fi'uri ez (topikdlis) és a hatdrozdi
mellékmondat kotészava)

hogy (alarendel6 mellékmondat kotoszava),
az: [fwa] pr nm., aldr. fwa (6sszetétel ebbdl:
fi"u ez (alanyeset) és a hatdrozéi mellékmondat
kotdszava)

hogy (aldrendel6 mellékmondat kotészava),
azt: [futa] pp nm., aldr. futa (Osszetétel
ebbdl: fi'u-t ez-t (tdrgyeset) és a hatdrozoi
mellékmondat kotdszava)

hogy (aldrendels tagmondat jelz6): [ 'tsa.wa]
pr ksz. tsawa (Osszetétel ebbdl: tsa’u az
(kotdmod) és a vonatkozé tagmondat jelzd)

hogy (aldrendel$ tagmondat jelzd): [ tsa.ta]
pr ksz. tsata (Osszetétel ebbdl: tsa'u-t azt
(tdrgyeset) és a vonatkozoé tagmondat jelz0)

hogy (alarendel tagmondat jelz): ['tsa.ri.a]
pr ksz. tsaria (0sszetétel ebbdl: tsa’u-ri azt
(topikdlis (hangsiilyos) esetvégzodés) és a vo-
natkozé tagmondat jelz6)

hogy (ennek eredményeként): [kum.a] pp
ksz. kuma (eredete: kum eredmény) megel6-

zi az eredményt, pl. 'Lu poe sevin niftx-
an kuma yawne slolu oer” (Olyan gyonyorii
volt, hogy beleszerettem.); lasd még "akum’

hogy (ennek eredményeként): [a.'kum] pp
ksz. akum (eredete: kum eredmény) az ered-
ményt koveti, pl. 'Poe yawne slolu oer
akum, niftxan lu sevin’ (Beleszerettem, mert
hogy olyan gyonyorii volt.); 1asd még 'kuma’

hogy nehogy, kiilonben: ['fte.ke] pr ksz. fte-
ke (0sszetétel ebbdl: fte a célbol/azért, hogy és
ke nem (valami tagaddsa)) (kotémoda igével,
alarendelt tagmondatban)

hogy(an)?: ['fja.pe] pr kérd. fyape mésik alak-
ja: pefya

hogy(an)?: [pe.'fja] pr kérd. pefya masik alak-
ja: fyape

hogy, (kot6sz6): [tsni] pp alar. tsni (kotémoda
igével, alarendelt tagmondatban)

hogy, a célbdl/azért: [fte] pr ksz. fte (kotomo-
du igével, alarendelt tagmondatban)

hogy; valaminek az érdekében, (azért): [fpi]
PF tOld.fpi+

hol?: [pe.'sey] prp kérd. peseng masik alakja:
tsengpe

hol?: [‘%sg.pe] pr kérd. tsengpe masik alakja:
peseng

hold: [o.'a.ce] pr fn. oare

holnap: [tr.'aj] pr hsz. trray (eredete: trr nap
és hay kovetkezd)

holnap éjjel: [t’0. naj] pr hsz. txonay (eredete:
txon éj és hay kovetkezd)

holnaputén, két nap mdlva: [me.sr.'aj] pr fn.,
hsz. mesrray (eredete: trr nap)

homlok, szemoldok: [za.' re?] pp fn. zare” (Os-
szetétel ebbdl: zapxi eliilsd rész és re’o fej)

homok: ['ne.ni] pr fn. neni

homalyos, kodos: [le.'ja.paj] pr mn. leyapay
(eredete: yapay kod)

hope (konkrét): [se.sil.'pej] prp fn. sisilpey
(eredete: silpey remél)

Hoppa!: [?2?] pr gesz. 4’

hord, visz: ['h-e.n-a] pp i.(t) hena

hordany: ['tut.se.na] pr fn. tutsena (6sszetétel
ebbdl: tute személy és sdhena hordozo)

horizont: ['taw.t’ew] pp fn. tawtxew (Osszetétel
ebbdl: taw ég(bolt) és txew hatir)

horzsolas, vagas, kisebb seb: ['sk’ic.tsjip’] pr
fn. skxirtsyip (eredete: skxir seb)
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hosszabb id6tartamd: [nul.'kr] pr hsz. nulkrr
(eredete: krr idd)

hosszu: [yim] pr mn. ngim

hossz (idd): [jol] pr mn. yol

hossztisag: [yim.'pup’] pr fn. ngimpup (erede-
te: ngim hosszii és pup rovid)

hoz: [za. m-u.y-e] pp i(t) zamunge (eredete:
munge visz, hoz)

hoz, visz: [ m-u.y-¢] pp i.(t) munge

hozzdaad, hozzatesz: [s-uy] pr i.(t) sung

hozzaférhetetlenné tesz, lepecsétel: [fj-¢l] pr
i.(t) fyel

hozzatesz, hozzaad: [s-uy] pr i.(t) sung

hozzaértés, alapos ismeret: [tsul.'f] pp fn.
tsulfi

huge, giant: ['t’an.tsawl] pr adj. txantsawl (6s-
szetétel ebbdl: txan much és tsawl big)

hulldm (vizé): [we.'op’] pr fn. weopx

hullamszerii: [le.we.'op’] pr mn. leweopx (ere-
dete: weopx hulldm (vizé))

humor: [t1.'?i.pu] pp fn. t'ipu (eredete:
humoros)

humoros, vicces, mulattaté: [2i.pu] pr mn.
"ipu

héabort: [tsam] pr fn. tsam

héaboris csapat: ['tsam.po.gu] pp M. tsampon-
qu (Osszetétel ebbdl: tsam hdborii és pongu
csapat)

héaboris fegyver: [‘fsam.sae.?o] pr In. tsam-
si’o (Osszetétel ebbdl: tsam hdborii és sd’o
eszkoz)

halé: [haen] pr fn. hin

hdmoz: ['tk-a.c-ut'] pr ige fkarut

hany (darab)?: [pol.'p’aj] pr kérd. polpxay (6s-
szetétel ebbdl: holpxay szdm és pe képzd)

hiny darab?: [hol. p’aj.pe] pr kérd. holpxay-
pe (Osszetétel ebbdl: holpxay szdm és pe
kérdGdszo képz0)

hanyni: [-u-'e?] pp i.(t), i.(tn) ue’

hédrom, 3: [p’ej] pr szam pxey

haromszor: [p’e.lo] pr hat. pxelo (eredete:
pxe+ hdrmasszdm jele és alo alkalom)

hét (testrész): [t’al] pr fn. txal

hat(ul)ra, hatrafelé: [ne.'?1m] pr hsz. ne'im

hatba tamad, elarul: [ka.'vuk® 'sii] pp i.(tn)
kavuk si (eredete: kavuk drulds)

héatborzongaté, kisérteties: [ snew.sje] pr mn.
snewsye (Osszetétel ebbdl: snew szorit, fes-
zesit és syeha lélegzet)

4

ipu

hatrafelé, hat(ul)ra: [ne.'?mm] pr hsz. ne'im

hitrany: [fe.kum] pp fn. fekum (Osszetétel
ebbdl: fe” rossz és kum eredmény)

hatranyos: [fe.kum.na?] pr mn. fekumnga’
(eredete: fekum hdtrdny)

hatsé (fél vagy rész): [kee.'p'1] pr fn. kipxi (6s-
szetétel ebbdl: ki megy és hapxi rész)

haz, otthon: ['kel.ku] pg fn. kelku

hédzassag, parzas: [tr.mun.'t’a] pr fn. timuntxa
(eredete: muntxa egyesiilt)

hazastars, hitves: [mun.'t’a.tu] pr fn. muntxa-
tu (eredete: muntxa egqyesiilt)

héj, gubé, hiively (n6vényé): [?e.?in] pr fn.
‘e’in

hét, 7: [ ki.nx] pp szam kind

hétfs: [tr.' mu.ve] pr fn. trrmuve (Osszetétel
ebbdl: trr nap és muve mdsodik)

hétkoznapi, mindennapos: [le.'tr.tr] pr mn.
letrrtrr (eredete: trr nap)

hétvége: [ mun.tr] pr fn. muntrr (eredete: mu-
ne kettd és trr nap)

hézag, rés: ['mek.tsey] pp M. mektseng (0ssze-
tétel ebbdl: mek iires és tseng hely)

him, férfi: [ fne.lan] pr fn. fnelan (eredete: fnel
fajta)

him-, férfi-: [le.'fne.lan] pr mn. lefnelan (erede-
te: fnelan him, férfi)

hir, 4jsag: [fmawn] pr fn. fmawn

hiresnek lenni: [t’an.'r-0.?-a] pp i.(tn) txanro’a
(0sszetétel ebbdl: txan sok és ro’a félelmet va-
gy tiszteletet kelteni)

hiv, szélit: [sj-aw] pp i.(tn) syaw

hé: ['hec.wi] pr fn. herwi

hélyaglimpa, nektirlampés: [tsmi.snr] pp
fn. tsmisnrr (0sszetétel ebb6l: tsmi nektdr és
nrr ragyog)

hémezd: ['her.t’a.jo] prp fn. hertxayo (eredete:
herwi /6 és txayo mezd)

hénap: [vo.'sp’1] pr fn. vospxi (eredete: vosipxi

\\\\\

hépehely: ['her.wiva] pp fn. herwiva (eredete:
herwi hé és ilva pehely)

hévihar: [t’an. fwer.wi] pp fn. txanfwerwi (ere-
dete: txan sok és hufwe+herwi szél+hd)

hézapor: [her. mejp’] pr fn. hermeyp (eredete:
herwi 16 és meyp gyenge)

haros hangszer: ['i?.en] jo fn. i'en

hus: [@gan] pr In. tsngan
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his apritasahoz hasznalt rad: ['ikut’] pr fn.
ikut

his fiistoléséhez hasznalt tart6: ['merc.ki] pp
fn. merki

hus, allati eredetii taplalék (étel): [ve]j] pr fn.
vey

hisdarabol6 eszkoz: [sx.sej. to] pr fn. sdseyto
(eredete: seyto feldarabol (elpusztult dllatot))

haz: [za.'?-@.cap’] pp i.(t) za'drip (eredete:
"arip mozgat)

hizédozva, kotekedve: [nrw.'te] pr hsz.
niwite (eredete: wite vitatkozik)

hiively (n6vényé), gubé, héj: [?e.?in] pr fn.

I

"ivétok", flaska: [?e. ?in.[€]] pr fn. "e’insey (Os-
szetétel ebbdl: “e’in gubo és sey csésze)

-ig, amig: [vaj.kr] pp ksz. vaykrr (0sszetétel
ebbdl: vay- -ig és krr idd)

i.(t): [-ew.k-u] pr ewku ewkuérez (izt!)

idegen, ismeretlen: ['ke.woy] pr mn. kewong

idegen, ismeretlen személy: [ke.tu.woy] pp
fn. ketuwong

idegennek, furcsanak, kiilondsnek, varat-
lannak lenni: [h-ek’] pp i.(tn) hek

idegi  Osszekottetést létesiteni, Ossze-
kapcsolédni vmivel/vkivel: [tsa. hejl 's-i]
pr i.(tn) tsaheyl si (eredete: tsaheylu kapcso-
lat)

idegkoteg, copf: [tswin] pr fn. tswin

idézet, fliggd beszéd bezarasa idézet vége:
[sik'] pF part. sik

idézet, fiiggd beszéd kezdete: [san] pr part.
san

id6: [kr] pp . krr

id6ben utana, kovetéen: [maw] pp esz. maw-

id6jaras: [ja.tkejk'] pr fn. yafkeyk (eredete:
fkeytok létezik, van)

id®6s, oreg, hajlott kor: ['ko.ak’] pr mn. koak

id6szerti/jelenlegi: [le.'fkr] pr mn. lefkrr (ere-
dete: fikrr most)

idot tolteni, ,16gni” valakivel: [k-z.tey] pr
i.(tn) kiteng

id6t vesz igénybe (ii): [kr.'n-ek’] pp i.(tn) krr-
nekx (0sszetétel ebbdl: krr idd és nekx elfo-
gyaszt)

igaz: [naj] pr mn. ngay
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h&: [t1.'som] pp fn. tisom (eredete: som forrd)

h6émérséklet: [som. wew] pp fn. somwew (ere-
dete: som forré és wew hideg)

hés: [Van.tstew] pp fn. txantstew (0sszetétel
ebbdl: txan sok és tstew bdtor)

h&s, nagy ember: [nawm.tu] pr fn. nawmtu
(eredete: nawm nagy)

hostett, teljesitmény, nagy tett: [sz.'r0.7a] pr
fn. siro’a

hiitlenség, arulas: [ka.'vuk’] pr fn. kavuk

hiivos, hideg: [wur] pr mn. wur

igazsag: [t1.'maj] pr fn. tingay (eredete: ngay
igaz)

igazsdg(ossag), becsiiletesség: [tim.'wi.ze] pp
fn. timwii (eredete: muid rendes, igazsdigos,
helyes, becsiiletes)

igazsagos, helyénvalé: [mu.'i.2e] pr mn. muii

igazsdgtalan, helytelen, rossz: [kem. wi.ze] pp
mn. kemwid (Osszetétel ebbdl: ke nem és
muid helyes, igazsdgos, j6)

igazsagtalansag: [trkem.'wiee] pr fn. tike-
muwii (eredete: kemwia helytelen, igazsigta-
lan, rossz)

igazan: [n1.'gaj] pr hsz. ningay (eredete: ngay
igaz)

ige: [kem.l.?u] pp fn. kemli'u (Osszetétel
ebbdl: kem cselekedet és 1i'u sz0)

igen: ['sra.ne] pp hsz., gesz. srane

igen is meg nem is, tobbé-kevésbé:
[sran.'ke.he] pr gesz. srankehe (Osszetétel
ebbdl: srane igen és kehe nem)

igyekezet, sietség: [t’i] pr fn. txi

ihlet, inspiracié: [slan.ti.'re] pp fn. slantire (Os-
szetétel ebbdl: slan segitség, tdmogatds és ti-
rea szellem)

ijesztd, félelmetes: [t’ewm] pr mn. txewm

illeszkedik, illik, megfelel, kiegészit, ter-
mészeténél fogva erdsit: [h-a?] pp i.(tn) ha’

illetve, vagyis, akarom mondani: [ko.'lan] pr
gesz. kolan (eredete: kan céloz)

illet6en, -r6l/-r6l, vonatkozdan: [te.'ri] pp
told. teri—

illik, megfelel, kiegészit, illeszkedik, ter-
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illusztral, rajzol: [w-ejn] pr i.(t) weyn

ilyen mértékben, ennyire: [fi.'t’an] pr hsz.
fitxan (eredete: txan sok)

ilyen médon, igy: [fi.'fja] pr mut.n. fifya (ere-
dete: fya’o mdd)

ima: [sa.'ho] pr fn. saho (eredete: aho imddko-
zik)

imaddkozik: [a.'ho] pp i.(tn) aho

imadnivalg, kedves, cuki: ['ho.na] pr mn. ho-
na

imadsag (dltalanos, elvont értelemben):
[tr.a.’ho] pp fn. tiaho (eredete: aho imdd-
kozik)

inauspicious, unfortunate: ['ket.cip’] pr adj.
ketrip (eredete: etrip favorable)

inda: ['?a.na] pp fn. ‘ana

indok, ok: [lun] pr fn. lun

indok, ok: [0.'ejk '] pr fn. ceyk

infixum: [ kem.li.?u.vi] pp fn. kemli'uvi (erede-
te: kemli'u ige)

informacié: [sz.'o.mum] pp fn. sdomum (ere-
dete: omum tud)

ingadob: [wok.'a.u] jc pr fn. wokau (6sszetétel
ebbdl: wok hangos és au dob)

inkabb mint..., helyett: [tup'] pr ksz. tup

innivalg, ital: [na.'ec] pr fn. naer

inspiraci6, ihlet: [slan.ti. ce] pp fn. slantire (6s-
szetétel ebbdl: slan segitség, tdmogatds és ti-
rea szellem)

inspiral: [slan.ti.'re s-i] pp i.(tn) slantire si (ere-
dete: slantire inspirdcio)

intelligencia, értelem: [tr.'tslam] pp fn. titslam
(eredete: tslam ért)

intelligensen, okosan: [n1. 'ka.nu] pr hsz. nika-
nu (eredete: kanu okos)

intuitiv, elméleti: [le. ?en] pp mn. le’en (erede-
te: ‘en taldlgatds) n.e.

irigyen, féltékenyen: [n1.'fmok’] pp hsz. nif-
mokx (eredete: fmokx féltékenység)

irigység, féltékenység: [fmok’] pr fn. fmokx

irdny, menetirdny: [sa. lew.fja] pp fn. salewfya
(eredete: salew folytat és fya’o iit)

irdnyt valt, elagazik: [j-ak’ s-i] pr i.(tn) yak si
(eredete: yak eldgazds)

irdnyaba, felé: [ne] pr esz. ne-

irdnyabél (id6beniségre is utalhat mas id6-
vel kapcsolatos szavakkal), -bdl/-bél, -

t61/-t6l, fel6l: [ta] pp esz. ta—

iranyabél, fel6l: [ftu] pr esz. ftu—

iranyit, szabalyoz: [hip’] pp i.(t) hipx

irdnyitas: [t1.'hip’] pr fn. tihipx (eredete: hipx
irdnyit, szabdlyoz)

is, szintén: [kop'] pr hsz. kop

is, szintén: [kop'] pr hsz. kop

iskola: [num.tsen] pp fn. numtseng (Osszetétel
ebbdl: nume tanul és tseng hely)

ismeretlen: [kaw. no.mum] ppr mn. kawnomum
(Osszetétel ebbdl: ke nem és omum tud)

ismeretlen személy, idegen: ['ke.tu.woy] pr
fn. ketuwong

ismeretlen, idegen: [ ke.woy] pr mn. kewong

ismeretlen, kiilonds, szokatlan: [st’oy] pp
mn. stxong

ismerni: [sm-on] pp i.(tn) smon

ismertetSjel, vonds, jellegzetesség, tulaj-
donsag, jellemvonds, kiils6 megjelenés,
oldal, tulajdonsdg: [sjon] pr fn. syon

ismer8s (leend6 barat): [?¢j.1a. naj] pr fn. ‘ey-
lanay (eredete: “eylan bardt)

ismétel, Gjra csindl: [l-ejn] pp i.(t) leyn

ismételten el6fordulé cselekvések egyike,
eset, alkalom: ['a.lo] pr fn. alo

iszik: [n-&k’] pp i.(t) nik

ital, innivalé: [na.'ec] pr fn. naer

itt, ez(en) a hely(en): [fi. tsey(e)] pr mut.n., fn.
fitseng(e) (eredete: tseng hely)

ivas utjan: [nr.'nek’] pp hsz. ninik (eredete:
nik iszik)

ivéedény (kagyl6héjbél): ['sum.sej] pr fn.
sumsey (Osszetétel ebbdl: sum kagylohéj és
sey csésze)

izgalmas, moékas: [?0?] pr mn. ‘0’

izgalom, méka: [t1."?0?] pr fn. ti'0” (eredete:
"0’ izgalmas)

izgatottnak lenni valami miatt, lelkesnek
lenni valami irant, lelkesedést mutatni
valamiért, lelkesedni: ['s-0?.h-a] pp i.(t)
so’ha (Megjegyzés: A ,lelkesedni” mindig
targyas a na’vi nyelvben -PF)

izmos: [fsaw.'syem] pp mn. tsawsngem (erede-
te: tsawl nagy és tsngem izom)

izom: [fsyem] pp M. tsngem

izé, 600: [1:] pr ,tOltelékszd” il
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a jovo (kovetkez6) hét: ['kin.tr.aj] pr fn. kin-
trray (eredete: kintrr hét)

ja, aha, oké: [sran] pp hsz., gesz. sran

januar: [vo.sp’t."?aw] pr fn. vospxi’aw (Osszeté-
tel ebbdl: vospxi honap és ‘aw egy)

javaslat: [tr.'mok’] pr fn. timok (eredete: mok
javasol)

javaslat: [sze.'mok’] pr fn. sdmok (eredete: mok
javasol)

javasol: [m-ok'] pp i.(t) mok

javul, (meg)gyodgyul: ['zo.sl-u] pr i.(tn) zoslu
(0sszetétel ebbdl: zo jol lenni és slu wilik
VMIvé)

javul, jobb lesz: [‘%an.?-ul] pr 1.(tn) tsan’ul
(0sszetétel ebbdl: siltsan jé és "ul jobban, in-
kdbb)

javulds (konkrét esetben): [sae.‘%an.?ul] PF
fn. sitsan’ul (eredete: tsan"ul javul)

javulds (altalanos, elvont értelemben):
[tr.'tsan.?ul] pp fn. titsan'ul (eredete:
tsan’ul javul)

javit, (meg)gyégyit: [zej.’k-o] pr i.(t) zeyko
(eredete: zo jol lenni és «eyk» milveltets in-
fixum)

jel, jelzés: [sx.'vl] pr fn. sivll (eredete: V1 je-
lez, mutat)

jelen: ['se.kr] pp fn. sekrr (0sszetétel ebbdl: set
most és krr id0d)

jelenleg, mostandban: [ni.'fkr] pp hsz. nifkrr
(eredete: fikrr most)

jelentés: [ral] pr fn. ral

jelentés, fontossag, jelent6sség: [wa.'we] pr
fn. wawe

jelentSs, személyesen fontos: [t’an.wa.'we]
pr mn. txanwawe (0sszetétel ebbdl: txan sok
és wawe jelent0sség)

jelent8sen, értelmesen: [nr.wa.'we] pr hsz. ni-
wawe (eredete: wawe jelentés, jelentdsség)

jelent8sség, jelentés, fontossag: [wa.'we] pp
fn. wawe

jelez, mutat: [v-]] pr i.(tn), i.(t) vl

jellegzetesség, vonds, tulajdonsdg, ismer-
tetSjel, jellemvonas, kiils6 megjelenés, ol-
dal, tulajdonsag: [sjon] pr fn. syon

jellemvonds, vonds, jellegzetesség, tulaj-
donsag, ismertetdjel, kiilsé megjelenés,
oldal, tulajdonsdg: [sjon] pr fn. syon

2 sz

jellemzdi: fiiltépé hangja és haldlos ereje
(megszamlalhat6, erds vizesés, de csak rit-
kan): [k’or] pr fn. kxor

jelzés, jel: [sx.'vl] pr fn. sivll (eredete: V1l je-
lez, mutat)

jobb (nem bal): ['ski.en] pr mn. skien

jobb lesz, javul: ['tsan.?-ul] pp i.(tn) tsan’ul
(Osszetétel ebbdl: siltsan jé és "ul jobban, in-
kdbb)

jobb oldal: ['ski.em.pa] pr fn. skiempa (6ssze-
tétel ebbdl: skien jobb és pa’o oldal)

jobban szeret, preferdl: [nul. n-ew] pp i.(tm)
nulnew (eredete: new akar)

jobbra: [ni'ski.en] pp hsz. niskien (eredete:
skien jobb)

jogdsz, iigyvéd: [peey.'k’o.ju le.ko.ren] pp fn.
pingkxoyu lekoren (0sszetétel ebbdl: pang-
kxoyu beszélgetd és lekoren szabdlyos, jogi)

jut eszembe, apropd, mellesleg: [n1.'viy.kap’]
pr hsz. nivingkap (eredete: vingkap eszébe
jut, “beugrik”)

jatszik: [u.'van 's-i] pp i.(tn) uvan si (eredete:
uvan jdték)

jaték: [u.'van] pr fn. uvan

jég: ['tsk’e.paj] pp . tskxepay (eredete: tskxe
ko és pay viz)

jégest: ['tsk’aj.tsjip’] pr fn. tskxaytsyip (erede-
te: tskxepay jég)

j6 (megfeleld): [sil. tsan] pr mn. siltsan

j6 (valasz), helyes: [¢.'jawr] pr mn. eyawr

j6 valamiben: [fn-an] pp i.(t) fnan

j6 iz, finom: [ft’r.'lor] pp mn. ftxilor (Osszeté-
tel ebbdl: ftxi nyelv és lor szép)

j6, josag (elvont fogalom): [tsil.'tsan] pr fn.
tsiltsan (eredete: siltsan jo)

jokedvii, vidam: [nit.' ram] pr mn. nitram

joképii, helyes: ['saj.cip’] pp mn. sayrip cs.sz.
(férfira)

jol: [nll."?san] pr hsz. niltsan (eredete: siltsan
6)

jol hangz6: [mik.lor] pr mn. miklor (eredete:
mikyun fiil és lor kellemes)

jol lenni, rendben lenni, rendben miikddni:
[7-0] pp i.(4tn) zo

jol, helyesen: [n1. jawe] pr hsz. niyawr (erede-
te: eyawr helyes, jo)
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jollakott, tele: [ je.hak’] pr mn. yehakx (erede-
te: ye tele és ohakx éhes)

jolét, béke: [fpom] pr fn. fpom

joslat: [ti.'sce.se.?a] pp fn. tisrese’a (eredete:
srese’a megjosol)

joszaga: [on.loc] pr mn. onlor (Osszetétel
ebbdl: ontu orr és lor kellemes)

j6sag (elvont fogalom), jo: [tsil.'tsan] pr fn.
tsiltsan (eredete: siltsan o)

jon: ['z-a.2-u] ppi.(tn) za'u

jovendol, megjosol, eldre meglat:
[sce.s-e.'?-a] ppi.(t) srese’a (Osszetétel ebbdl:

n_n

sre+ megel0zileg és tse’a lit)
K

"kancs@", tobb személye ivéedény: [ 'swo.a.se]
a.'jl] pr fn. swoasey ayll (6sszetétel ebbdl:
swoasey ivdedény részegitd italokhoz és yll
koz0s)

"kedvesem, kicsim": [jawn.tu.fsjip] pp .
yawntutsyip (eredete: yawntu szeretett sze-
mély)

"kors6"(kagyl6héjbél, egy  személyes
ivoedény, részegit6 italokhoz): ['swo.a.sej]
pr fn. swoasey (O6sszetétel ebbdl: swoa rés-
zegito ital, szesz és sey csésze)

(ki)lovellni: [ts-2?] pp ige tsi’

(ki)probadl, értékel, ellendriz: [m-aj?] pp
i.(tm) may’

(ki)szinez: [ ?o.pin.s-uy] pr i.(t) ‘opinsung (6s-
szetétel ebbdl: “opin szin és sung ad)

(kotott morféma) tulzas: [hawy] pr fn. hawng

(kotbsz6), hogy: [tsn1] pp alar. tsni (kotémodu
igével, alarendelt tagmondatban)

-ként, akként/tgy..., mint/ahogy: [na] pr esz.
na—

kacag, nevet: ['h-ay.h-am] pp i.(tn) hangham

kagyl6héj (tengeri), csigahdz: [sum] pp fn.
sum

kalap: [haw.'re?] prp fn. hawre’ (Osszetétel
ebbdl: hawnu véd, 6v és re’o fej)

kamera, fényképez6gép: [sjep. rel] pr fn. sye-
prel (0sszetétel ebbdl: syep csapddba ejt és
rel kép)

kampé (légatni, felfiiggeszteni valamit):
[kuc.fja.vi] pp fn. kurfyavi (eredete: kurfy-
an fogas, fiiggesztett tarto)

kantar, kot6fék: [sze.'ze.cip'] rr pr . sizirip

jove: [zu.'saw.kr] pr fn. zusawkrr (0sszetétel

n oz

ebbdl: z«us»a’u jovd és krr idd)

jové hétvége: [mun.tr.aj]l prp fn. muntrray
(eredete: muntrr hétvége)

jov6 hénap: [vo.sp’t.'aj] pr fn. vospxiay (erede-
te: vospxi honap)

jovo év: ['zusit.aj] pr fn. zisitay (eredete: zisit
év)

jalius: [vo.sp’t.'kin] pp fn. vospxikin (0sszetétel
ebbdl: vospxi hénap és kina hét)

janius: [vo.sp’t. puk’] pr fn. vospxipuk (6ssze-
tétel ebbdl: vospxi honap és pukap hat)

(eredete: za’drip hiiz)

kaotikus, rendetlen, rendezetlen, Gsszeviss-
za: ['vel.ke] pp mn. velke (6sszetétel ebbdl:
ve’o rend, rendezettség és luke nélkiil)

kap: [t-¢l] pp i.(t) tel

kap, megszerez: [ k-a.n-om] pr i.(t) kanom

kapcsolat, kapcsolédas: [se.'ta.ce] pr fn. si-
tare (eredete: tare dsszekapcsol, kapcsolatban
van)

kapcsolat, szinapszis (idegsejtek kozt):
[%a.'hsj.lu] Jo,pr fn. tsaheylu

kapcsolatban van, Osszekot, dsszekapcsol:
['t-a.c-e] pp i.(t) tare

kapcsol6dias, kapcesolat: [sx.'ta.ce] pp fn. si-
tare (eredete: tare dsszekapcsol, kapcsolatban
van)

kar: [p'un] pr fn. pxun

karjaiban tart, dlel, karol: [m-e.'y-am] pp i.(t)
meyam

karkots, karszalag: [p’aw.p’un] pp fn. px-
awpxun (0sszetétel ebbdl: pxaw koriil és px-
un kar)

karnytjtasnyira, kozelben: [a.'sim] pp hsz.
asim (eredete: sim kozel van)

karol, dlel, karjaiban tart: [m-e.'y-am] pp i.(t)
meyam

karolas, olelés: [sem.yam] pp fn. simyam
(eredete: meyam olel)

karom, korom: [@in] pr In. tsin

karszalag, karkot6: ['p’aw.p’un] pp fn. px-
awpxun (0sszetétel ebbdl: pxaw koriil és px-
un kar)

katonai egység, szakasz, csapat: ['wem.po.ju]
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pr fn. wempongu (6sszetétel ebbdl: wem
harcol és pongu csoport)

kavics (szétmorzsolt k6): [nik’] pr fn. nikx

kavics (természetes erk altal simdra csiszolt
apré ko): ['tsk’e.vi] pp fn. tskxevi (eredete:
tskxe kG)

kb. haza, fontos és szeretett hely:
[t’an.'we.tsey] pp . txanwetseng (eredete:
txanwawe(a) jelentds és tseng hely)

kb.: orszdg, torzsi birtok / tartomany:
[t’an.]lo.'k’e] prp fn. txanlokxe (Gsszetétel
ebbdl: txan; olo’ nagy; kldn és atxkxe fold)

kecsesség, elegancia, bdj: ['lo.can] pr fn. loran
(0sszetétel ebbdl: lor gyonyorii és ran belsd
tulajdonsdg)

kedd: [tr.'p’ej.ve] pr fn. trrpxeyve (Osszetétel
ebbdl: trr nap és pxeyve harmadik)

kedves: [t1.'stun.wi.ga?] pr mn. titstunwinga’
(Osszetétel ebbdl: titstunwi kedvesség és
nga’ tartalmaz)n.e.

kedves, figyelmes,tapintatos: ['tstun.wi] pp
mn. tstunwi

kedves, gyengéd, lagy (személy vagy dolog):
[ﬂﬂ PF mn.ﬂrr

kedves, imadnivald, cuki: ['ho.na] pr mn. ho-
na

kedvesen, édesen: [nr.'ho.na] pr hsz. nihona
(eredete: hona kedves)

kedveskedd kifejezés), édes bogyé (gyeng-
éd: [pa.ska.'lin] pp fn. paskalin (eredete: pa-
suk bogyo és (a)kalin édes)

kedvesség: [tr. tstun.wi] pp fn. titstunwi (ere-
dete: tstunwi kedves)

kedvesség, cukisdg: [t1.'ho.na] pp fn. tihona
(eredete: hona kedves)

kedvez6, el6nyos: ['et.cip’] pr mn. etrip

kefe, fésii: [sl-ajk'] pr i.(t) slayk

kell: ['z-e.n-¢] pp i.(tnm) zene

kellemes, enyhe, mérsékelt: ["?sja.fe] pp mn.
tsyafe

kellemes, gyonyoriiséges: [loc] pr mn. lor

kellemes, nyugodalmas, deriis: [le.'fpom] pp
mn. lefpom (eredete: fpom boldogsdg, béke)
n.e.

kellemes, élvezhetd (fizikailag, szexudlisan):
[imo.'wan] pr mn. mowan

kellemetlen hang, zaj: ['vee.pam] pr fn. vipam
(eredete: va kellemetlen és pam hang)

kellemetlen, undorité: [vae?] pr mn. vi’

kellene: [swej.lu] pr ige sweylu (eredete:
swey a legjobb és lu lenni)

kemény: [t’a?] pr mn. txa’

keményen, szorgalmasan: [kawl] pr hsz. kawl

kendd, ponché, kopeny: [ ?a.ce] pr fn. “are

kenu: [ja.'nej] pr fn. yaney

kenuevezd: [spul.ja. nej] pr fn. spulyaney (0s-
szetétel ebbdl: spule hajt és yaney kenu)

kerekitett, hajlitott, gorbe: [ko.um] pr mn.
koum

keres: [fw-ew] pp i.(t) fwew

keresztiil (vmi kozepén at), at: ['k’am.le] pp
told. kxamli— (eredete: kxam kozép)

keresztiil, dltal(a), révén, mentén: ['rlz] or
[I.‘IEE] pr told. ild+

keresztiil, 4t az ellenkezd oldalra: [few] pr
told. few—

keriilet, hatar, perem: [ p’aw.pa] pr fn. pxawpa
(0sszetétel ebbdl: pxaw koriil és pa’o oldal)

keserti: ['sjae.?2] pp mn. syi’d

keserti, savanyu: ['we.?aj] pr mn. we'ay

keskeny: [snep'] pp mn. snep

kesztyfi: [hawn.'tsjok’] pr fn. hawntsyokx (Sss-
zetétel ebbdl: hawnu véd, 6v és tsyokx kéz)

kettd, 2: ['mu.ne] pr szam mune

kevés (kis mennyiség): [?it’] pr fn. it

kevés, csekély: [him] pr mn. him

kevés, néhany: [hol] pr mn. hol

kevésbé: [n1.'nzn] pp hsz. ninin (eredete: nin
csokkent)

kevéssé, kicsit: [n1.'?it"] pp hsz. ni'it (eredete:
"it kevés)

kezdet: ['spee.?ikr] pr fn. sngi'ikrr (0sszetétel
ebbdl: sngd’i (el)kezdddik és krr idd)

kezdet: [t1.'tsjul] pp . titsyul (eredete: tsyul
elkezd)

kezdet, kezd6 helyzet: ['syee.?rtsey] pp M.
sngi’itseng (Osszetétel ebbdl: sngd’i start és
tseng hely)

kezdetben vagy kezdett6l fogva 1étez6, ere-
deti, els6 a sorban: [le.'syz.?i] prp mn.
lesngi’i (eredete: sngd’i kezd)

kezd®: ['syx.?iju] prp fn. sngi’iyu (eredete:
sngd’i (el)kezdddik)

kezd6 helyzet, kezdet: [‘sgae.?l.‘?ssg] pr In.
sngi'itseng (Osszetétel ebbdl: sngd’i start és
tseng hely)

kezel (érzelmileg), tart, viselkedik valakivel
szemben: [z-et’] pp 1.(t) zet

30



ki(-felé), beliilrdl: ['ftum.fa] pr told. ftumfa—
(eredete: mifa beliil)

ki(csoda)?: [pe.'su] pr kérd. pesu masik alakja:
tupe

ki(csoda)?: ['tu.pe] pr kérd. tupe masik alakja:
pesu

kicserél, helyettesit: [c-awn] pp i.(t) rawn

kicserélés, helyettesités: [t1.'cawn] pp fn. ti-
rawn (eredete: rawn kicserél)

kicsi te, csekélységed: ['ga.tsjp’] pp nm. ng-
atsyip (eredete: nga you)

kicsi, apré, pardnyi: ['hi.?i] pr mn. hi'i

kicsim", "kedvesem: [jawn.tu.tsjip] pp fn.
yawntutsyip (eredete: yawntu szeretett sze-
mély)

kicsit, kevéssé: [n1. ?it"] pr hsz. ni'it (eredete:
"it kevés)

kicsit, kissé: [n1.'hol] pr hsz. nihol (eredete:
hol kevés)

kiegészit, illik, megfelel, illeszkedik, ter-
mészeténél fogva er6sit: [h-a?] pp i.(tn) ha’

kiejtés, hangsuly: [11.?u.pam] pr fn. li'upam
(0sszetétel ebbdl: 1i'u sz6 és pam hang)

kifejezés, nyelvi elem: [Li?.fja.vi] pp fn.
Ii’fyavi (eredete: 1i’fya nyelv)

kifejezés, székapcsolat: [1.?u.kiy.vi] pr fn.
li'ukingvi (eredete: 1i"uking mondat)

kihasznal: [ kawy.s-ar] pp i.(t) kawngsar

kihivas (iinnepélyes): [fpe.'i.0] pF fn. fpeio

kinyit: [pi.'ak” s-i] pr i.(tn) piak si (eredete: pi-
ak nyitoot)

kinyilik, kivirdgzik: [?-oy] pF ige ‘ong

kinyilds, viragzas: [t1. Toy] pr fn. ti'ong (ere-
dete: ‘ong virdgzik)

kinézet, latvany, megjelenés: [Puc] pp fn. ‘ur

kinézet, megjelenés: [t1.lam] pr fn. tilam (ere-
dete: lam litszik)

kis pillanat, masodperc: [‘swaw.tﬁsjlpj] pr fn.
swawtsyip (eredete: swaw pillanat)

kis rész, kisebbség: [him.'p’1] pr fn. himpxi

kis t6, medence: ['?0.ra.tsjip’] pr fn. ‘oratsyip
(eredete: "ora td)

kisebb betegség, gyengélkedés: [sx. sp’in.tsjip’]
pr In. sispxintsyip (eredete: sdspxin betegs-
é)

kisebb csoporté pl. vadaszoké), vezetd
(ideiglenesen: ['ejk.ju] pr fn. eykyu (ere-
dete: eyk vezet)

kisebb seb, vagds, horzsolas: ['sk’if.%jlp“] PF
fn. skxirtsyip (eredete: skxir seb)

kisebbség, kis rész: [him. p’'1] pr fn. himpxi

kisliny (kedvesked kifejezés): [ ?i.te.tsjip’]
pr fn. "itetsyip (eredete: “ite liny)

kissé, kicsit: [n1.'hol] pp hsz. nihol (eredete:
hol kevés)

kiterjedt, hatalmas, terjedelmes: [ho.et’] pp
mn. hoet

kiterjedten, széles korben: [nr1.'ho.et’] pr hsz.
nihoet (eredete: hoet hatalmas, terjedelmes,

kijelolt/egységnyi munka, feladat: [t1.'kay.kem.vi] kiterjedt)

pr n. tikangkemvi (eredete: tikangkem
munka)

kijon, el6bukkan: [wr.'z-a.?u] pp i.(tn) wrr-
za'u (eredete: wrrpa kiviil és za"u jon)

kikapcsol, relaxal: [sj-oc] pr i.(tn) syor

kiképzés, edzés, gyakorlat: ['isk’e ken] pr fn.
tskxekeng

kilincs, fogantyu: [sx.'fjep’] pr fn. sifyep (ere-
dete: fyep megfog)

kilovagol: [ke.'m-ak.t-0] pr ige kdmakto (Oss-
zetétel ebbdl: kd megy és makto lovagol, me-
giil)

kil§, felszall: [ja.'w-o] pr i.(tn) yawo (6sszeté-
tel ebbdl: ya levegd és wo nyiil)

kimutat, felfed, leleplez (sz6 szerint és atvitt
értelemben is): [ k-u.l-at’] pp i.(t) kulat

kincs; ritka és értékes dolog: [tsjejm] pr fn.
tsyeym
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kitiin®: [‘t’an.@an] pF Mn. txantsan

kitin6, rendkiviili, fenséges stilusi:
[fjo.lup’] pr mn. fyolup (Osszetétel ebbdl:
fyole fenséges és lupra stilus)

kiviragzik, kinyilik: [?-oy] pr ige ‘ong

kivétel: [tr.muy.'wr] pr fn. timungwrr (eredete:
mungwrr kivételével)

kivételezik, kivételt tesz: [tr.muy. wr si] pp
i.(tn) timungwrr si (eredete: timungwrr
kivétel)

kivételt tesz, kivételezik: [tr.muy. wr si] pp
i.(tn) timungwrr si (eredete: timungwrr
kivétel)

kivételével: [muy.'wr] pp told. mungwrr—

kizar, tavol tart: [e.'k’an s-i] pp i.(tn) ekxan si
(eredete: ekxan barikidd, akadily)

kizokkent, megszakit, félbeszakit: [m-z.'k’u]
pr 1.(t) mikxu (eredete: kxu baj)



kiabrandulas, csalédas, meghitsult elvara-
sok miatti érzelmi csalédottsag: [jew.la]
pr fn. yewla

kiabrandité: [le. jew.la] pr mn. leyewla (erede-
te: yewla kidbrdndulds)

kidbranditéan, csalédast okozva: [nr.'jew.la]
pr hsz. niyewla (eredete: yewla csalddds)

kiall, sikerrel vesz (prébat): [em.'z-a.?-u] pp
i.(t) emza'u (0sszetétel ebbdl: za"u jon)

kiallitis, bemutaté: [see.wmn.'t'u] pr fn. sidwin-
txu (eredete: wintxu mutat)

kialt: [l-ejm] pp i.(tn) leym

kialtas: [ti.'lejm] pr fn. tileym (eredete: leym
kidlt)

kitiz, eliildoz: [k-u.'r-ak’] pp i.(t) kurakx

klassz, csodalatos, fantasztikus: [ko.'sman]
pr mn. kosman

klan: [0.'l0?] pr fn. olo’

klanvezets, torzsf6: [o.lo.'?¢jk.tan] ;o fn.
olo’eyktan (6sszetétel ebbdl: olo’ klin és eyk-
tan vezetd)

kocsonyads, nytlés, siirii: [k'um] pr mn. kxum

kolléga: [ lec.tu] pr fn. lertu

koncentral valamire, specializdlédik, kii-
lonosen érdeklédik: [k-an.?-m] pp i.(t)
kan’in (6sszetétel ebbdl: kan elfoglalt és "in
be busy)

koncentral, 6sszpontosit: ['k-an.fp-1l] pr i.(tn)
kanfpil (6sszetétel ebbdl: kan cél és fpil gon-
dol)

konferencia, nagygyiilés: [tsawl.ul. t’a] pr fn.
tsawlultxa (Osszetétel ebbdl: tsawl nagy és
ultxa taldlkozo)

konténer, tarolé, tartaly: [sx.'he.na] pr fn. si-
hena (eredete: hena hord)

koponya: [tek.ce] pp fn. tekre

kor: [ ke.wan] pr fn. kewan (eredete: koak oreg
és "ewan fiatal)

kora délutdn: [k’am.tr.maw] pr fn. kxamtrr-
maw (Osszetétel ebbbl: kxamtrr dél és maw
utdn)

korai: [le.'je?.kr] prp mn. leye’krr (eredete:
ye’krr kordn)

kordbban, megel6z6leg: [sce] pr esz. sre+

korabban, mar: [sce.'’kr] pp hsz. srekrr (0ssze-
tétel ebbdl: sre eldtt és krr idd)

korabbi, régi : ['spu.win] pr mn. spuwin n.e.

koran: ['je?.kr] pr hsz. ye'krr (eredete: ye'rin
hamarosan és krr idd)

koszos: [tsewt’] pp mn. tsewtx

kultira, életméd: [ 'rej.fja] pr fn. reyfya (0ssze-
tétel ebbdl: rey élet és fya’o iit, mod)

kultaralis: [le. cej.fja] pr mn. lereyfya (eredete:
reyfya kultiira)

kurtin (id6ben), roviden: [ni.'jol] pr hsz.
niyol (eredete: yol rovid (idd))

kurzus (tanérdk sorozata), tanfolyam:
[sna.nu.mul.'t’a]l pp fn. snanumultxa (ere-
dete: numultxa tandra)

kutaté: [ti.fti'a.tu] pp fn. tiftiatu (eredete: tif-
tia tanulds)

kék, z6ld: ['e.an] pr mn. ean

kék/z6ld szin: ['e.am.pin] pr fn. eampin (ere-
dete: ean kék, zold)

ként, akként/Ggy.., mint/ahogy: [p’el] pr
told. pxel—-

kényelem: ['ho.an] pr fn. hoan

kényelmes: [nik'] pr mn. nik

kényelmes: [le.'ho.an] pr mn. lehoan (eredete:
hoan kényelem)

kényelmesen: [n1.'ho.an] pr mn. nihoan (ere-
dete: hoan kényelem)

kényelmetlen: [kel.'ho.an] pr mn. kelhoan
(eredete: hoan kényelem)

kép: [cel] pr fn. rel

képes, tud: [ts-un] pp i.(tnm) tsun

képesség: ['tsu.?0] pp fn. tsu’o

képmdiivészet: ['cel.ise.o] pp fn. reltseo (5ssze-
tétel ebbdl: rel kép és tseo miivészet)

képzelet: [t1.'con.scel] pp fn. tironsrel (eredete:
ronsrelngop elképzel)

képzelet utjan, képzeletben: [n1.'ron.srel] pp
hsz. nironsrel (eredete: ronsrelngop elkép-
zel)

képzeletbeli: [le.'ron.scel] prp mn. leronsrel
(eredete: ronsrelngop elképzel)

képzeletben, képzelet Gtjan: [n1.'ron.srel] pp
hsz. nironsrel (eredete: ronsrelngop elkép-
zel)

kér: [v-in] pp i.(t) vin

kérdez: [p-awm] pr ige pawm

kérdés: [tr.'pawm] pr fn. tipawm (eredete:
pawm kérdez)

kérés: [=.'t'x.1e] pr . dtxiile

kérés (tsni majd a targyi mellékmondat):
[.t&.]e 's-1] pp i.(tn) dtxdile si (eredete: dtx-
dle kérés)

kés: [tstal] pr fn. tstal
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késtok: [ 'tstal.se.na] pp fn. tstalsena (Osszetétel
ebbdl: tstal kés és sihena tarto)

kész, befejezett: [ha.'scj] pr mn. hasey

kész, felkésziilt: [a.'lak.si] pr mn. alaksi

készlet, csoport, halom, rakas: ['sna.?o] pr fn.
sna’o n.e.

készit, alkot, 1étrehoz: [y-op'] pr i.(t) ngop

készit, 1étrehoz: [slej.'k-u] pp i.(t) sleyku (ere-
dete: slu vdlik valamivé és «eyk» miiveltetd
igei infixum)

késziil(6dik): [h-awl] pg i.(t) hawl

kés6 délutdn, este (alkonyat el6tt): [kajm] pp
fn. kaym

kés6bb, utan, utdna: ['maw.kr] pr hsz. mawkrr
(6sszetétel ebbdl: maw utdn és krr ido)

kés6i: [le.'hawy.kr] pr mn. lehawngkrr (erede-
te: hawngkrr késon)

késon: ['hawy.kr] pr hsz. hawngkrr (6sszetétel
ebbdl: hawng tiilzds és krr id6)

két nap milva, holnaputan: [me.sr.'aj] pr fn.,
hsz. mesrray (eredete: trr nap)

két napja, tegnapel6tt: [me.sr.'am] pr fn., hsz.
mesrram (eredete: trr nap)

két szem: [me.na.ci] pp fn. menari (eredete:
me+ kettes szdm jele és nari szem)

kétbalkezes, iigyetlen: [pr.'saw] pr mn. pisaw

kétszer: ['me.lo] pp hsz. melo (eredete: me+
kettesszdm képzd és alo idd)

kétség: [am.?a] pp fn. am’a

kétség nélkiil: [am. ?a.luke] pr hsz. am’aluke
(eredete: am’ake biztos, magabiztos)

kétségbeesett, sietds: [le.'t’i] pr mn. letxi (ere-
dete: txi sietség)

kétségbeesetten, sietve: [n1.'t’'i] pp hsz. nitxi
(eredete: txi sietség)

kéz: [%jok’] pr n. tsyokx

kézben tart, (meg)fog, markol: [fj-ep’] pr i.(t)
fyep

kézzelfoghaté), vilag (fizikai: [ki.'tkej] pr fn.
kifkey

kiséllet, préba: [t1.'fmi] pr fn. tifmi (eredete:
fmi megprébadl)

kisérlet, préba: [se.'fmi] pr fn. sifmi (eredete:
fmi megprobdl)

kisérteties, hatborzongaté: [ snew.sje] pr mn.
snewsye (Osszetétel ebbdl: snew szorit, fes-
zesit és syeha lélegzet)

kivan, kovetel: [fy-0?] pr i.(t) fngo’

kivan, 6hajt: ['r-a.g-al] pp i.(tn) rangal

kivancs: [le.'no.mum] pr mn. lenomum (erede-
te: newomum kivdncsi(nak lenni))

kivancsi(nak lenni), tudni akar: [n-ew.'o.mum]
pr i.(atn) newomum (6sszetétel ebbdl: new
akar és omum fud)

kivancsisag: [t1.'no.mum] pp fn. tinomum (ere-
dete: newomum kivincsi(nak lenni))

kivansag, kovetelés: [sz.'fyo?] pr fn. sifngo’
(eredete: fngo’ kivdn)

kor, betegség: [sz.'sp’in] pr fn. sispxin (erede-
te: spxin beteg)

késtol: [t-1m ft'1] pp i.(tn) ting ftxi (eredete: ting
ad és ftxi nyelv)

kod, para, g6z: ['ja.paj] pr fn. yapay (6sszeté-
tel ebbdl: ya levegd és pay viz)

kédfolt: [pr.'wop’.tsjip] pr fn. piwopxtsyip (ere-
dete: piwopx felhd) sz6 sz..: 'kis felh6’

k6dos, homalyos: [le.'ja.paj] pr mn. leyapay
(eredete: yapay kod)

kolcson ad: [ka.'se-n] pp i.(t) kisrin (eredete:
srin ideiglenesen dtad egyiktol a mdsiknak)

kolcson adott vagy koleson vett dolog:
[see.'scm] pp fn. sdsrin (eredete: srin ideigle-
nesen dtad egyiktol a mdsiknak)

kolcson vesz: [za.'sc-m] pp i.(t) zasrin (eredete:
srin ideiglenesen dtvesz a mdsiktol)

koldok: [yep’] pr fn. ngep

konny: ['tspaw.paj] pr fn. tsngawpay (6sszeté-
tel ebbdl: tsngawvik sir és pay viz)

konnycsepp: [tspaw.paj.vi] prp fn. tsngaw-
payvi (Osszetétel ebbdl: tsngawvik sir és
pay+vi viz, rész-egész viszonyt jelzo toldalék-
kal)

konnyen, egyszeriien: [n1.'ftu.€] pr hsz. niftue
(eredete: ftue konnyif)

konnyit magan; WC-zik: [f-e?] ppi.(tn) fngd’

konnyfii (fizikai értelemben): [sjo] pr mn. syo

konnyfi, egyszerii: ['ftu.e] pr mn. ftue

konyok: ['pun.til] pr fn. pxuntil (6sszetétel
ebbdl: pxun kar és til iziilet)

kop: [hi-up'] pr i.(t), i.(tn) hiup

kopeny, ponché, kendé: [ ?a.ce] pr fn. ‘are

kor: ['jo?.ko] pr fn. yo'ko (eredete: yo’ tokéletes
és ko’on kor)

kor, ovalis, nagyjabél kerek forma: ['ko.?on]
pr In. ko’on (eredete: koum kerekitett és on
alak)

kornyezet: [ p’aw.yip’] pr fn. pxawngip (0ssze-
tétel ebbdl: pxaw koriil és ngip tér, hely)
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korom, karom: [‘?sin] pr In. tsin

koriil(6tte): [p’aw] pr told. pxaw—

koriilbeliil, durvan: [wum] pp hsz. wum

koriilmény, dllapot, helyzet: [t1.'tkej.tok'] pp
fn. tifkeytok (eredete: fkeytok létezik)

koszon(t), iidvozol: [kal.'t’s 's-i] pr ige kaltxi si
(eredete: kaltxi hell6)

koszonet, koszonom!: [i.'ra.jo] ;o fn., gesz.
irayo

koszonom!, koszonet: [i.'ra.jo] ;o fn., gesz.
irayo

kotekedve, huzédozva: [niwe.'te] prp hsz.
niwite (eredete: wite vitatkozik)

kotekedd, okoskodé (személy): [le.we.'te] pr
mn. lewdte (eredete: wite vitatkozik)

kotelesség: [tson] pr fn. tson

kotelességtudéan, engedelmesen: [n1. tson]
pr hsz. nitson (eredete: tson kotelesség)

kotél: ['t'ur.tel] pp fn. txurtel (6sszetétel ebbdl:
txur erds és telem zsindr)

kot6fék, kantar: [sae.'zee.c1p'] rr, pr . sdzirip
(eredete: za’drip hiiz)

kotoszo: ['ti.li.?u] pp fn. tili'u (Osszetétel
ebbdl: til iziilet és 1i"u sz0)

kovet: [n-oy] pr i.(t) nong

kovetel, kivan: [fy-o?] pp i.(t) fngo’

kovetelés, kivansag: [sz.'fyo?] pr fn. sifngo’
(eredete: fngo’ kivdn)

kovetkez6: [haj] pr mn. hay

kovetkezden: [nr.'haj] p,, hsz. nihay (eredete:
hay kovetkez0)

kovet6en, id6ben utidna: [maw] pr esz. maw—

kozben, alatt, folyaman: [kr.ka] pr told.
krrka— (eredete: krr idd)

kozel van: [s-im] pp i.(4tn) sim

koézel(ében): [1-0k™] pr told. lok—

kozelben foly6 viz, es6 vagy nedves névény-
zet kellemes illatdra emlékeztets: [so.'sul]
pF Mn. sosul

kozelben, karnydjtidsnyira: [a.'sim] pp hsz.
asim (eredete: sim kozel van)

hsz. niawnomum (eredete: «awn» befejezett
melléknévi igenévi infixum és omum tud, is-
mer)

kozép, kozéppont: [kK’am] pr fn. kxam

kozéppont, kozép: [k’am] pr fn. kxam

kozépszerti, olyan amilyen: [ke.'sran] pr mn.
kesran (Osszetétel ebbdl: ke nem és sran
igen) (Ennek a szoénak a szdrmazdsa nem
teljesen egyértelmi. Lehet, hogy eredetileg
kesrankekehe volt, sz6 szerint ‘nem igen,
nem nem,” arra vonatkozéan hogy vala-
mi jol vagy rosszul sikertilt. Idével lero-
vidiilt kesran-ra, jelentése pedig kiboviilt,
és kozépszertiséget is kifejez.)

kozépszeriien: [nik.'scan] pr hsz. niksran (ere-
dete: kesran kozépszeril)

kozépszint: [ k’am.j1] pp fn. kxamyi (6sszetétel
ebbdl: kxam kozép és yi szint)

kozonséges, durva, udvariatlan: [rzep.'tum]
pp MN. raptum

k6zos médon, kozosen: [n1.'jl] pr hsz. niyll
(eredete: yll kozosségi)

ko6z06s tliz vagy tiizhely: [jl.t’ep’] pr fn. ylltxep
(0sszetétel ebbdl: yll kozds és txep tiiz)

ko6z6s, kozosségi: [jl] pr mn. yll

kozosen, egyiitt: [?aw.si.'tey] pr hsz. ‘awsiteng
(Osszetétel ebbdl: ‘aw egy és teng megegy-
ezd)

kozosen, kozos médon: [n1.'jl] pr hsz. niyll
(eredete: yll kozosségi)

ko6zosségi, kozos: [jl] pr mn. yll

kozott(e): [kip'] pr esz. kip—

kozott(e): [m1.'kam] pp told. mikam—

koziil(r6): [ta.'kip'] pr told. takip— (0sszetétel
ebbdl: ta feldl és kip— kozott)

kat: [ra. mu.noy] pr fn. ramunong

kiils6 megjelenés, vonas, jellegzetesség, tu-
lajdonsdg, ismertetdjel, jellemvonas, ol-
dal, tulajdonsag: [sjon] pr fn. syon

kiilonben, hogy nehogy: ['fte.ke] pr ksz. fte-
ke (0sszetétel ebbdl: fte a célbél/azért, hogy és

kozismerten (k6znapi beszédben: [naw. no.mum]), ke nem (valami tagaddsa)) (kotémodu igével,

koztudottan: [nr.aw. no.mum] pp hsz. niaw-
nomum (eredete: «awn» befejezett melléknévi
igenévi infixum és omum tud, ismer)
kozponti hely: [k’am.tsey] pr fn. kxamtseng
(0sszetétel ebb6l: kxam kozép és tseng hely)
koztudottan, kozismerten (kéznapi beszéd-
ben: [naw.no.mum]): [nraw.no.mum] pg

aldrendelt tagmondatban)
kiilonbség: [t1. ke.tey] pr fn. tiketeng (Osszeté-
tel ebbdl: ke nem és teng azonos)
kiilonbo6zd, kiilonleges: [z€j] pr mn. zey
kiilonleges, kiilonb6zd: [z¢j] pr mn. zey
kiilonos médon, furcsa médon: [n1.'hek’] pr
hsz. nihek (eredete: hek furcsdnak lenni)
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(mondat eleji hatdroz6szo, és nem modha-
tarozoszo)

kiilonos, furcsa: ['hi.jik'] pr mn. hiyik

kiilonds, szokatlan, ismeretlen: [st’oy] pp
mn. stxong

kiilonosen érdeklodik, koncentrdl valamire,
specializdlédik: [k-an.?-m] pp i.(t) kan'in
(0sszetétel ebbdl: kan elfoglalt és “in be busy)

kiillonosen, nyomatékkal, féélreérthetet-
leniil: [n1.'p’i] pr hsz. nipxi (eredete: pxi
éles)

kiillonosnek, furcsdnak, idegennek, vdrat-

L

(Ie)esni: [z-up ] pr i.(tn) zup

a legnagyobb, legnagyszeriibb: [tu.'vom] pr
mn. fuvom

labda: [cum] pp fn. rum

lakik: ['kel.ku 's-i] pp i.(tn) kelku si (eredete:
kelku otthon)

lassan: [nik.?oy] pr hsz. nik'ong (eredete:
ki’ong lassii)

lasst: [ki. Poy] pr mn. ki'ong

laza: [um] pr mn. um

lazasag, szorossag: [?e.'k'i.num] pp fn. ‘ekxi-
num (0sszetétel ebbdl: “ekxin szoros és um
laza)

lazan, gyengén: [ni.'mejp’] pp hsz. nimeyp
(eredete: meyp gyenge)

lebeg, levegtben tuszik: [l-iy] pr i.(tn) ling

lebukik, aldmeriil, zuhan: [t-awy] pp i.(tn)
tawng

lecke, tanéra: [sz. num.vi] pp fn. sinumuoi (ere-
dete: sinume fanitds)

ledof, lesztr: [ts-uk’] pp i.(t) tsukx

leend® mester: [tsul.fze.tu.naj] pp fn. tsulfitu-
nay (eredete: tsulfatu mester)

leend®d tandr: [kar.ju. naj] pr fn. karyunay (ere-
dete: karyu tandr)

leendé vezet6, helyettes, megbizott:
[ejk.ta.' naj]l jopr fn. eyktanay (eredete:
eyktan vezet()

leereszkedik, alaszall: [kl. k-e] pp i.(tn) kllki
(0sszetétel ebbdl: kllpa alj(a) és ka megy)

leereszkedik, lejon: [kl.'z-a.?-u] pr i.(tn) kil-
za'u (Osszetétel ebbdl: kllte fold és za"u jon)

lefektet (vmit) a foldre: [kl.t’ej.'k-aj] pr i.(t)
klltxeykay (0sszetétel ebbdl: kllte fold és tx-

lannak lenni: [h-¢k™] pp i.(tn) hek

kiirt, duda: [pawk’] pr fn. pawk

kiizdelem: [tr.wu.'sem] pr fn. Hiwusem (erede-
te: wem kiizd)

kiizdeni, harcolni: [w-em] pp i.(tn) wem

ké: [tsk’e] pr fn. tskxe

k&-, kobol késziilt: [le.'Tsk’e] pr mn. letskxe
(eredete: tskxe k0)

kbl késziilt, ké-: [le.'tsk’e] pr mn. letskxe
(eredete: tskxe k0)

kéedény, mérges rovar tarolasara: [¢.'p’ay] pr
fn. epxang

ay laposan fekszik) targyas valtozata a klltx-
ay-nak

lefelé: [ne.'kl] pr hsz. nekll

legalabb, minimadlisan: [him.'t’sw.vaj] pr
hsz. himtxewvay (eredete: himtxew mini-
mum)

legfeljebb, maximalisan: [t’an.'t’ew.vaj] pr
hsz. txantxewvay (eredete: txantxew maxi-
mum)

leginkabb, elsGsorban, féként: [n1.'?aw.ve]
pr mn. ni’awve (eredete: "awve elsd)

legjobb: [swej] pr mn. swey

legjobban, optimdlisan: [n1'swej] pp hsz.
niswey (eredete: swey legjobb)

legkozelebb: [ha.'ja.lo] pr hsz. hayalo (0ssze-
tétel ebbdl: hay kovetkezd és alo id0)

legnagyszeriibb, a legnagyobb: [tu.'vom] pp
mn. tuvom

legrosszabb: ['?¢.?al] pr mn. ‘e’al

legtobb, tobbség, nagyrészt: [t’am. p’1] pr fn.
txampxi (eredete: txan sok)

legy6zottség, vereség: [sx.lx.'t’ajn] prp fn.
salitxayn (eredete: latxayn legydz)

lehalkit, elcsendesiil: [fn-u] pr i.(tn) fnu

lehet, szabad: ['ts-un.sl-u] pp i.(tn) tsunslu (Ss-
szetétel ebbdl: tsun tud és slu vdlni vmivé)

lehetetlen: [ksl.'tﬁsun] pr mn. keltsun (0sszeté-
tel ebbdl: ke nem és tsun tud)

lehetséges: [le.'tsun.slu] pr mn. letsunslu (ere-
dete: tsunslu tud, képes)

lehettség: [tr. tsun.slu] pp fn. titsunslu (erede-
te: tsunslu lehet, szabad)

lehet6ség, esély: [sk’om] pr fn. skxom
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lejtosen folyé patak (megszamlilhato),
sziklak kozott: [cu. cuc] pp fn. rurur

lejon, leereszkedik: [kl.'z-a.?-u] pr i.(tn) kil-
za'u (Osszetétel ebbdl: kllte fold és za"u jon)

leko6t(6z), odaerdsit: [j-en] pp i.(t) yin

leleplez (sz6 szerint és atvitt értelemben is),
felfed, kimutat: ['k-u.l-at’] pp i.(t) kulat

lelkes, buzgé: [le.'so?.ha] pr mn. leso’ha (ere-
dete: so’ha lelkesnek lenni) cs.sz.

lelkesedni, lelkesnek lenni valami irant, lel-
kesedést mutatni valamiért, izgatottnak
lenni valami miatt: ['s-o?.h-a] pr i.(t) so’ha
(Megjegyzés: A ,lelkesedni” mindig targy-
as a na’vi nyelvben -PF)

lelkesedés, pozitiv hozzaallas: [t1.'so?.ha] pp
fn. tiso’ha (eredete: so’ha lelkesnek lenni)

lelkesedést mutatni valamiért, lelkesnek
lenni valami irdnt, izgatottnak lenni va-
lami miatt, lelkesedni: ['s-o?.h-a] pp i.(t)
so’ha (Megjegyzés: A ,lelkesedni” mindig
tdrgyas a na’vi nyelvben -PF)

lelkesen: [n1.'so?.ha] pr hsz. niso’ha (eredete:
so’ha lelkesnek lenni)

lelkesnek lenni valami iradnt, lelkesedést
mutatni valamiért, izgatottnak lenni va-
lami miatt, lelkesedni: ['s-o?.h-a] pp i.(t)
so’ha (Megjegyzés: A ,lelkesedni” mindig
targyas a na’vi nyelvben -PF)

lelkileg, er6s (érzelmileg, nem fizikailag),
magabiztos: [sej. k’el] pr mn. seykxel

lenni, van: [l-u] pr i.(tn),i.(atn) [u (allitmanyi
kapcsol6szo6, 1étezést kifejezd ige) (a birto-
kos részesesetével birtoklast fejez ki)

lenyel: [k’-uk’] pp i.(t) kxukx

lenézést jeldl), fij! (megvetést: [pak’] pr part.
pak

lepecsétel, hozziférhetetlenné tesz: [fj-¢l] pr
i.(t) fyel

lerohan, tamad: ['k’l 's-i] pp i.(tn) kxII si (ere-
dete: kxl1 lerohands)

lerohanas: [k’l] pr fn. kxII

lerombol, (el)pusztit,
[sk-a.'?-a] pp i.(t) ska’a

leszall, foldet ér: [kl.'w-o] pp i.(tn) kllwo (Oss-
zetétel ebbdl: kllte fold és wo nyuil)

leszdll, foldet ér: [kl.'p-ze] pp i.(tn) kllpd (Oss-
zetétel ebbdl: kllte fold és pahem érkezik)

leszur, ledof: [tAs-uk’] pr i.(t) tsukx

megsemmisit:

lestijt, (meg)iit, eltaldl: [t-a.k-uk’] prp i.(t)
takuk

let me think, hmm, let’s see: [fpi.'vil] pF intj.
fpivil (eredete: fpil think és «iv» subjunctive
infix)

let’s see, hmm, let me think: [fpi.'vil] pF intj.
fpivil (eredete: fpil think és «iv» subjunctive
infix)

letesz: [k-gjn] pr i.(t) keyn

leveg6: [ja] pr fn. ya

leveg6ben uszik, lebeg: [l-1y] pr i.(tn) ling

leveles, levél-boritotta: [le.'c1k’] pr mn. lerik
(eredete: rik levél)

levesz, eltavolit, elvisz: ['?-a.k-u] pp i.(t) ‘aku

levél (novényi rész): [rik'] pr fn. rik

levél-boritotta, leveles: [le.'rik’] pr mn. lerik
(eredete: rik levél)

levél-zold: ['c1.ke.an] pp mn. rikean (Osszetétel
ebbdl: rik levél és ean z0ld)

levéltanyér: [jom.yo le.'tik’] pr fn. yomyo lerik
(0sszetétel ebbdl: yomyo tdnyér és lerik le-
vél)

lezar (a cselekvés eredményes), befejez:
[2-12.-a] pp i.(tn) i'a

leir (jellemez): ['sl-a?.ts-u] pp i.(t) sla'tsu

leiras: [tr'sla?.tsu] pr fn. tisla'tsu (eredete:
sla’tsu leir)

like it or not: ['sun.ke.sun] pp adv. sunkesun
(eredete: sunu be likeable és ke not)

lila: [2om] pp mn. ‘om

lila szin: [ ?om.pin] pr fn. ‘ompin (eredete: ‘'om
lila)

limp: [tsk-awe] pp vin. tskawr

liszt: [fsjo] pr fn. tsyo

lisztb&1 késziilt étel: ['tsjo.sju] pp fn. tsyosyu
(0sszetétel ebbdl: tsyo liszt és syuve étel)

logikusan, természetesen, értelemszerfien:
[n1.'lun] pr hsz. nilun

lovagol, megiil: [ m-ak.t-o] pr i.(t) makto

love greatly, enjoy tremendously: [t’a.'su.nu]
pF vin. txasunu (eredete: txan much és sunu
be likeable) nfp.

lusta, fasult, tespedt: [yoy] pr mn. ngong

lustasag, fasultsag: [t1.'noy] pr fn. tingong
(eredete: ngong lusta)

lustan, fasultan: [nr.'noy] pr hsz. ningong (ere-
dete: ngong lusta)

lyuk (dtmend) : [rop’] pr fn. ropx
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lyuk, iireg (aminek van vége vagy alja):
['tsoy.cop’] pp fn. tsongropx (Osszetétel
ebbdl: tsong volgy és ropx lyuk)

1ab: [ki. nam] pp fn. kinam

labfej: ['ve.nu] pr fn. venu

14bszarvédd (harcban hasznélatos): [ra.'spu?]
pr fn. raspu’

labujj: [ven.zek'] pr fn. venzek (Osszetétel
ebbdl: venu libfej és zekwa ujj)

lagy (személy vagy dolog), gyengéd, kedves:
[ﬂI"] PF mn.ﬂrr

lagyan, gyengéden: [n1.'flr] pr mn. niflrr (ere-
dete: flrr gyengéd)

lampa, ragyogds, fény: [sx.'nr] pr fn. sinrr
(eredete: nrr ragyog, fénylik)

landzsa: [tuk.'cu] pr fn. tukru

lany: ['?e.ve.ne] pr fn. ‘evenge (eredete: ‘eveng
gyerek)

lany (kéznapi): [?e.ve] pr fn. ‘eve (eredete:
‘evenge liny)

lany testvér: ['tsmu.ke] pr fn. tsmuke (eredete:
tsmuk testvér)

lanygyermek: [ ti.te] jo pr fn. ‘ite

14t (szemével): [@-8.‘?-a] pri.(t) tse’a

lathatéva valik, megjelenik, megvalésul:
[scec] ppi(tn) srer

latomas, vizio6: [&.'1.e] pr fn. die

latszik, (fel)tiinik: [l-am] pp i.(tn) lam

latszélag: [tat.lam] pp hsz. tatlam (eredete:
lam [dtszik)

latszélag: [n1.'lam] pr hsz. nilam (eredete: lam
ldtszik)

latvany, kinézet, megjelenés: [?uc] pr fn. ‘ur

latvany, latas: [tAss.'?a.tAswo] pr In. tse’atswo
(eredete: tse’a lit)

M

magma, lava: [t’e. k'um.paj] pr fn. txekxum-

pay (eredete: txep tiiz és kxumpay sfirii fo-
lyadék)
‘Milyen szomord!, boldogtalan, szomori:
[ke.'ft’o] pr gesz. keftxo
(meg)csip, megszur: [sy-ap’] pr i.(t) sngap
(meg)csékol, (meg)puszil: [p-om] pr i.(t) pom
(meg)céloz: [k-an] pp i.(tm), i.(t) kan
(meg)elégedett, hidnytalan, tele: [je] pr mn.
ye
(meg)fog, kézben tart, markol: [fj-ep’] pr i.(t)

latas, latvany: [tse.'?a.tswo] pp fn. tse’atswo
(eredete: tse’a lit)

lava, magma: [t’e. k'um.paj] pr fn. txekxumpay
(eredete: txep tiiz és kxumpay siirii folyadék)

légy szives! kérlek!: [ru.'t’e] pr gesz. rutxe

1élegzet: ['sje.ha] pr fn. syeha

l1élegzik: ['sje.ha s-i] pp i.(tn) syeha si (eredete:
syeha [élegzet)

1élek: [vit.'ra] pp fn. vitra

lény(eg)ében megért/felismer, (bele)ldt (spi-
ritudlis értelemben), ‘grokkol”: [k-a.m-¢]
pr 1.(t) kame

lényeg: [t’e.le] pr fn. txele

lényeg, belsé tulajdonsag, valaminek az
alapvetd természete, személyiség: [ran]
pr In. ran

lényegében, alapvetden, alapjdban: [n1.'ran]
pr hsz. niran (eredete: ran belsd tulajdonsdg)

lépcsBsor: [sna.'ji] pr fn. snayl (eredete: yi
szint)

1épést tart: [La.'tsi] pa ige latsi

létezik: ['tkej.t-ok’] pp i.(tn) fkeytok (eredete:
kifkeyti tok van a vildgon)

létrehoz, alkot, készit: [y-op’] pr i.(t) ngop

létrehoz, készit: [slej.'k-u] pp i.(t) sleyku (ere-
dete: slu vdlik valamivé és «eyk» miiveltetd
igei infixum)

16g: [k-uc] pp i.(tn) kur

16k, rag: [p’-ek’] pr i.(t) pxek

16k, tol, taszit: [kae.'?-2e.ccip’] pp i.(t) kd'drip
(0sszetétel ebbdl: kd megy és "drip mozgat
(meg)mozdit)

16: [t-em] pp i.(tn) tem

16: [t-ol.'t-em] pp i.(t) toltem

fyep

(meg)fordul, tengely koriil forog: [m-m] pp
i.(tn) min Min ne ftarpa Fordulj balra

(meg)gyo6gyul, javul: ['zo.sl-u] pr i.(tn) zoslu
(0sszetétel ebbdl: zo jol lenni és slu vilik
VMIvE)

(meg)gyodgyit, javit: [zej.k-o] pp i.(t) zeyko
(eredete: zo jol lenni és «eyk» milveltets in-
fixum)

(meg)hajt, mozgasba hoz: ['sp-u.l-e] pp i.(t)
spule

37



(meg)hall: [st-awm] pp i.(t) stawm

(meg)hallgat: ['t-1) 'mik.jun] pp i.(tn) ting mi-
kyun (eredete: ting ad és mikyun fiil)

(meg)kot: [j-im] pp i.(t) yim

(meg)latogat: [ f-r.f-en] pp i.(t) frrfen

(meg)ment, véd: [z-oy] pF i.(t) zong

(meg)mozdit, mozgat: ['?-2.c-1p’] pr i.(t) “drip

(meg)prébal, megkisérel: [fm-i] pp i.(tm) fmi
(kotébmoddal)

(meg)puszil, (meg)csékol: [p-om] pr i.(t) pom

(meg)talal, felfedez: [c-un] pp i.(t) run

(meg)tisztel: [me.'w.ia si] pp i.(tn) meuia si
(eredete: meuia tisztesség)

(meg)torténik, bekovetkezik: [l-en] pr i.(tn)
len

(meg)vizsgdl, ellendriz: [st-e.'ft’-aw] pp i.(t)
steftxaw

(meg)vizsgdl, felfedez: [1-ay] pr i.(t) lang

(meg)véd, (meg)6v: [h-aw.n-u] pr i.(t) hawnu

(meg)ald: [t-1) sjawn] pr i.(tn) ting syawn (ere-
dete: syawn dldds)

(meg)érint: [ ?-am.p-i] pr i.(t) ‘ampi

(meg)érkezik, megjon: ['p-e.h-em] pp i.(tn)
pihem

(meg)ért: [tsl-am] pp i.(t) tslam

(meg)6v, (meg)véd: ['h-aw.n-u] pr i.(t) hawnu

(meg)iit, lestjt, eltaldl: ['t-a.k-uk’] pp i(t)
takuk

-méd, médjara, médon: [n1. fja.?o0] pr hsz. ni-
fya’o (eredete: fya’o mdd)

a megfelel6 méd, valaminek a mikéntje:
[e.jawr.fja] pr fn. eyawrfya (eredete: eyawr
helyes, megfeleld és fya’o mdd)

a malt (el6z8) hét: ['kin.tr.am] pr fn. kintrram
(eredete: kintrr hét)

ma: [fi.'tr] pp hsz. fitrr (eredete: trr nap)

ma este: [fi.'t’on] pr hsz., fn. fitxon (eredete:
txon este)

madar: [ja.jo] pr fn. yayo (6sszetétel ebbdl: ya
levegd és ioang dllat)p

madarfészek: [ja.jo.tscul] pp fn. yayotsrul (Os-
szetétel ebbdl: yayo madir és tsrul fészek)

madaré, dllat kicsinye (eml8sé, halé, rovaré):
['li.ni] PF fn. lini

mag: [ri.'na?] pp fn. rina’ (eredete: atokirina’
A Szent Fa magja)

magabiztos, biztos: [am. ?a.ke] pr mn. am’ake
(Osszetétel ebb&l: am’a kétség és ke nem)

magabiztos, er6s (érzelmileg, lelkileg, nem
fizikailag): [sej. k’el] pr mn. seykxel

magabiztosan: [nam.'?a.ke] pp hsz. nam’ake
(eredete: am’ake magabiztos)

magas: [k’ajl] pr mn. kxayl

magas szint: ['k’ajl.ji] pr fn. kxaylyi (6sszetétel
ebbdl: kxayl magas és yi szint)

magas, nagy: [tsawl] pr mn. tsawl cs.sz.

magasztos, fenséges, a tokéletesnél is jobb:
['fjo.le] pr mn. fyole

magyardzat: [ti.'o.ejk.tmy] prp fn. tioeykting
(eredete: «eyk» miiveltetd igei infixum)
(kdznyelvi haszndlat [t1.'0.gjk.tiy)

magdn teriilet, ahova vissza lehet vonulni:
['sno.mo] pp fn. snomo (Osszetétel ebbdl:
sno sajdt és mo teriilet)

magdanyos, egyediil 1év§: [le. Paw.tu] pp mn.
le’awtu (Osszetétel ebbdl: "aw eqy és tute sze-
mély)

majdnem: [stum] pr hsz. stum

marad: [?-1.' ?-awn] pp i.(tn) Tawn

markol, (meg)fog, kézben tart: [fj-ep’] pr i.(t)
fyep

maximum: [t’an.'t'ew] pp fn. txantxew (6ssze-
tétel ebbdl: txan sok és txew hatdr, széle vala-
minek, vég)

maximadlisan, legfeljebb: [t’an.'t’ew.vaj] pr
hsz. txantxewvay (eredete: txantxew maxi-
mum)

medence, kis t6: ['?o.ra.@jlpj] pr fn. ‘oratsyip
(eredete: ‘ora td)

meg(romlik), rohad: [sn-eem] pr i.(tn) snim

megad(ja magat), felad: ['v-e.1-ek’] pr i.(tn) ve-
lek

megaldz, megszégyenit: [fwiy s-i] pp i.(tn)
fwing si (eredete: fwing megaldztatds, szégy-
en)

megaldztatas, szégyen: [fwiy] pr fn. fwing

megbeszélés, beszélgetés: [tr.pxy.k’o] pr fn.
tipangkxo (eredete: pangkxo beszélget)

megbocsdjtas: ['t’o.a] pr fn. txoa

megbant, megsért: [t1.'scaw sgj. k-i] pp 1.(t) tis-
raw seyki (Osszetétel ebbdl: tisraw fdjdalom
és s«eykni csindl (miiveltet())

megbizhaté, szavahihet6: [mal] pr mn. mal

megbizhatésdg: [t1.'mal] pp fn. timal (eredete:
mal megbizhatd)

megbizott, helyettes, leendd vezetd:
[ejk.ta.' naj]l jopr fn. eyktanay (eredete:
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eyktan vezetd)

megegyezd, azonos, egyenld: [tey] pp mn.
teng

megel6zdleg, korabban: [sre] pr esz. sre+

megemlékezés napja: [Pok.tr] pp fn. ‘oktrr
(0sszetétel ebbdl: "ok emlék, emlékezés és trr

nap)

meger0sit, érvényesit: [ka.'naj s-i] pp i.(tn)
kangay si (eredete: kangay érvényes)

megfelel, illik, kiegészit, illeszkedik, ter-
mészeténél fogva er6sit: [h-a?] pp i.(tn) ha’

megfeleld: [le.tam] pr mn. letam (eredete:
tam rendben)

megfelel6 id6ben, alkalmasint: [nik.'mar] pp
hsz. nikmar (eredete: kimar szezondlis)

megfigyel, szemiigyre vesz, tanulmdnyoz:
[ft-i.-'a] pp i.(t) ftia

megfog, megragad: [ni.-'&e] pp i.(t) nid

megfélemlit, megijeszt: ['t’o.pu slej.'’k-u] pp
i.(t) txopu sleyku (eredete: txopu félelem és
sleyku létrehoz)

meghal: ['t-ec.k-up’] pp i.(tn) terkup

meghitsult elvardsok miatti érzelmi csalé-
dottsag, csalédas, kidbrandulas: ['jew.la]
pr fn. yewla

meghddit, csataban legy6z: [l-=.'t’-ajn] pp
i.(t) latxayn

megijeszt, megfélemlit: ['t’o.pu slej.'’k-u] pr
i.(t) txopu sleyku (eredete: txopu félelem és
sleyku létrehoz)

megjegyez, észrevesz,
['ts-e.c-] pp 1.(t) tseri

megjegyzés: [sx.pl.t’e.vi] pr fn. siplltxevi
(eredete: sdplltxe dllitds)

megjelenik, megvalésul, lithatéva valik:
[sc-ec] pp i.(tn) srer

megjelenés, kinézet: [t1. lam] pp fn. tilam (ere-
dete: lam litszik)

megjelenés, latvany, kinézet: [?uc] pr fn. ‘ur

megjosol, jovendol, eldre meglat:
[sre.s-e.'?-a] pp i.(t) srese’a (Osszetétel ebbol:
sre+ megeldzdleg és tse’a lit)

megjon, (meg)érkezik: [p-ze.h-em] pp i.(tn)
pihem

megkisérel, (meg)prébal: [fm-i] pp i.(tm) fmi
(kotébmoddal)

megkoszon: [i.'ra.jo 's-i] pp i.(tn) irayo si (ere-
dete: irayo kdszonet)

megkozelit: [l-ok’] pr i.(t) lok

tudatdban van:

megmagyardz (miért): [o.'ejk.t-y] pr i(t)
oeykting (0sszetétel ebbdl: oeyk ok és ting
ad)

megmaszni: [6sj-11] pp i.(t) tsyil

megmaszas, maszas: [sae.‘fsjﬂ] pr n. sitsyil
(eredete: tsyil mdszik)

megnyerd(nek) vagy szeretetre mélté(nak
lenni): ['s-u.n-u] pp i.(tn) sunu

megpillant, ranéz: [n-m] pp i.(t) nin

megragad, megfog: [n-i.-'&e] pp i.(t) nid

megsebesit: ['sk’ic 's-i] pp i.(tn) skxir si (erede-
te: skxir seb)

megsemmisit, (eD)pusztit,
[sk-a.'?-a] pp i.(t) ska’a

megszakit, félbeszakit, kizokkent: [m-z.'k’u]
pr 1.(t) mikxu (eredete: kxu baj)

megszerez, kap: [ k-a.n-om] pp i.(t) kanom

megszamlalhatatlan, végtelen (sok):
[ke.tsuk.'ti.am] pp mn. ketsuktiam (eredete:
ketsuk- -hatatlan, -hetetlen és tiam szdmol)

megszégyenit, megalaz: [fwiy s-i] pp i.(tn)
fwing si (eredete: fwing megaldztatds, szégy-
en)

megszolit6 eset jele: [ma] pp part. ma

megszir, (meg)csip: [sy-ap] pr i.(t) sngap

megsért, megbant: [t1.'scaw sgj. k-i] pp i.(t) tis-
raw seyki (Osszetétel ebbdl: tisraw fdjdalom
és s«eykni csindl (miiveltet())

megtagad, visszautasit, nem hajlandé vala-
mire: [st-o] pr i.(tm) sto

megteszi; rendben; j6 lesz: [t-am] pr i.(tn);
gesz. tam

megvaldésul, megjelenik, lathatéva valik:
[sc-er] ppi.(tn) srer

megvaltoztatott, médositott, nem eredeti al-
lapoti: ['zee fi] pp mn. zifi

megy: [k-&] pr i.(tn) ki

megall: [t’-€]] pF ige txey

megdllds nélkiil, folyamatosan: [nil.ke. ftay]
pr hsz. nilkeftang (0sszetétel ebbdl: luke
nélkiil és ftang abbahagy)

megdllds, félbe-/megszakitds, hangszalag-
zarhang: [ti.'ftay] pp fn. tiftang (eredete:
ftang megill)

megallit: [t1.'ftay s-i] pp i.(tn) tiftang si (erede-
te: tiftang megdllitds)

megéri, értékes: [1-€j] pr i.(tn) ley

megérkezik, eljut/elér valahova: ['p-a.t-e] zs
ige pate

lerombol:
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megérzés alapjan cselekedve, taldlgatva:
[n1. ?en] pp hsz. ni‘en (eredete: ‘en taldlga-
tds)

megérzés, tipp, taldlgatas, gyana: [fen] pp fn.
en

megiil, lovagol: [ m-ak.t-o] pp i.(t) makto

meleg: [say] pr mn. sang

mellesleg, apropd, jut eszembe: [n1.'viy.kap']
pr hsz. nivingkap (eredete: vingkap eszébe
jut, “beugrik”)

mellkas: [hejc] pr fn. heyr

mellkast takar6 nyaklanc: ['tk’i.le] pp fn. fkxi-
le

mellvért (pancél): ['ma.sat] pr fn. masat

melléknév: ['sjon.li.?u] pr fn. syonli’u (6ssze-
tétel ebbdl: syon tulajdonsdg és 1i"u sz6)

menedék: [zoy.tsey] pp fn. zongtseng (Ossze-
tétel ebbdl: zong megment és tseng hely)

menekiil, szokik: ['h-i.fw-o] pp i.(tn) hifwo

menetirdny, irdny: [sa.'lew.fja] pr fn. salewfya
(eredete: salew folytat és fya’o iit)

mennydorgés: [ ?r.p’om] pr fn. rrpxom

mennyi?: [him.'t’am.pe] pp kérd. himtxampe
masik alakja: pimtxan

mennyi?: [pm.'t’an] pr kérd. pimtxan maésik
alakja: himtxampe

mennyire Osszetett?: [pe.fjin.ep. Pay] pr kérd.
pefyinep’ang (eredete: fyinep’ang dssze-
tettség foka) masik alakja: fyinep’angpe

mennyire dsszetett?: [fjin.ep. ?ay.pe] pr kérd.
fyinep’angpe (eredete: fyinep’ang dssze-
tettség foka) masik alakja pefyinep’ang

mennyiség, 6sszeg: [him.'t’an] pr fn. himtxan
(Osszetétel ebbdl: him kevés és txan sok)

mentén: ['ro.fa] pr told. rofa—

mentén, altal(a), révén, keresztiil: [1.le] or
[1.l2¢] pp told. ili+

mert: [ta.'lun(a)] pr ksz. talun(a) (0sszetétel
ebbdl: ta feldl és lun ok)

mert, ,azon oknal fogva”: [ta.'wejk(a)] pp
ksz. taweyk(a)

merész, bator: [ti'istew.ya?] pp mn. fit-
stewnga’ (eredete: titstew bidtorsdg, merész-
ség) n.e. (pl. bator tett)

merészség, batorsag: [tr. tstew] pp fn. titstew

merit (folyadékba): [jem.'fpaj 's-i] pp i.(tn)
yemfpay si (eredete: yemfpay merités)

merités (folyadékba), bemartas: [jem.'fpaj]
pr In. yemfpay (0sszetétel ebbdl: yem rak és

pay viz)

messze van: [1-tm] pg i.(&tn) lim

messze, tivol: [a.lim] pp hsz. alim (eredete:
lim messze van)

mester: [%ul.'fw.tu] pr fn. tsulfitu (eredete:
tsulfa iigyesség)

mesterséges targy, ami a foldt6l tiavol és
tisztdn tart valamit: [fjan] pr fn. fyan

meztelen, ruha nélkiili: [luk.'pen] pp mn. luk-
pen (0sszetétel ebbdl: luke nélkiil és pen ru-
hdzat (gyiijtéfogalom))

mezd, nyilt terep, siksag: ['t’a.jo] pr fn. txayo

mi: [aw.'na] pr nm. awnga (eredete: ayoeng
mi)

mi (beleértd): [aj.'wey] pr nm. ayoeng (erede-
te: oe én) (ayoenga—sz6td a told.-okhoz) én
veletek (én és ti tobben)

mi (kizaré): [aj.'0.€] pr nm. ayoe (eredete: oe
én) én Gveliik (én és 6k tobben)

mi ketten (beleértd) (te és én): ['wey] prp nm.
oeng (eredete: oe én)

mi ketten (kizard): [ mo.e] pr nm. moe (erede-
te: me+ kettes szdm jele és oe én)

mi torténik? mit csindl?: ['kem.pe] pp kérd.
kempe masik alakja: pehem (eredete kem
tett, cselekedet)

mi torténik? mit csinal?: [pe.'hem] pp kérd.
pehem masik alakja: kempe (eredete kem
tett, cselekedet)

Mi? (Mit?): [l.?u.pe] prp kérd. [i'upe masik
alakja: peli'u

mi? mit? micsoda? micsodat?: [?u.pe] pr
kérd. ‘upe (0sszetétel ebbdl: “u dolog és pe
kérddszo)

mi? mit? micsoda? micsodat?: [pe.'u] pr kérd.
peu mésik alakja: ‘upe

mialatt, amig, mikozben: [tey.'kr] pr ksz. ten-
gkrr (0sszetétel ebbdl: teng megegyezo és krr
id0)

miféle?: ['fne.pe] pr kérd. fnepe masik alakja:
pefnel

miféle?: [pe.'fnel] pp kérd. pefnel mésik alakja:
fnepe

mikor?: ['kr.pe] pp kérd. krrpe masik alakja:
pehrr (eredete krr id0)

mikor?: [pe.'hr] pr kérd. pehrr masik alakja:
krrpe (eredete krr idd)

mikozben, amig, mialatt: [tey.'kr] pr ksz. ten-
gkrr (0sszetétel ebbdl: teng megegyezo és krr
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id6)

Milyen homérsékletii?: [pe.som.'wew] pp

kérd. pesomwew  (eredete: somwew
hémeérséklet)
Milyen hémérsékletii? (gyakoribb):

[som.'wew.pe] pr kérd. somwewpe (erede-
te: somwew himérséklet)

milyen laza, milyen szoros: [?e.k’i.num.pe]
pr kérd. ‘ekxinumpe (eredete: "ekxinum szo-
rossdg, lazasdg)

milyen laza?, milyen szoros: [pe. k’'in.um] pp
kérd. pekxinum (eredete: "ekxinum szoros-
sdg, lazasdg)

milyen szoros, milyen laza: [?¢e.k’i.num.pe]
pr kérd. ‘ekxinumpe (eredete: "ekxinum szo-
rossdg, lazasdg)

milyen szoros, milyen laza?: [pe. k’'in.um] pp
kérd. pekxinum (eredete: "ekxinum szoros-
sdg, lazasdg)

milyen széles: [peslo.'snep’] pp  kérd.
peslosnep (eredete: snep keskeny)( maésik
alakja: slosneppe )

milyen széles?: [slo.'sne.pe] pr kérd. slosnep-
pe (eredete: snep keskeny) (mdésik alakja:
peslosnep)

milyen sz6? : [pe.'I.?u] pr kérd. peli'u mésik
alakja: li'upe

mindazonadltal: [tAsal.su.'ljaj] pr hsz. tsalsung-
ay

mindegy, barmi: [ke.'tscan] pr mn., ksz. kets-
ran (Osszetétel ebbdl: ke nem és tsranten
szdmit)

minden: ['fra.?u] pr fn. fra’u (eredete: "u dolog)

minden alkalommal, minden esetben, min-
den id6ben: ['fra.lo] pr hsz. fralo (eredete:
alo idb)

minden esetben, minden alkalommal, min-
den idében: ['fra.lo] pr hsz. fralo (eredete:
alo idb)

minden id6ben, minden alkalommal, min-
den esetben: ['fra.lo] pr hsz. fralo (eredete:
alo idb)

minden nap, naponta: [fra.'tr] pr hsz. fratrr
(eredete: trr nap)

minden OK, Minden rendben: [fraw. zo] pr
gesz. frawzo (eredete: frau minden és zo jol
lenni)

Minden rendben, minden OK: [fraw.zo] pr
gesz. frawzo (eredete: frau minden és zo jol
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lenni)

minden éjjel: [fra.'t’on] pr hsz. fratxon (erede-
te: txon ¢j)

mindenhogy: ['fra.fja] pr hsz. frafya (6sszeté-
tel ebbdl: fra"u minden és fya’o iit)

mindenhol, mindeniitt: ['fra.‘?seg] pr hsz.
fratseng (eredete: tseng hely)

mindenki: ['fra.po] pr nm. frapo (eredete: po
0)

mindennapi: [le.'tr] rr, mn. letrr (eredete: trr
nap)

mindennapos, hétkoznapi: [le.'tr.tr] pr mn.
letrrtrr (eredete: trr nap)

mindeniitt, mindenhol: [fra.tsey] pp hsz.
fratseng (eredete: tseng hely)

mindig: ['fra.kr] pr hsz. frakrr (eredete: krr
id0)

mindjirt (nem olyan hamar, mint pxiswa-
way): [p’i.je?.cm] pp hsz. pxiye'rin (6ssze-
tétel ebbdl: ye’rin hamarosan és pxi éles)

minimum: [him. t’ew] pp fn. himtxew (6ssze-
tétel ebbdl: him kevés és txew hatir)

minimadlisan, legaldbb: [him.'t’sw.vaj] pr
hsz. himtxewvay (eredete: himtxew mini-
mum)

mint a na’vik, na’viul: [n1. na?.vi] pp hsz. ni-
Na'vi (eredete: Na'vi a Nép)

mint ez a dolog, olyan: [na.fr.'?u] pr mn.
nafi'u (0sszetétel ebbdl: na olyan, mint és
fi'u ez)

mint mi (koznapi beszédben: [naj.'weyl):
[nr.aj.'wey] pr hsz. niayoeng (eredete: ayo-
eng mi (beleértd))

mint mindig: [n1.'fra.kr] pp hsz. nifrakrr (ere-
dete: frakrr mindig)

mint pxiswaway), mindjart (nem olyan ha-
mar: [p’i.je?.rm] pp hsz. pxiye’'rin (6sszeté-
tel ebbdl: ye’rin hamarosan és pxi éles)

mint, ugyanigy (mint) (hasonlé cselekedet):
[nr.'tey.fja] pp hat. nitengfya (eredete: teng-

fya 1igy mint (ksz.))

mint..., ... szerepében: [sko] pr told. sko+

mint/ahogy, -ként, akként/tgy...: [na] pr esz.
na—

mint/ahogy, ként, akként/agy... [p’el] pr
told. pxel-

minta: ['ce.nu] pp fn. renu
mintha kockdn forogna az élete, Ugy:
[nem.'rej] pp hsz.gesz. nemrey (eredete:



emrey f1ilél)

mire, amig, addigra: ['li.sce] pp hsz. lisre+ (0s-
szetétel ebbdl: 1i mdr és sre+ eldtt)

miért?: [lum.pe] pp kérd. lumpe masik alakja:
pelun

miért?: [pe.'lun] pr kérd. pelun masik alakja:
lumpe

moha: ['pr.wl] p,, fn. prrwll (6sszetétel ebbdl:
prrnen csecsemd és "ewll novény)

moho, falank: [t’a.new] pp mn. txanew (6ss-
zetétel ebbd6l: txan sok és new akar)

mohdsag, falanksag: [t1.'t’a.new] pp fn. titxa-
new (eredete: txanew faldnk, mohd)

mond: [p-ey] pr i.(t) peng

mondani sem kell, természetesen:
[ke.zem.pl.'t’e] pr hsz. kezemplltxe (6ssze-
vonds: ke+zene+pivlltxe)

mondat: ['Ir.?ukmy] pr fn. li'uking (0sszetétel
ebbdl: 1i"u sz6 és king fonal)

mos: [j-uc] pp i.(t) yur

mosd6, WC (a Foldén): [fyz?.tsey] pr M.
fngi'tseng (Osszetétel ebbdl: fngd” konnyit
magdn és tseng hely)

mosd6, WC (a Foldon): [ mo a 'Tyae?] pp fn. mo
a fngi’ (6sszetétel ebbdl: mo bekeritett teriilet
és (a) fngd’ konnyit magdn)

mosoly: ['Ir.tok’] pr fn. Irrtok

mosolyog: ['Ir.tok" 's-i] pp i.(tn) Irrtok si (ere-
dete: Irrtok mosoly)

most: [set’] pr hsz. set

mostantél (a jovoben): [kaj] pr told. kay—

mostanaban, jelenleg: [n1.'tkr] pp hsz. nifkrr
(eredete: fikrr most)

mozgat, (meg)mozdit: ['?-a.c1p’] pp i.(t) “drip

mozgasba hoz, (meg)hajt: ['sp-u.le] pr i.(t)
spule

mozog: [r-ik’] pp i.(tn) rikx

mulatsdgos torténet, vicc: [hay.vur] pp fn.
hangvur (6sszetétel ebbdl: hangham nevet
és vur torténet)

mulattaté, humoros, vicces: ['?i.pu] pr mn.
"ipu

munka: [tr. kay.kem] pp fn. tikangkem (erede-
te: kem cselekvés, tett)

mutat: [w-m.'t’-u] pp i.(t) wintxu

mutat, jelez: [v-]] pp i.(tn), i.(t) vII

madjus: [vo.sp’r.'mr] pp fn. vospximrr (Osszeté-
tel ebbdl: vospxi honap és mrr 6t)

mar: [li] pr hsz. [i

mar, kordbban: [sce.'kr] pp hsz. srekrr (6ssze-
tétel ebbdl: sre elGtt és krr idd)

madrcius: [vo.'sp’ej] pr fn. vospxey (Osszetétel
ebbdl: vospxi hénap és pxey hdrom)

mas: ['la.he] pr nm. lahe

mas: ['ke.tey] pr mn. keteng (Osszetétel ebbol:
ke nem és teng megegyezo)

mds széval, azaz hogy: ['a.lu] pr ksz. alu (ere-
dete: a a melléknévjelz6 és lu van) (tolda-
lékokhoz)

mas, madsik ember vagy dolog: ['la.po] pr nm.
lapo (6sszetétel ebbdl: lahe mds és po 0)

madsik ember vagy dolog, mas: ['la.po] pr nm.
lapo (0sszetétel ebbdl: 1ahe mds és po 0)

masodik (sorszamnév): [ mu.ve] ppr mn. muve
(eredete: mune kettd)

masodperc, kis pillanat: ['swaw.tsjip’] pp fn.
swawtsyip (eredete: swaw pillanat)

masodperc, nagyon rovid id6: ['hikr] pr fn.
hikrr (0sszetétel ebbdl: hi’i kis és krr id0)

maszva: [m.'thsjﬂ] pr hsz. nitsyil (eredete: tsyil
mdszik)

maszais, megmaszas: [sae.‘tEjﬂ] pr In. sitsyil
(eredete: tsyil mdszik)

még (fokoz6szo): [key] pr hsz. keng

még mindig: [mi] pr hsz. mi

méltd, érdemes: [p’an] pr mn. pxan

mély (fizikailag): [t'uk’] pr mn. txukx

méreg: [t'um] pp fn. txum

méret: [tsawl.'hi?] pp . tsawlhi’ (3sszetétel
ebbdl: tsawl nagy (méret) és hi'i kis (méret))

mérges rovar tarolasdra, k6edény: [e.'p’ay]
pr n. epxang

mérgesen, dithdsen: [n1.'sti] pr hsz. nisti (ere-
dete: sti diihing)

mérgezd: ['t'um.ya?] pr mn. txumnga’ (erede-
te: txum méreg és nga’ tartalmaz)

mérkézés: [se. ' wee.sul.tsjip’] pp . siwisult-
syip (eredete: siwdsul verseny)

mérsékelt, enyhe, kellemes: ['%ja.fe] pp mn.
tsyafe

moéd, dsvény, ut: ['fja.?o] pr fn. fya'o

modjara, médon, -méd: [n1.'fja.?0] pr hsz. ni-
fya’o (eredete: fya’o mdd)

moédon, médjdra, -méd: [n1.'fja.?0] pr hsz. ni-
fya’o (eredete: fya’o mdd)

modositott, megvaltoztatott, nem eredeti al-
lapoti: ['zee fi] pp mn. zifi
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modszer, rendszer, eljards, folyamat: [ 've.fja]
pr fn. vefya (6sszetétel ebbdl: ve’o rend, ren-
dezettség és fya’o mod, modszer)

moka, izgalom: [t1.'?0?] pp fn. ti'0” (eredete:
"0’ izgalmas)

mokads, izgalmas: [?0?] pr mn. ‘0’

mogott: ['u.o] pp told. uo-

mdult: [ftaw.' nem.kr] pr fn. ftawnemkrr (6ssze-
tétel ebbdl: ftckawn»em elhalad (vmi. mellett)
(befejezett melléknévi igenévi alak) és krr ido)

mult hétvége: [ mun.tr.am] pp fn. muntrram
(eredete: muntrr hétvége)

N

(nyilvanos) beszél§, szénok: [ft'u.'li.?u.ju] pr
fn. ftxuli’uyu (eredete: ftxuli"u szénokol, be-
szédet mond)

-nal/-nél: [ro] pr esz. ro+

a nantang iivoltése, vonyitas: ['gu.waj] pr fn.
nguway (eredete: way dal)

a na’'vikkal mint néppel kapcsolatos:
[le. na?.vi] pr hsz. leNa'vi (eredete: Na'vi
a Nép)

na’vi bor-kék: ['ta?.le.ye.an] pr mn. ta'lengean
(0sszetétel ebbdl: ta’leng bor és ean kék)

nagy: [a.p’a] pr mn. apxa n.e.

nagy ember, h&s: [nawm.tu] pr fn. nawmtu
(eredete: nawm nagy)

nagy tett, hGstett, teljesitmény: [s.'r0.?a] pp
fn. siro’a

nagy tettet hajt végre: [sx. ro.?a s-i] pr i.(tn)
siro’a si (eredete: sdro’a nagy tett)

nagy orom: ['law.nol] pp fn. lawnol

nagy, magas: [tsawl] pr mn. tsawl cs.sz.

nagy, nemes: [nawm] pp mn. nawm

nagyban, nagyon: [n1.'p’'aj]l pr hsz. nipxay
(eredete: pxay sok)

nagygyiilés, konferencia: [tsawl.ul.'t’a] p fn.
tsawlultxa (Osszetétel ebbdl: tsawl nagy és
ultxa taldlkozo)

nagyjabél kerek forma, kor, ovalis: ['ko.?on]
pr In. ko’on (eredete: koum kerekitett és on
alak)

nagyon: [n1. t’an] pp hsz. nitxan (eredete: txan
sok)

nagyon forré: ['t’a.som] pr mn. txasom (erede-
te: txan sok és som forrd)

mult hénap: [vo.sp’t.'am] pr fn. vospxiam (ere-
dete: vospxi hénap)

Muilt éjjel: [t’o. nam] pr hsz. txonam (eredete:
txon éj és ham el6z0)

multkor: [ha. ma.lo] pr hsz. hamalo (6sszetétel

n_n

ebbdl: ham el6z6 és alo id0)

miivész (vizudlis): ['rel.tse.o.tu] pr fn. reltseo-
tu (eredete: reltseo vizuilis miivészet)

miivész (altaldnos értelemben): ['tse.o.tu] pr
fn. tseotu (eredete: tseo miivészet)

miivészet: ['tse.o] pr fn. tseo

nagyon hideg: ['t’a.wew] pr mn. txawew (ere-
dete: txan sok és wew hideg)

nagyon régi, 6si: ['t’an.lal] pr mn. txanlal (6s-
szetétel ebbdl: txan sok és lal régi)

nagyon rovid id6, masodperc: ['hrkr] pr fn.
hikrr (0sszetétel ebbdl: hi’i kis és krr id0)

nagyon, nagyban: [ni.'p’aj]l pr hsz. nipxay
(eredete: pxay sok)

nagyrészt, tobbség, legtobb: [t’am. p’1] pr fn.
txampxi (eredete: txan sok)

nap (napszak): [tr] pp fn. trr

nap (égitest) Alpha Centauri A: ['tsaw.ke] pr
fn. Tsawke

nap-éj viltozds Pandordn, egy pandorai nap:
[tr.t’on] pr fn. trrtxon (Osszetétel ebbdl: trr
nap és txon éj)

napi szinten, rendszeresen: [n1. tr.tr] pr hsz.
nitrrtrr (eredete: trr nap)

napkelte utin: [tr.'?op.maw] prp fn.
trr'ongmaw (0sszetétel ebbdl: trr’ong hajnal
és maw utdin)

napkelte, hajnal: [tr. ?oy] pp fn. trrong (Oss-
zetétel ebbdl: trr nap és "ong kinyilik)

naplemente utdn, alkony, sotétedés elot-
ti id6szak: [t’on.?on.maw] pp fn. tx-
on‘ongmaw (Osszetétel ebbdl: txon’ong
naplemente és maw utdn)

naplemente, napszillta: [t’on. ?oy] pr p,r fn.
txon’ong (Osszetétel ebbdl: txon éj és ‘ong
kinyilik)

naponta, minden nap: [fra.'tr] pr hsz. fratrr
(eredete: trr nap)

napszallta, naplemente: [t’on.'?oy] pr pyr fn.
txon’ong (Osszetétel ebbdl: txon éj és ‘ong
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kinyilik)

narancssarga: ['t’ep.tun] pr mn. txeptun (oss-
zetétel ebbdl: txep tiiz és tun piros, narancs)

narancssarga, piros: [tun] pr mn. tun

nasi, falat, ragcsa: [@jsj] pr fn. tsyey

na’viul, mint a na’vik: [n1. na?.vi] pg hsz. ni-
Na'vi (eredete: Na'vi a Nép)

ne! (tilt6sz6): [rze. Y] pr part. rid’d

nedves, nyirkos, pards: ['paj.pa?] pr mn.
paynga’ (eredete: pay viz és nga’ tartalmaz)

negyedik (sorszamnév): [‘tASI.VS] pF Mn. tsive
(eredete: tsing négy)

nehéz, bonyolult: [ yee.zik'| pr mn. ngizik

nehéz, silyos (fizikai értelemben): [ ku.?up’]
pr mn. ku'up

nehézség, probléma: [t1.'yee.z1ik’] pp fn. ting-
izik (eredete: ngazik nehéz)

nekivag, valamely kihivasra felkésziil: [s-a]
pr 1.(tn) sa

nektér: [fémi] pr In. tsmi

nektirlampas, hélyaglampa: [“Eémi.smr] PF
fn. tsmisnrr (0sszetétel ebbsl: tsmi nektdr és
nrtr ragyog)

nem: [ke] pr hsz. ke

nem (fénév el6tt): [ ke.a] pr mn. kea

nem (tagadas): ['ke.he] pr hsz. kehe

nem csak: [ken."?aw] pp hsz. ken’aw (0sszeté-
tel ebbdl: ke nem és ni’aw csak)

nem eredeti dllapoti, médositott, megvaltoz-
tatott: ['zee.fi] pr mn. zifi

nem fizikailag), er6s (érzelmileg, lelkileg,
magabiztos: [sej.'k’el] pr mn. seykxel

nem hajlandé valamire, megtagad, visszaut-
asit: [st-o] pp i.(tm) sto

nem hatartalan, véges: ['t’ew.ya?] pr mn. tx-
ewnga’ (0sszetétel ebbdl: txew hatdr és nga’
tartalmaz)

nem helyes, helytelen, téves: [ke.jawr] pp
mn. keyawr (0sszetétel ebbdl: ke nem és ey-
awr helyes)

nem mds forrasbél szadrmazo, eredeti, egyedi:
[le.'tsim] pr mn. letsim (eredete: tsim forrds)

nem szabad, tilos: ['z-ey.ke] pp i.(tnm) zenke
(0sszetétel ebbdl: zene kell és ke nem)

nem sziikséges: [ken. zen] pr mn. kenzen (6ss-
zetétel ebbdl: ke nem és nizen kell)

nem tomor, iireges: ['mo.mek’] pr mn. momek

nem iireges, tomor: [vawt'] pr mn. vawt

nemes, nagy: [nawm] pr mn. nawm

neural queue: [ ku.cu] pp n. kuru

nevet, kacag: ['h-ay.h-am] pp i.(tn) hangham

nincs tobbesszama), étel, ennivalé
(gytijtonév: ['sju.ve] pr fn. syuve

nos (bevezet6 sz6 tarsalgasnal): [tse] pr part.
tse

nosza!: [ko] pr part. ko

november: [vo.sp’1.vo. pej] pr fn. vospxivopey
(0sszetétel ebbdl: vospxi hdnap és vopey ti-
zenegy)

nulla, 0: [kew] pp szdm kew

nyak: [pewn] pr fn. pewn

nyelv: [Ii?.fja] pp fn. [i'fya (0sszetétel ebbol:
li"u sz6 és fya’o it )

nyelv (testrész): [ft’1] pr fn. ftxi

nyelvcsoport, nyelvhasznalék: ['1i?.fja.o. lo?]
pr . l[i'fyaclo” (6sszetétel ebbdl: 1i'fya ny-
elv és olo’ klin)

nyelvet illetd, nyelvi: [le.li?.fja] pr mn.
leli’fya (eredete: 1i’fya nyelv)

nyelvhasznaldk, nyelvcsoport: ['li?.fja.o.'lo?]
pr fn. li'fyaclo” (6sszetétel ebbdl: 1i'fya ny-
elv és olo’ kldn)

nyelvi elem, kifejezés: [1i?.fja.vi] pp fn.
IV’ fyavi (eredete: 1i’fya nyelv)

nyelvi, nyelvet illet6: [le.li?.fja] pr mn.
leli’fya (eredete: 1i’fya nyelv)

nyer: [j-o.'r-a?] pp i.(t) yora’

nyereség, elény, haszon: ['tsan.kum] pp fn.
tsankum (Osszetétel ebbdl: tsan'ul javul és
kum eredmény)

nyereséges , elényos, hasznos: ['tsan.kum.ya?]
pr mn. tsankumnga’ (eredete: tsankum
elény, haszon, nyereség)

nyerés, gy6zelem: [t1.jo' ra?] pr fn. tiyora’ (ere-
dete: yora’ nyer)

nyilvdnos beszéd: [tift'u.'l.?u] pr fn. tiftx-
uli’u (eredete: ftxuli’u szénokol, beszédet
mond)

nyirkos szagi (nem dllati), rothadé fa és le-
velek szagara emlékeztetd: [yet’] pr mn.
nget

nyirkos, nedves, pards: ['paj.pa?] pr mn.
paynga’ (eredete: pay viz és nga’ tartalmaz)

nyitott, tiszta (pl.:felhStlen ég): [pi.'ak’] pr
mn. piak

nyolc, 8: [vol] pr szam vol

nyolcadik: [ vol.ve] pr mn. volve (eredete: vol
nyolc)(sorszamnév)
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nyomatékkal, kiilonosen, féélreérthetet-
leniil: [n1.'p’i] pr hsz. nipxi (eredete: pxi
éles)

nyomon koévet: [s-ut’] pp i.(t) sutx

nyugalom! elég (legyen)! csitulj! semmi baj!:
[tam ‘tam] ps gesz. tam tam

nyugodalmas, deriis, kellemes: [le.'fpom] pp
mn. lefpom (eredete: fpom boldogsdg, béke)
n.e.

nyugodt: [ma.'wej] cp mn. mawey

nyugodtan, békésen: [nim.'wej] pr hsz.
nimwey (eredete: mawey nyugodt)

nyugodtan, rdér6sen: [ni't’iluke] pp hsz.
nitxiluke (6sszetétel ebbdl: txi sietség és lu-
ke nélkiil)

nyugtalanité, aggaszté: ['syu.ya?] pr mn.
sngunga’ (eredete: sngum aggodalom)

nyar: [zi.skr.'som] pr fn. ziskrrsom (0sszetétel
ebbdl: zisikrr évszak és som forrd)

nyil(vesszd): [swi.' zaw] pr fn. swizaw

nyilpuska, szdmszerij: [ 'tska.lep’] pp fn. tska-
lep

nyilt terep, mezd, siksdg: [ t’a.jo] pr fn. txayo

nyul (valamiért): [w-o] pr i.(t) wo

nyulés, kocsonyas, siirii: [kK'um] pr mn. kxum

ntesz, csindl, dsszetett igékben szerepel: [s-i]
pr si képzb toldalék

négy, 4: [%IIJ] pF Szam tsing

néhany, egy kevés: [?a.?aw] pp mn. ‘a’aw
(egyesszdmu, megszdmlalhat6 fénevekkel)

0]

-on/-en/-6n, bent, benne, rajta, -ban/-ben:
[mi] pr esz. mi+

oda vonatkoz6t mond, értekezik, beszél va-
lamirdl: [1-awk’] pp i.(t) lawk

odabent, belseje, beliil: [ mr.fa] or [mr.'fa] pp
fn., hsz. mifa

odaerdsit, lekot(6z): [j-zen] pr i.(t) yin

odafigyel, vigyaz, 6vatosan cselekszik: ['na.ri
s-i] pp 1.(tn) nari si (eredete: nari szem)

odakint: [kw.‘sa.%sg] pr hsz. kiisatseng (0ssze-
tétel ebbdl: ka megy és tseng hely)

often found, common: [le.'p'mm.run] pr adj.
lepximrun (eredete: pxim often és run find)

ok, indok: [lun] pr fn. lun

ok, indok: [0.'ejk '] pr fn. ceyk

okos, eszes, értelmes: [ka.nu] pr mn. kanu

néhany, kevés: [hol] pr mn. hol

nélkiil(e): ['lu.ke] pr told. luke—

némasag, csend: [t.'fhu] pr fn. tifnu (eredete:
fnu elcsendesiil)

néprétegek megmozduldsa: ['yr.po.gu] pr fn.
ngrrpongu (0sszetétel ebbdl: ngrr gyokér és
pongu csoport)

név: [ist’o] pp . tstxo

novekedés: [t1. 2ul] pp fn. ti'ul

novekedés, novés: [t1. paw] pr In. tipaw

novekv6  mértékben, egyre inkabb:
[n1.'?ul.?ul] pp hsz. ni'ul’ul (eredete: "ul no-
vel)

novel: [?-ul] ppi.(tn) ‘ul

novény: [ ?e.wl] pr fn. "ewll

novés, novekedés: [t1. paw] pr n. tipaw

nd: [tu.'te] pr fn. tuté (eredete: tute személy)

nd, ndstény: [ fne.le] pr fn. frele (eredete: fnel
fajta)

ndi hitves, feleség: [mun.'t’a.te] pp fn. muntx-
ate (eredete: muntxatu hitves)

ndi-, nGstény-: [le.'fne.le] pr mn. lefnele (ere-
dete: fnele ndstény, nd)

noni: ['tsawl 'sl-u] pp i.(tn) tsawl slu (3sszetétel
ebbdl: tsawl nagy és slu vdlni vmivé)

ndstény, né: ['fne.le] pr fn. fuele (eredete: fnel
fajta)

ndstény-, ndi-: [le.'fne.le] pp mn. lefnele (ere-
dete: fnele ndostény, nd)

CS.5Z.

okosan, intelligensen: [n1.'ka.nu] pr hsz. nika-
nu (eredete: kanu okos)

okoskodé (személy), koteked®: [le.wee.'te] pr
mn. lewite (eredete: wite vitatkozik)

oktato jellegti, értelmes, tanulsagos: ['ral.na?]
pr mn. ralnga’ (0sszetétel ebbdl: ral jelentés
és nga’ tartalmaz)

oktéber: [vo.sp’r.vo. mun] pr fn. vospxivomun
(0sszetétel ebbdl: vospxi honap és vomun
tiz)

oké, aha, ja: [sran] pr hsz., gesz. sran

oldal(a): ['pa.?o] pr fn. pa’o

oldal, vonas, jellegzetesség, tulajdonsag,
ismertetSjel, jellemvonds, kiils6 megje-
lenés, tulajdonsag: [sjon] pr fn. syon
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olvas (e.g. az erddt), érzékelés tutjan tudast
szerez valamirSl: [-i.'n-an] pp i.(t) inan (a
hangstly az els6 szétagra kertil, ha infixet
kap)

olvasva: [ ni.nan] pr hsz. ninan (eredete: inan
olvas)

olvasas: ['ti.nan] pp fn. tinan (eredete: inan ol-
vas)

olyan amilyen, kozépszerii: [ke.'sran] pr mn.
kesran (Osszetétel ebbdl: ke nem és sran
igen) (Ennek a szénak a szdrmazdsa nem
teljesen egyértelm{i. Lehet, hogy eredetileg
kesrankekehe volt, sz6 szerint ‘nem igen,
nem nem,” arra vonatkozéan hogy vala-
mi j6l vagy rosszul sikeriilt. Id6vel lero-
vidiilt kesran-ra, jelentése pedig kib&viilt,
és kozépszertiséget is kifejez.)

olyan médon, ugy: [tsa. fja] pp nm. tsafya (6s-
szetétel ebbdl: tsa- az és fya’o mdd)

olyan érzés/szagt/izti/ mint... , Ggy néz
ki/hangzik mint...: [fk-an] pp i.(tn) fkan

olyan, mint ez a dolog: [na.fi.'"?u] pr mn.
nafi'u (6sszetétel ebbdl: na olyan, mint és
fi'u ez)

P

pad, szék, barmely egyéb iil6alkalmatossag:
[sejn] pr fn. seyn (eredete: sd’o eszkiz és
heyn iil)

panasz: [se.lejm. fe?] pr n. sileymfe’ (eredete:
leymfe’ panaszkodik)

panaszkodik: [l-ejm.'fe?] pp i.(tn) leymfe’ (Oss-
zetétel ebbdl: leym kidlt és fe’ rossz)

panaszkodds: [tilejm.'fe?] pp fn. tileymfe’
(eredete: leymfe’ panaszkodik)

parancsnok, f6nok: [k’'mm.ju] pr fn. kximyu
(eredete: kxim parancsol, utasit)

parancsol, utasit: [k’-im] pp i.(t) kxim

parancsolds, utasitds: [ti. k'mn] pp fn. tikxim
(eredete: kxim parancsol, utasit)

partvonal: [paj.'t’ew] pr fn. paytxew (0sszeté-
tel ebbdl: pay viz és txew hatir)

paranyi, kicsi, apré: ['hi.?i] pr mn. hi'i

parazs, hamu: ['t’e.pr.va] pr fn. txepiva (erede-
te: txep tiiz és ilva csepp)

patak, folyam, vizfolyas: ['paj.fja] pr fn. pay-
fya (0sszetétel ebbdl: pay viz és fya’o iit)

pazarlas: [t1.".?al] pr fn. t1’al (eredete: “al paza-

olyanképpen (helyzetb6l ad6d6é hason-
16s4ag), (ugyan)igy, ahogy/mint...; ahogy:
['tey.fja] pr ksz. tengfya (0sszetétel ebbdl:
teng megegyez6 és fya'o 1it)

optimdlisan, legjobban: [ni'swej] pp hsz.
niswey (eredete: swey legjobb)

orca, arc: [flawm] pp fn. flawm

orca, arc, abrazat: [kej] pr fn. key

orr: ['on.tu] jo fn. ontu

orrgyiirii: [on.tsay] pr fn. ontsang (6sszetétel
ebbdl: ontu orr és tsang testékszer)

orvossag, gyogyszer: [ ?um.tsa] pr fn. ‘umtsa

osztalyterem: ['num.@sg.vi] pr fn. numtsengvi
(eredete: numtseng iskola)

osztalytars, egy osztdly tagja: [nu.mul.'t’a.tu]
pr In. numultxatu (eredete: numultxa tand-
ra)

ott, az(on) a hely(en): [{sa.'tsen] or ['fsa.tsen]
pr mut.n., fn. tsatseng (0sszetétel ebbdl: tsa
az és tseng hely)

otthon, haz: [ kel.ku] pr . kelku

ovalis, kor, nagyjabél kerek forma: ['ko.?on]
pr In. ko’on (eredete: koum kerekitett és ‘on
alak)

rol)

pazarlé: [le.'?al] pr mn. le’al (eredete: “al paza-
rol) n.e.

pazarléan: [n1.'?al] pr hsz. ni‘al (eredete: "al
pazarol)

pazarol: [?-al] pp i.(t) ‘al

pehely, csepp, szilank: ['il.va] pr fn. ilva

perem, keriilet, hatar: [ p’aw.pa] pr fn. pxawpa
(Osszetétel ebbdl: pxaw koriil és pa’o oldal)

perem, szint, fok, széle valaminek: [ji] pr
fn. yi (Hasznalhat6 képletesen is, barmily-
en mérhetd dologra, aminek szintje vagy
foka lehet; magassag, mélység , vizszint,
hémeérséklet, tehetség, diih, stb.)

piercing/testékszer: [tsay] pr fn. tsang

pihenni: [ts-w.'c-0k’] pr i.(t) tsurokx

pihenés, rovid sziinet, relaxdcio: [t1. 'sjor.tsjip’]
pr fn. tisyortsyip (eredete: syor relaxil)

pillanat: [swaw] pr fn. swaw

piros : ['rej.paj.tun] pp mn. reypaytun (Ossze-
tétel ebbdl: reypay vér és tun piros, narancs)

piros / narancs szin: ['tum.pin] pr fn. tumpin
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(0sszetétel ebbdl: tun piros, narancssirga és
‘opin szin)

piros, narancssarga: [tun] pr mn. tun

plaything, child’s toy: [fil] pF n. fil

polc: [fjan.ji] pr fn. fyanyi (6sszetétel ebbdl:
fyan mesterséges tdargy, ami a foldtdl tdvol és
tisztdn tart valamit és yi szint)

pompas, izletes, b6séges: [fway] pr mn. fwang

ponchd, kopeny, kendé: ['?a.ce] pr fn. ‘are

por (a levegtben): [fwop’] pr fn. fwopx (erede-
te: fwep por és piwopx felhd)

por (feliileten): [fwep'] pr fn. fwep

post script, addition: [ti.'suy] rny fn. tisung
(eredete: sung add)

pozitiv hozzaallas, lelkesedés: [t1.'so?.ha] pp
fn. tiso’ha (eredete: so’ha lelkesnek lenni)

preciz, finom, részletes, bonyolult (dolog):
[hI.‘nO] pr mn. hino

preferdl, jobban szeret: [nul. n-ew] pp i.(tm)
nulnew (eredete: new akar)

prefixum: ['e.o.l1.?u.vi] pr fn. eoli’uvi (eredete:
eo— el6- és 1i'u szd)

press on, press, apply (physical) pressure to:
[t’-ap’] pr Vir. txap

press, press on, apply (physical) pressure to:
[t-ap’] pr vir. txap

pressure (physical): [t1.'t’ap’] pr n. titxap (ere-
dete: txap press)

probléma, nehézség: [t1.'yee.z1ik’] pp fn. ting-
izik (eredete: ngazik nehéz)

préda, zsakmany: [smac] pr fn. smar

proba(tétel): [t1.'fme.tok’] pr fn. tifmetok (ere-
dete: fmetok prébdra tesz)

proba, kiséllet: [t1.'fmi] pr fn. tifmi (eredete:
fmi megprébadl)

R

(rovarszarnybél késziilt, védbszemiiveg, fa-
bél faragott, stb.): [ cen.ten] pp fn. renten

-r6l/-r61, vonatkozéan, illeten: [te.'ri] pp
told. teri—

ragadozé: ['tar.ni.o.ang] pr fn. tarnioang (oss-
zetétel ebbdl: taron vaddszik és ioang dllat)

ragyog, fénylik: [n-r] pp i.(tn) nrr

ragyogas, fény, lampa: [sz.'nr] pr fn. sinrr
(eredete: nrr ragyog, fénylik)

rajongd(ja vminek): [t’an.'so?.ha.ju] pp fn.
txanso’hayu (Osszetétel ebbdl: txan sok és

proba, kisérlet: [se.'fmi] pr fn. sifmi (eredete:
fmi megprébal)

probara tesz, tesztel: ['fm-e.t-ok’] pp i.(t) fme-
tok

puha (targy): ['hew.ne] pr mn. hewne

pusztitas: [trska.?a] pp fn. tiska'a (eredete:
ska’a pusztit)

pafrany: [1.'p’a] gz pr fn. ipxa

palca: ['vul.tsjip’] pr fn. vultsyip (eredete: vul
fadg)

palca, bot: [swek'] pr fn. swek

panikba esik: [l-op’] pr i.(tn) lopx

par: ['mun.sna] pr fn. munsna (eredete: mune
kettd és sna’o készlet, csoport)

péra, kod, g6z: ['ja.paj] pr fn. yapay (6sszeté-
tel ebbdl: ya levegd és pay viz)

pdrosodik, szeretkezik (valakivel): [mun.'t’a
'si] pp i.(tn) muntxa si (eredete: muntxa
egyesiilt)

parzas, hdzassag: [t1.mun.'t’a] pp fn. timuntxa
(eredete: muntxa egyesiilt)

paras, nedves, nyirkos: ['paj.pa?] pr mn.
paynga’ (eredete: pay viz és nga’ tartalmaz)

példa: [t1. ' ke.noy] pr fn. tikenong (eredete: ke-
nong példit mutat)

példat mutat, eldl jar: [k-e.n-oy] or [ke.n-oy]
pr i.(tn) kenong (6sszetétel ebbdl: ke nem és
nong kdvet)

példaul: [nat.'ke.noy] pr ksz. natkenong (6ss-
zetétel ebb&l: na mint és tikenong példa)

péntek: [tr.'pu.ve] pp fn. trrpuve (Osszetétel
ebbdl: trr nap és puve hatodik)

porget, forgat: [k-im] pp i.(t) kim Pol rumit
kolim Porgette a labddt

so’ha lelkesedni)

rajong6(ja vminek) (tarsalgdsi nyelvben):
['so.ju] pr fn. so'yu

rajta, bent, benne, -ban/-ben, -on/-en/-6n:
[m1] pr esz. mi+

rajta, ra: [sm] pr esz. sin—

rajzkréta: ['?0.pin.vul.tsjip'] pp fn. ‘opinvult-
syip (Osszetétel ebbdl: ‘opin szin és vultsyip
pdlca)

rajzkréta: ['pin.vul] pr fn. pinvul (6sszetétel
ebbdl: “opin szin és vul fadg) opinvultsyip
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rovid alakja

rajzol, illusztral: [w-ejn] pp i.(t) weyn

rak, helyez: [j-em] pp i.(t) yem

rakas, készlet, csoport, halom: ['sna.?o] pr fn.
sna’o n.e.

rare: [kel.'p'im.cun] pr adj. kelpximrun (erede-
te: ke not és lepximrun common)

redszerez, rendbe rak: [ve.zej. ko] pp i.(t) ve-
zeyko (eredete: vezo rendben lenni)

reggel: ['re.won] pr fn. rewon

rejtve, titokban, rejt6zve: [n1.'wan] pr hsz. ni-
wan (eredete: wan elrejt)

rejtvény, rejtély, talany, titokzatossag:
['ig.jen.tsim] pp fn. ingyentsim (Osszetétel
ebbdl: ingyen titokzatossig érzése és tsim
forrds)

rejtély, talany, rejtvény, titokzatossag:
['ig.jen.tsim] pp fn. ingyentsim (Osszetétel
ebbdl: ingyen titokzatossig érzése és tsim
forrds)

rejtélyes médon, titokzatosan: ['niy.jen] pp
hsz. ningyen (eredete: ingyen titokzatossdg
érzése)

rejtélyes, titokzatos: ['iy.je.ya?] pp mn. ingy-
enga’ (eredete: ingyen titokzatossdg érzése)

rejtézve, titokban, rejtve: [n1.'wan] pr hsz. ni-
wan (eredete: wan elrejt)

relaxacio: [t1.'sjor] pr fn. tisyor (eredete: syor
relaxdl)

relaxdcié, rovid sziinet, pihenés: [tr.'sjor.tsjp’]
pr In. tisyortsyip (eredete: syor relaxil)

relaxdl, kikapcsol: [sj-or] pp i.(tn) syor

remeg, razkodik, reszket: [r-1.'’k™i] pp i.(tn)
rikxi

remegve, raizkédva, reszketve: [nr.r1.'k’'i] pp
hsz. nirikxi (eredete: rikxi remeg, rdzkodik,
reszket)

remél (tsni majd a remélt dolog, hacsak nem
kiilonall6 mondat) (ii): [sil.'p-gj] pr i.(tn)
silpey (0sszetétel ebbdl: siltsan j6 és pey vdr)

remélhet6leg: [n1.s1l.'pej] pr hsz. nisilpey (ere-
dete: silpey remél)

remény (elvont fogalom): [ts1l. pej] pr fn. tsil-
pey (eredete: silpey remél)

rend (rendetlenség vagy kdaosz ellentéte),
rendezettség : ['ve.?0] pr fn. ve'o

rendbe hoz za magat(képletesen): [spz. p-ey]
pr 1.(tn) spipeng (eredete: speng rendbe hoz)

rendbe hoz, helyreillit: [sp-ey] pr i.(t) speng

rendbe rak, redszerez: [ve.zej. ko] pr i.(t) ve-
zeyko (eredete: vezo rendben lenni)

rendben lenni, jél lenni, rendben miikodni:
[7-0] pp i.(4tn) zo

rendben miikddni, jél lenni, rendben lenni:
[z-0] pF i.(4tn) zo

rendben van, rendezett: [ve. z-0] pr i.(tn) vezo
(0sszetétel ebbdl: ve’o rend és zo jol van)

rendetlen, kaotikus, rendezetlen, 0sszeviss-
za: ['vel.ke] pr mn. velke (6sszetétel ebbdl:
ve’o rend, rendezettség és luke nélkiil)

rendezetlen, kaotikus, rendetlen, 0sszeviss-
za: ['vel.ke] pp mn. velke (6sszetétel ebbdl:
ve’o rend, rendezettség és luke nélkiil)

rendezett: [ ve.na?] pr mn. venga’ (Osszetétel
ebbdl: ve’o rend, rendezettség és nga’ tartal-
maz)

rendezett, rendben van: [ve. z-0] pp i.(tn) vezo
(0sszetétel ebbdl: ve’o rend és zo jol van)

rendezettség, rend (rendetlenség vagy kaosz
ellentéte): ['ve.?0] pr fn. ve'o

rendhagyé, véletlenszerii: ['re.nul.ke] pr mn.
renulke (eredete: renu minta és luke nélkiil)

rendkiviil: [nr.'t’an kel.tr.tr] pp hsz. nitxankel-
trrirr (eredete: txankeltrrtrr rendkiviili)

rendkiviili: ['t’an.kel.tr.tr] pr mn. txankeltrr-
trr (eredete: txan nagyon és keltrrtrr szokat-
lan)

rendkiviili, kiting, fenséges stilusi:
[fjo.lup'] pr mn. fyolup (0sszetétel ebbdl:
fyole fenséges és lupra stilus)

rendszer, eljaras, folyamat, médszer: ['ve.fja]
pr In. vefya (6sszetétel ebbdl: ve’o rend, ren-
dezettség és fya’o mdd, modszer)

rendszeresen, napi szinten: [nr. tr.tr] pp hsz.
nitrrtrr (eredete: trr nap)

rendiiletleniil, erosen, allhatatosan:
[nik.lo.nu] pp hsz. niklonu (eredete: ke
lonu nem ereszt) sz6 szerint: "anélkiil, ho-
gy eleresztené’

repiil: ['tsw-aj.-on] pp i.(t) tswayon

repiilés (repiilés esete): [sx.'tswaj.on] pp fn.
sitswayon (eredete: tswayon repiil)

reszket, remeg, razkédik: [r-1.'k™i] pp i.(tn)
rikxi

reszketve, remegve, razkédva: [nrc.'’k’i] pp
hsz. nirtkxi (eredete: rikxi remeg, rdzkodik,
reszket)
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rettenetes, szornyfi, borzalmas: ['fp’a.mo] pr
mn. fpxamo

rettenetesen, szérnyen, borzalmasan:
[n1. fp’a.mo] pr hsz. nifpxamo (eredete: fpx-
amo szornyfi, rettenetes, borzalmas)

ritmus: ['ka.to] pr fn. kato

ritmus, iitem: [ ?e.koy] pr fn. ‘ekong

rohad, meg(romlik): [sn-zem] pp i.(tn) snim

rossuindulatd, gonosz: [kawy.lan] pp mn.
kawnglan (6sszetétel ebbdl: kawng rossz, go-
nosz és txe’lan sziv)

rossz: [fe?] pr mn. fe’' n.e.

rossz szagu: [on.'ve?] pr mn. onvi’ (0sszetétel
ebbdl: ontu orr és va’ kellemetlen)

rossz természet, valami rosszul kitervelt va-
gy eredendGen hibas: [fe?.can] pp fn.
fe’ran (6sszetétel ebbol: fe’ rossz és ran belsd
tulajdonsdg)

rossz tulajdonsag, hiba, deformaltsag, folt:
[fe?.can.vi] pp fn. fe'ranvi (eredete: fe’ran
rossz természet, eredendGen hibds)

rossz valamiben: [w-at’] pp 1.(t) witx

rossz izi: [ft’1. vee?] pp mn. ftxivi’ (Osszetétel
ebbdl: ftxi nyelv és vd’ kellemetlen)

rossz, gonosz: [kawy] pr mn. kawng

rossz, helytelen, igazsdgtalan: [kem. wi.ee] pp
mn. kemwid (Osszetétel ebbdl: ke nem és
muid helyes, igazsigos, j6)

rosszabbodik: ['fe.?-ul] pp i.(tn) fe'ul (6sszeté-
tel ebbdl: fe’ rossz és "ul inkdbb)

rosszabbodas: [sz.'fe.?ul] pr fn. sife’ul (erede-
te: fe’ul rosszabbodds)

rosszabbodads (dltaldnos, elvont értelemben):
[tr.'fe.?ul] pp fn. tife'ul (eredete: fe'ul ross-
zabodik)

rosszalkodik: ['sti.wi s-i] pp i.(tn) stiwi si (ere-
dete: stiwi csiny)

rosszalkodas, csiny: ['sti.wi] pp fn. stiwi

rosszat tesz, elront, hibat vét: [t1. k’ej 'si] pp
i.(tn) tikxey si (eredete: tikxey hiba)

rosszul: [n1.'fe?] pp hsz. nife” (eredete: fe’ ros-
Sz)

rosszul hangzé: [mik.'vae?] pr mn. mikvi’
(eredete: mikyun fiil és va’ kellemetlen)

rothadé fa és levelek szagira emlékeztetd,
nyirkos szaga (nem allati): [yet’] pr mn.
nget

rovar: [ hr.?ay] pp fn. hi'ang (6sszetétel ebbdl:
hi’i kis és ioang dllat)

rovaré), allat kicsinye (eml6sé, madaré, halé:
['li.ni] pp fn. lini

ruha nélkiili, meztelen: [luk. pen] pr mn. luk-
pen (Osszetétel ebbdl: luke nélkiil és pen ru-
hdzat (gyiijtéfogalom))

rd, rajta: [sm] pr esz. sin—

raadasul, emellett, tovabba: [n1.'suy] pg hsz.
nisung (eredete: sung hozzdad)

ragcsa, falat, nasi: [tﬁsjsj] pr fn. tsyey

ranéz, megpillant: [n-m] pp i.(t) nin

razkédik, remeg, reszket: [r-1.'’k™i] pp i.(tn)
rikxi

rizkédva, remegve, reszketve: [nrr1.'k’'i] pp
hsz. nirikxi (eredete: rikxi remeg, rdzkodik,
reszket)

raérds (sietség nélkiili): [le. t’i.luke] pr mn.
letxiluke (0sszetétel ebbdl: txi sietség és luke
nélkiil)

raérésen, nyugodtan: [nr. 't’iluke] prp hsz.
nitxiluke (0sszetétel ebbdl: txi sietség és lu-
ke nélkiil)

régi (mip ellentéte): [lal] pr mn. lal n.e.

régi , kordbbi: ['spu.win] pr mn. spuwin n.e.

régéta: [t’ay.'’kr] pp hsz. txankrr (0sszetétel
ebbdl: txan sok és krr id0)

rés, hézag: [‘msk.‘?ssg] pr fn. mektseng (0ssze-
tétel ebbdl: mek iires és tseng hely)

rész: [ha.'p’1] pr fn. hapxi

részegnek lenni, vagy bertgni: [r-0.-u] pp
i.(tn) rou (pl.: rou fa pxir)

részegits ital, vagy “szesz”: ['swo.a] pp fn.
swoa

részegité  italokhoz), egy  személy-
es ivéedény, '"korsd'"(kagyl6héjbél:
['swo.a.sej] pr fn. swoasey (Osszetétel ebbdl:
swoa részegitd ital, szesz és sey csésze)

részekre vag, feloszt: [p'rm-un.?"i] pp i.(t)
pximun’i (Osszetétel ebbdl: hapxi rész és
mun’i vdg)

részletes, finom, preciz, bonyolult (dolog):
[h1.'no] pr mn. hino

részletesen, alaposan: [nr1.'no] pr hsz. nino

részletesség, alapossdg: [t1. no] pr fn. tino

részletességre torekvé (személy), alapos:
[le. no] pr mn. leno

réteg: [frir] pr fn. frir

réteges: [le.'frir] pp mn. lefrir (eredete: frir
réteg)
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rétegesen: [n1.'frir] pp hsz. nifrir (eredete: frir
réteg)

révén, altal(a), keresztiil, mentén: ['1.lz] or
[I.'lae] pr told. ild+

rim: ['gam.pam] pr fn. ngampam (Osszetétel
ebbdl: ngam visszhang és pam hang)

rimel: [ yam.pam s-i] pr i.(tn) ngampam si (ere-
dete: ngampam rim)

rogton, egybdl utina: [p’i'maw] pp told.
pximaw— (Osszetétel ebbdl: maw utdn (ido-

S

szokatlan: [kel. tr.tr] pp mn. keltrrtrr (eredete:
ke nem és letrrtrr mindennapos)

a sz6valtas oka, a vita targya, a vitatott dolog;:
[see.wee.'te] pp fn. sdwiite (eredete: wite vi-
tatkozik)

sajna, bocs, szinom-banom, sajnos, az én sa-
ram (megbands vagy vétkesség beismeré-
se): [naj.t’o.a] pr gesz. ngaytxoa (6sszetétel
ebbdl: ngeya tiéd és txoa megbocsdtds)

sajnos, bocs, szanom-banom, sajna, az én sa-
ram (megbands vagy vétkesség beismeré-
se): [yaj. t’o.a] pr gesz. ngaytxoa (Osszetétel
ebbdl: ngeya tiéd és txoa megbocsitds)

sajat fogas: ['snok.fjan] pr fn. snokfyan (6ssze-
tétel ebbdl: sno sajit és kurfyan fogas)

sajat(ja) egyes szam els§ személyben:
['sne.jee] pr nm. sneyi (eredete: sno sajitja)

sarkifény: [taw.sju.'ra.tan] pr N fn. tawsyura-
tan (Osszetétel ebbdl: taw ég(bolt) és syura-
tan fénykibocsditds)

savanyu, keser{i: ['we.?aj] pr mn. we’ay

seb: [sk’ir] pr fn. skxir

sebesiilt: [le.'sk’ic] pp mn. leskxir (eredete:
skxir seb)

sebzett sziv, Osszetort sziv: [jawn.jew.la] pp
fn. yawnyewla (6sszetétel ebbdl: yawne
szeretett és yewla csalddds)

seggfej (vulgdris): [von.ve?] prp fn. vonvi’
(6sszetétel ebbdl: vitra lélek és onvd’ bii-
dos)sz6 szerint: biidoslelki

segéd, segits: ['scuy.siju] prp fn. srungsiyu
(eredete: srung segit)

segit(séget nydjt): ['scuy 's-i] pp i.(tn) srung si
(eredete: srung segitség)

segitség: [sruy] pr fn. srung

segitd, segéd: ['sruy.siju] pr fn. srungsiyu
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ben) és pxi éles)

rovid (fizikai hosszisag): [pup'] pr mn. pup

rovid sziinet, pihenés, relaxacio: [t1. 'sjor.tsjip’]
pr fn. tisyortsyip (eredete: syor relaxdl)

roviden, kurtan (idében): [n1.'jol] pr hsz.
niyol (eredete: yol rovid (id0))

rag, 16k: [p’-ek'] pr i.(t) pxek

riigy, bimbé: ['pr.ne.sjul] pr fn. prrnesyul (6s-
szetétel ebbdl: prrnen csecsemd és syulang
Virdg)

(eredete: srung segit)

sehol: ['kaw.tsey] pp hsz. kawtseng (Osszetétel
ebbdl: ke "aw egy se és tseng hely)

sekély (fizikailag): [ren] pr mn. reng n.e.

semmi: ['ke.?u] pp nm. ke'u (0sszetétel ebbdl:
ke nem és "u dolog)

semmibe vesz, figyelmen kiviil hagy: [j-ak’]
PF 1(t) yakx

semmibe vétel, figyelmen kiviil hagyas:
[tr. jeek’] pr fn. tiyikx (eredete: ydkx figyel-
men kiviil hagy, semmibe vesz)

semmibe vétel, figyelmen kiviil hagyds:
[see.'jeek’] pr fn. siyikx (eredete: yakx figy-
elmen kiviil hagy, semmibe vesz)

senki: [kaw.tu] pp nm. kawtu (Osszetétel
ebbdl: ke "aw nem és tute személy)

sietni: ['win sz.'p-i] pp i.(tn) win sipi (6sszeté-
tel ebbdl: win gyors és s«dp»i csindl (vissza-
hatd))

sietni, gyorsitani, siettetni: [ win 's-i] pp i.(tn)
win si (eredete: win gyors)

sietség, igyekezet: [t'i] pr fn. txi

siettetni, gyorsitani, sietni: [ win 's-i] pp i.(tn)
win si (eredete: win gyors)

sietve, kétségbeesetten: [n1.'t’i] pr hsz. nitxi
(eredete: txi sietség)

sietds, kétségbeesett: [le. t’i] pr mn. letxi (ere-
dete: txi sietség)

siker (konkrét dologban): [sz. flee] pr fn. siiflii
(eredete: fla sikerrel jdr)

siker (altalanossagban): [ti.'fle] pr fn. tifli
(eredete: fla sikerrel jdr)

sikeres: [t1.'fle.ya] pr mn. tiflinga’ (6sszetétel
ebbdl: tifla siker és nga’ tartalmaz)

sikerrel jar, sikeriil: [fl-ee] pr i.(tn) fli



sikerrel vesz (prébat), kiall: [em.'z-a.?-u] pr
i.(t) emza’u (0sszetétel ebbdl: za"u jon)

sikertelennek lenni, elbukni, hib4zni:
['nu.-i] ppi.(tn) nui

sikertelenség (elvont fogalom): [t1. nu.i] pr
fn. tinui (eredete: nui sikertelennek lenni)

sikertelenség (konkrét esetben), bukas:
[sze.'nu.i] pp fn. sinui (eredete: nui elbuk-
ni, sikertelennek lenni)

sikerteleniil, hidba: [n1.'nu] pp hsz. ninu (ere-
dete: nui sikertelennek lenni)

sikeriil, sikerrel jar: [fl-2e] pp i.(tn) fli

siklik, csuszik: [fw-i] pr i.(tn) fwi

sikoll-lovaglé napellenz6 / rostély (a szem
folott viselik): ['i.o.nar] pr fn. ionar

sikolt: [z-awy] pr i.(tn) zawng

sima: ['fa.o.i] pr mn. faoi

sima, egyenletes (mozgdsra!): [lec] pr mn. ler

siman: [n1.'lec] pr hsz. niler (eredete: ler sima,
egyenletes)

soha: [kaw.kr] pp hsz. kawkrr (Osszetétel
ebbdl: ke ‘aw nem és krr idG)

sok: [t’an] pp mn. txan

sokasodik, terjed, szaporodik: [v-i.'c-2] pp
ige viri

sors: [sjaj] pr fn. syay

sorsszeriien, véletleniil: [n1.'sjaj.vi] pr hsz.
nisyayvi (eredete: syayvi szerencse)

specializalédik, koncentrdl valamire, kii-
16nosen érdeklédik: [k-an.?-m] pp i.(t)
kan'in (6sszetétel ebbdl: kan elfoglalt és “in
be busy)

spiral: [?1.'he.ju] pr fn. Theyu

sport, fizikai vagy atlétikai jaték: [u.'van
le.'tok’] pr fn. uvan letokx (6sszetétel ebbdl:
uvan jdték és letokx fizikai, testi)

stb.: [saj.'la.he] pr hsz. saylahe (eredete: si ala-
he és mdsok) (6sszevonas)

stb.),  védBszemiiveg, (rovarszarnyboél
késziilt, fabo6l faragott: [ren.ten] pp fn.
renten

stb.), allathang (orditas, b6gés: [zawr] pr fn.
zawr

steep: [fjey] pr adj. fyeng

stressz (érzelmi fesziiltség): [fk’a.ca] pp fn.
fkxara

stresszes (fesziiltséggel teli): ['fk’a.ca.na?] pp
mn. fkxaranga’ (eredete: fkxara stressz)

stilus: ['lup.ra] pr fn. lupra
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successfully: [n1. flee] pr adv. nifli (eredete: fld
succeed)

sudden shock: ['?a.sap’] pr n. ‘asap

support (physically): ['k-a.v-an] pp vtr. kavan

surprise: [t1.'lo.ho] pr n. tiloho (eredete: loho
be surprising)

surprisingly: [n1.'lo.ho] pr adv. niloho (erede-
te: loho be surprising)

suttog: [ts-Lsy-1] pr i.(tn) tsisyi

suttogva: [IlI.It/gI.SjI] pr hsz. nitsisyi (eredete:
tsisyi suttog)

suttogas: [SEE.I‘EEI.SjI] pr fn. sitsisyi (eredete:
tsisyi suttog)

szabad, akadalytalan: [kaw.k’an] pr mn.
kawkxan (6sszetétel ebbdl: ke ‘aw egy se és
ekxan akadily)

szabad, lehet: ['ts-un.sl-u] pp i.(tn) tsunslu (6s-
szetétel ebbdl: tsun tud és slu vdlni vmivé)

szabadid§, teend6k hidnya: [tik.?m] pp fn.
tik’in (eredete: "in elfoglalt)

szabadly: [ko.' ren] pp fn. koren

szabalyos: [le.ko.' ren] pr mn. lekoren (eredete:
koren szabily)

szabalyoz, iranyit: [hip’] pr i.(t) hipx

szag: [fa. hew] pr fn. fahew

szaglas: ['he.fi.tswo] pp fn. hefitswo (eredete:
hefi szagol)

szagol: [sj-am] pp i.(t) syam

szagol: [t-1y 'on.tu] ;o pr i.(tn) ting ontu (ere-
dete: ting ad és ontu orr)

szakasz, katonai egység, csapat: ['wem.po.gu]
pr fn. wempongu (0sszetétel ebbdl: wem
harcol és pongu csoport)

szakdcs: ['?em.ju] pr fn. ‘emyu (eredete: "em
£62)

szaporodik, terjed, sokasodik: [v-i.'t-2] pp
ige vird

szarv: [sluk’] pp M. slukx

szavahihet8, megbizhaté: [mal] pr mn. mal

szegély, hatar, széle vminek, vég: [t’ew] pp
fn. txew

szellem(i) 1t (energiahaléd), szellemosvény:
[ti.'re.a. fja.?0] pp fn. tireafya’o (Osszetétel
ebbdl: tirea szellem és fya’'o 1it)

szellem, szellemiség: [ti.'re.a] pp fn. tirea

szellemiség, szellem: [ti.'re.a] pp fn. tirea

szellemdllat: [ti.'re.a.i. 0.ay] pp fn. tireaioang
(0sszetétel ebbdl: tirea szellem és ioang dl-
lat)



szellemoOsvény, szellem(i) Gt (energiahald):
[ti.'re.a. fja.Po] pp fn. tireafya’o (Osszetétel
ebbdl: tirea szellem és fya’o 1iit)

szell, enyhe szél: [hu.fwe.tsjip’] pr M.
hufwetsyip (eredete: hufwe szél)

szem: [ na.ri] pr fn. nari

személy: ['tu.te] pp fn. tute

személyek csoportja: ['po.yu] pr fn. pongu
(eredete: po 8) cs.sz.

személyesen fontos, jelentfs: [t’an.wa.'we]
pr mn. txanwawe (Osszetétel ebbbl: txan sok
és wawe jelent(sség)

személyiség, belsd tulajdonsag, 1ényeg, vala-
minek az alapvetd természete: [ran] pr fn.
ran

szemét: [syel] pr fn. sngel

szemétdomb: ['syel.tsen] pp fn. sngeltseng (Os-
szetétel ebbdl: sngel szemét és tseng hely)

szemoldok, homlok: [za.'re?] pp fn. zare” (Gs-
szetétel ebbdl: zapxi eliilsd rész és re’o fej)

szemiigyre vesz, megfigyel, tanulmanyoz:
[ft-1.-'a] pp i.(t) ftia

szent: [swok'] pr mn. swok

szent hely: ['swo.tu] pr fn. swotu

szenved (érzelmileg): [y-z.?-2n] pr i(tn)
ngi’iin

szenvedély: [t1.'ft’a.vay] pr fn. tiftxavang (ere-
dete: ftxavang szenvedélyes)

szenvedélyes: ['ft’a.vay] pr mn. ftxavang

szenvedélyesen, teljes szivbdl: [n1.'ft’a.vay]
pr hsz. niftxavang (eredete: ftxavang szen-
vedélyes)

szenvedés (érzelmi), depresszio: [sx.pyae. Taen]
pr In. singd’in (eredete: ngd’an szenved (ér-
zelmileg))

szeptember: [vo.sp’r.vo.law] pp fn. vospxivo-
law (0sszetétel ebbdl: vospxi honap és vo-
law kilenc)

szerda: [ty."@l.ve] pr In. trrtsive (Osszetétel
ebbdl: trr nap és tsive negyedik)

szerencse, esély: ['sjaj.vi] pr fn. syayvi (erede-
te: syay sors)

szerencsésen, boldogan: [net.cip’] pr hsz.
netrip

szeretet: [t1.'jawn] pr fn. tiyawn (eredete: yaw-
ne szeretett)

szeretett: ['jaw.ne] pp mn. yawne

szeretett személy: ['jaw.ne.tu] pr fn. yawnetu
(eredete: yawne szeretett)
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szeretett személy: [jawn.tu] pr fn. yawntu
(eredete: yawne szeretett)

szeretkezik (valakivel), parosodik: [mun.'t’a
'si] pp i.(tn) muntxa si (eredete: muntxa
egyesiilt)

szerszam, eszkoz: ['sx.?0] pr fn. sid’o

szertartdsos), dal (6si: [waj] pr fn. way

szerzemény, tulajdon: [sz.ka.nom] pr fn. si-
kanom (eredete: kanom szerez)

szexudlisan), kellemes, élvezhetd (fizikailag:
[mo.'wan] pr mn. mowan

szezonadlis (étel, zoldség vagy allat): [ki.'mar]
pF mn. kimar

szia!, iidvozollek! (taldlkozéaskor): [kal.'t’1] pr
gesz. kaltxi

sziget: ['spo.no] pr fn. spono

szikla(szirt): [?awk’] pr fn. ‘awkx

sziklak kozott, lejtésen folyé patak (megs-
zamlalhato): [ru.'cur] pr fn. rurur

szikra: ['t’ep.vi] pr fn. txepvi (eredete: txep
tiz)

szilank, pehely, csepp: [1l.va] pr fn. ilva

szildrdan : [nik. ?ee.cip'] pr hsz. nik’drip (ere-
dete: ke arip nem mozgat) sz6 sz.: "anélkiil,
hogy hagynd mozogni’

szinapszis (idegsejtek kozt),
[%a.'hsj.lu] Jo,pr fn. tsaheylu

szint, emelet: ['?ey.ey] pr fn. ‘engeng

szint, fok, perem, széle valaminek: [ji] pr
fn. yi (Hasznélhat6 képletesen is, barmily-
en mérhetd dologra, aminek szintje vagy
foka lehet; magassag, mélység , vizszint,
hémeérséklet, tehetség, diih, stb.)

szintén, is: [kop’] pr hsz. kop

szintén, is: [kop'] pr hsz. kop

szitdl6é es®: [tom.pa. mejp’] pr fn. tompameyp
(eredete: tompa esd és meyp gyenge)

szocidlis vagy személyes), tamogatas (érzel-
mi: [tr.'slan] pp fn. tislan (eredete: slan td-
mogat) cs.sz.

szocidlisan vagy személyesen), timogat (ér-
zelmileg: [sl-an] pp i.(t) slan cs.sz.

szokatlan, kiilonds, ismeretlen: [st’oy] ppg
mn. stxong

szolgal: [ki.te.'?e 's-i] pp i.(tn) kite'e si (eredete:
kite’e szolgdlat)

szolgalat: [ki.te. ?e] pp fn. kite’e

szombat: [tr.'ki.ve] pp fn. trrkive (Osszetétel
ebbdl: trr nap és kive hetedik)

kapcsolat:



szomjas: [vaey] pr mn. ving

szomjat csillapitott, szomjat oltott: ['je.vaey]
pr mn. yeving (eredete: ye tele és vang
sz0mjas)

szomjat oltott, szomjat csillapitott: ['je.vaey]
pr mn. yeving (eredete: ye tele és vang
sz0mjas)

szomjusag: [t1.'veey] pr fn. tiving (eredete:
vang szomjas)

szomor: [tr.ke.'ft’o.ya?] pr mn. tikeftxonga’
(eredete: keftxo szomorii) n.e.

szomord, boldogtalan, ‘Milyen szomord!”
[ke.'ft’o] pr gesz. keftxo

szomordan: [ni.ke.'ft’o] pr hsz. nikeftxo (ere-
dete: keftxo szomorif)

szomortsdg: [tr.ke.'ft’o] pp fn. tikeftxo (erede-
te: keftxo szomori)

szorgalmasan, keményen: [kawl] pr hsz. kawl

szoros: [7¢.'k’'in] pr mn. ‘ekxin

szorosan, vasmarokkal: [n1.'sjep’] pr hsz.
nisyep (eredete: syep csapddba ejt) sz6 sz.:
‘mint egy csapda’

szorossdg, lazasdg: [?¢.'k’'i.num] pp fn. “ekxi-
num (0sszetétel ebbdl: ‘ekxin szoros és um
laza)

szorit, feszesit: [sn-ew] pp i.(t) snew

szunyo6kalas: ['haw.tsjip'] pr fn. hawtsyip (ere-
dete: hahaw alszik)

szdj: [k’a] pr fn. kxa

szallité eszkoz: [sx.'mu.nye] pp fn. simun-
ge (eredete: munge visz, hoz) Megjegyzés:
szb60sszetételben az 4 és e kiesik, marad: —
smung

szam: [hol.'p’aj] pr fn. holpxay (Osszetétel
ebbdl: hol kevés és pxay sok)

szamit, fligg valamit6l, bizik: [m-oy] pp i.(t)
mong

szamol: ['t-i.-am] pp 1.(t) tiam

szamos: [p’'aj] pr mn. pxay (egyesszdmdu és
tobbesszamu fénevekkel is hasznalatos)

szamszerij, nyilpuska: ['tska.lep’] pr fn. tska-
lep

szamit valamire, elvar: [sce. f-ej] pp i.(t), i.(tn)
srefey (Osszetétel ebbdl: sre+ eldtt és pey vdr)

szamit, fontos: ['@r-an.t-sn] pr i.(tn) tsranten

szamit6gép ('fém agy’): ['el.tu le.'fyap’] p,, fn.
eltu lefngap (0sszetétel ebbdl: eltu agy és le-
fngap fém)
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szandékosan, akarattal: [nit. ' kan] pp hsz. nit-
kan (eredete: tikan cél, szindék)

szanom-banom, bocs, sajnos, sajna, az én sa-
ram (megbdnas vagy vétkesség beismeré-
se): [yaj.'t’o.a] pr gesz. ngaytxoa (osszetétel
ebbdl: ngeya tiéd és txoa megbocsitds)

széaraz: [u.'k’o] pr mn. ukxo

szarazfold: [cejm] pr fn. reym

szarny: [tsjal] pr fn. tsyal

szégyen, megalaztatas: [fwiy] pr fn. fwing

szégyenlds, félénk: [nim] pr mn. nim

szék, pad, barmely egyéb iil6alkalmatossag:
[sejn] pr fn. seyn (eredete: sd’o eszkoz és
heyn iil)

szél (szelld): [hu.'fwe] pr fn. hufwe

széle valaminek, szint, fok, perem: [ji] pr
fn. yi (Hasznalhat6 képletesen is, barmily-
en mérhet6 dologra, aminek szintje vagy
foka lehet; magassdg, mélység , vizszint,
homeérséklet, tehetség, diih, stb.)

széle vminek, hatdr, szegély, vég: [t’ew] pp
fn. txew

széles: ['slo.a] pr mn. sloa

széles korben, kiterjedten: [n1.'ho.et”] pr hsz.
nihoet (eredete: hoet hatalmas, terjedelmes,
kiterjedt)

szép (bels6 szépség): [ju.ej] pr mn. yuey
CS.SZ.

szép (vizudlisan): [nac. loc] pr mn. narlor (ere-
dete: nari szem és lor kellemes)

szépség: [ti.'loc] pr fn. tilor (eredete: lor szép)

szétvet, felrobban: [p’-or] pr i.(tn) pxor

szin: ['?0.pin] pr fn. ‘opin

szines, tarka: ['p’aj.o.pin] pr hsz. pxayopin (6s-
szetétel ebbdl: pxay sok és ‘opin szin)

sziv: [t’e?.'lan] pp fn. txe’lan

szivdobbanis: [t’e?.Man.kon] PF fn.
txe’lankong (Osszetétel ebbdl: txe’lan sziv
és "ekong ritmus)

szivni: [tsw-1k"] pp 1.(t) tswik

sz6: [1.?u] prn. li'u

sz6 sz.: szemet ad, figyel: ['t-1 'na.ci] pp i.(tn)
ting nari (eredete: ting ad és nari szem)

sz6 szerint: ir6palca (pamrelvul révid alak-
ja), toll, ceruza: [ rel.vul] pr fn. relvul

sz6 szerint: irépalca fabdl, ceruza:
[pam.'rel.vul le.'rm] pp fn. pamrelvul lerin
(0sszetétel ebbdl: pamrelvul toll, ceruza és
lerin fa-)



2.2

sz6  szerint: irépdlca, toll, ceruza:
[pam.rel.vul]  fn. pamreloul (Osszetétel
ebbdl: pamrel irds és vul fadg)

széjaték, szovicc: ['li.?u.van] pr fin. li'uvan (6s-
szetétel ebbdl: 1i"u sz6 és uvan jiték)

székapcsolat, kifejezés: ['l.?u.kmy.vi] pp fn.
li'ukinguvi (eredete: 1i'uking mondat)

szoOlit, hiv: [sj-aw] pp i.(tn) syaw

sz6nok, (nyilvanos) beszéld: [ft'u.'li.?u.ju] pr
fn. ftxuli’uyu (eredete: ftxuli'u szénokol, be-
szédet mond)

szonoklat, beszéd: [sx.ft'u.'l1.?u] pr fn. siftx-
uli’u (eredete: ftxuli’u szénokol, beszédet
mond)

szonokol, beszédet mond: [ft’-u.'li.?u] pp
i.(tn) ftxuli’u (0sszetétel ebbdl: taftxu szd és
1i'u 5z0)

szotag: [li?.koy] pp fn. [i'’kong (Osszetétel
ebbdl: 1i"u sz6 és “ekong iitem)

szotar: [1i.?u.puk’] pp fn. ['upuk (Osszetétel
ebbdl: 1i"u sz6 és puk kinyv)

szévicc, sz6jaték: ['li.?u.van] pr fn. li'uvan (6s-
szetétel ebbdl: 1i"u sz6 és uvan jiték)

szokik, menekiil: ['h-i.fw-o] pp i.(tn) hifwo

szornyen, rettenetesen, borzalmasan:
[n1. fp’a.mo] pr hsz. nifpxamo (eredete: fpx-
amo szornyfi, rettenetes, borzalmas)

szornyfi, rettenetes, borzalmas: [fp’a.mo] pp
mn. fpxamo

szornyiiség, borzalom: [t1.'fp’a.mo] pr fn. tif-
pxamo (eredete: fpxamo szornyii, rettenetes,
borzalmas)

szoveg nélkiil énekel, dudol: [ty lawr] pp
i.(tn) ting lawr (eredete: ting ad és lawr dal-
lam)

szovet: [scx] pr In. srii

szovoszék: [ ?ew.ray] pr fn. ‘ewrang

sziikség: [tr.'kin] pp fn. tikin (eredete: kin
sziiksége van vmire)

sziiksége van valamire: [k-in] pp i.(t) kin

sziikséges: [n1.'zen] pr mn. nizen (eredete: ze-
ne kell)

sziikséges, sziikségszerii: [le.'kin] pr mn. le-
kin (eredete: kin sziiksége van vmire)

sziikségszerti, sziikséges: [le.'kin] pr mn. le-
kin (eredete: kin sziiksége van vmire)

sziikségtelen hang, zaj: [hawm.pam] pr fn.
hawmpam (eredete: hawng tilzds és pam

hang)

sziil (valakit): [n-ok’] pr i.(t) nokx

sziiletik: ['?-0.y-0k’] pF i.(tn) ‘ongokx (Osszeté-
tel ebbdl: “ong kinyilik és nokx sziil)

sziiletés: [t1.'?0.y0k™"] pr fn. ti'ongokx (eredete:
‘ongokx sziiletik)

sziil6 vagy sziil6par: ['sa?.sem] pr fn. sa’sem
(eredete: sa'nok anya és sempul apa)

sziirke: [yul] pr mn. ngul

sziirke szin: ['yul.pin] pr fn. ngulpin (eredete:
ngul sziirke)

sz0: [t-2e. ft’-u] pp 1.(t) taftxu

saman: [ti.'re.tu] pp fn. tiretu (eredete: tirea
szellem és tute személy)

sar: ['yo.a] pr fn. ngoa

sarga: [rim] pp mn. rim

sarga szin: [cim.pin] pp fn. rimpin (eredete:
rim sdrga)

sétal: [t-1.'c-an] pp i.(tn) Hran

siksag, mez8, nyilt terep: ['t’a.jo] pr fn. txayo

sirni: ['tsy-aw.v-1k'] pr i.(tn) tsngawvik

s6s: [wip'] pr mn. wip

sovargas: [sx.'?an.la] pr fn. si’anla (eredete:
"anla sévdrog)

sévarog (valami utan): ['?-an.l-a] pp i.(t) ‘anla

sotét: [vawm] pp mn. vawm

sotét szin: [ vawm.pin] pr fn. vawmpin (erede-
te: vawm sotét)

sotét, buta: ['snu.mrna] ¢p mn. snumina cs.sz.

sotétedés el6tti id6szak, alkony, naplemen-
te utdn: [t’on. Toy.maw] pr fn. txon’ongmaw
(Osszetétel ebbdl: txon’ong naplemente és
maw utdn)

sotétség: [tr.'vawm] ppr fn. tivawm (eredete:
vawm sotét)

saly (fizikai): [sjo. kup'] pr fn. syokup (erede-
te: syo konnyii és ku"up nehéz)

sulyos (fizikai értelemben), nehéz: [ ku.?up’]
pr mn. ku'up

siikket: [kak.'pam] prp mn. kakpam (eredete:
pam hang)

siiketség: [t1.kak. pam] pr fn. tikakpam (erede-
te: kakpam siiket)

stirii folyadék, gél: [ k'um.paj] pr fn. kxumpay
(eredete: kxum ny1ilds, kocsonyds, stiril)
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stiri, nydlés, kocsonyads: [k'um] pr mn. kxum
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T

-t61/-t6l, -bol/-bél, feldl, iranydbdl (iddbe-
niségre is utalhat mds id6vel kapcsolatos
szavakkal): [ta] pp esz. ta—

a teljes nevekben szerepel: [te] ;o part. te

a tobbieknek: [a].'la.cu] pr nm. aylaru (az Os-
szevonas elemei: ay+lahe-ru)

a tokéletesnél is jobb, fenséges, magasztos:
['fjo.le] pr mn. fyole

takdcs: [tee.'ft’'u.ju] pr fn. tiftxuyu (eredete:
taftxu szd és —yu fonévképzo)

talaj (term@-): ['?ak.ca] pr fn. ‘akra

talaj, fold: [kl.te] pp fn. kilte

taldlgat: ['?en 's-i] pp i.(tn) ‘en si (eredete: ‘en
taldlgatds)

taldlgatva, megérzés alapjan cselekedve:
[n1.'?en] pp hsz. ni'en (eredete: ‘en taldlga-
tds)

taldlgatas, tipp, gyand, megérzés: [fen] pr fn.
‘en

talalkozni (szdndékosan) (-val, -vel hasznala-
taval): [ul.'t’a 's-i] pp i.(tn) ultxa si (eredete:
ultxa meeting)

taldlkozas résztvevdje: [ul. t’a.tu] pr fn. ultx-
atu (eredete: ultxa taldlkozo)

taldlkozé: [ul.'t’a] pr fn. ultxa

taldn, esetleg: [k’awm] pp hsz. kxawm

taliny, rejtély, rejtvény, titokzatossag:
['ig.jen.tsim] pp fn. ingyentsim (osszetétel
ebbdl: ingyen titokzatossdg érzése és tsim
forrds)

tanfolyam, kurzus (tanérdk sorozata):
[sna.nu.mul.'t’a]l pp fn. snanumultxa (ere-
dete: numultxa tandra)

tanul: ['n-u.m-¢] pr i.(tn) nume

tanulmanyoz, megfigyel, szemiigyre vesz:
[ft-i.-'a] pp i.(t) ftia

tanulsdgos, értelmes, oktaté jellegti: [ ral.ya?]
pr mn. ralnga’ (0sszetétel ebbdl: ral jelentés
és nga’ tartalmaz)

tanulds: [tifti'.a] pp fn. tiftia (eredete: ftia ta-
nul)

tanulé, didk: ['nu.me.ju] pr fn. numeyu (erede-
te: nume fanul)

tandcs: [mo. war] pr fn. mowar

tandcsadé: [mo.'war.siju] prp fn. mowarsiyu
(eredete: mowar fandcs)

tanacskozik: [ti.'re.a.p-2ey. k’-0] pr ige tire-
apingkxo (Osszetétel ebbdl: tirea Iélek és
pangkxo beszélget)

tandcsol: [mo. war s-i] pp i.(tn) mowar si (ere-
dete: mowar tandcs)

tanit: [k-ac] pp i.(t) kar

tanitds: [s@.nu.me] pp fn. sdnume (eredete:
nume fanul)

tanitas (cselekvés): [tr.ku.'sar] pr . tikusar
(eredete: kar tanit)

tanito: ['kar.ju] pr fn. karyu (eredete: kar tanit)

tanéra: [nu.mul.'t’a] pr fn. numultxa (6sszeté-
tel ebb8l: nume tanul és ultxa taldlkozo)

tanora, lecke: [sz. num.vi] pp fn. sinumuvi (ere-
dete: sinume fanitds)

tapasztal: ['li.e s-i] pp i.(tn) lie si (eredete: lie
tapasztalat)

tapasztalat, élmény: [li.e] pr fn. lie

tapos, zaz: [sc-u?] pp i.(t) sru’

tapsol: [t-ak.'sjok’] pr i.(tn) taksyokx (eredete:
takuk iit és tsyokx kéz)

tarka, szines: ['p’aj.o.pin] pr hsz. pxayopin (6s-
szetétel ebbdl: pxay sok és ‘opin szin)

tart, kezel (érzelmileg), viselkedik valakivel
szemben: [z-et’] pp i.(t) zet

tartalmaz: [ya?] pp i.(t) nga’

tartdly, tarol6, konténer: [sx.'he.na] pr fn. si-
hena (eredete: hena hord)

taszit, tol, 16k: [kee.?-2e.c-1p’] pp 1.(t) kd'drip
(Osszetétel ebbol: ka megy és "drip mozgat
(meg)mozdit)

tavasz: [z1.skr.'mi.paw] pp fn. ziskrrmipaw (Os-
szetétel ebbdl: zisikrr évszak és mipa tipaw
1] novés)

te: [ya] pr nm. nga

te (szertartdsos forma): [ne. na] pr nm. ngenga
(eredete: nga te)

teenddk hidnya, szabadidé: [tik.'?m] pr fn.
tik'in (eredete: "in elfoglalt)

tegez (az ikran nyergéhez erGsitett):
[swi.'zaw.se.na] pr fn. swizawsena (Ossze-
tétel ebbdl: swizaw nyil és sahena hordozd)

tegnap: [tr.'am] pr hsz. trram (eredete: trr nap
és ham el6z0)

tegnapel6tt, két napja: [me.sr.'am] pr fn., hsz.
mesrram (eredete: trr nap)
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tehetség: [ti.'naw.ci] pp fn. tinawri (eredete:
nawri tehetséges)

tehetséges: ['naw.ri] pr mn. nawri

tej: ['o.kup'] pr . okup

tekintélyes, hatalmas: [fkew] pr mn. fkew

tele: [te.'ja] pr mn. teya

tele, (meg)elégedett, hidnytalan: [je] pr mn.
ye

tele, j6llakott: ['je.hak’] pr mn. yehakx (erede-
te: ye tele és ohakx éhes)

telefon: [spul. mok.ri] pr fn. spulmokri (erede-
te: spule mozgidsba hoz és mokri hang)

teljes szivbdl, szenvedélyesen: [n1.'ft’a.vay]
pr hsz. niftxavang (eredete: ftxavang szen-
vedélyes)

teljes, egész: [?an.'sjem] pp nm. “dnsyem

teljesen: [n1.'wot’] pr hsz. niwotx (eredete:
wotx teljesség, egész)

teljesség, egész: [wot’] pr fn. wotx

teljesitmény, h@stett, nagy tett: [sx.'r0.7a] pp
fn. siro’a

temet: [kl j-em] pp i(t) kllyem (Osszetétel
ebbdl: kllte fold és yem rak)

tengely koriil forog, (meg)fordul: [m-m] pp
i.(tn) min Min ne ftarpa Fordulj balra

tenger, 6cedn: [t’am.'paj] pr fn. txampay (Oss-
zetétel ebbdl: txan sok és pay viz)

tennivalo, feladat: ['tm.vi] pp fn. tinvi

teremtmény: [swi. ree] pp fn. swiri

terjed, szaporodik, sokasodik: [v-i.'r-&] pp
ige viri

terjedelmes, hatalmas, kiterjedt: [ho.et’] pp
mn. hoet

természetes (hamisitatlan, vad, eredeti, val-
tozatlan allapotd): [jr] pr mn. yrr

természetesen, hamisitatlanul: [n1.'jr] pr hsz.
niyrr (eredete: yrr természetes)

természetesen, logikusan, értelemszeriien:
[n1.'lun] pr hsz. nilun

természetesen, mondani sem kell:
[ke.zem.pl.'t’e] pp hsz. kezemplltxe (Ossze-
vonas: ke+zene+pivlltxe)

természettudomany, tudomany: [tifti'.a
ki.'tke.jee] pr fn. tiftia kifkeyi (Osszetétel
ebbdl: tiftia tanulds és kifkey vildg)

természeténél fogva erdsit, illik, megfelel,
kiegészit, illeszkedik: [h-a?] pp i.(tn) ha’

terv, el6késziiletek: [ti.'hawl] pp fn. tithawl
(eredete: hawl késziilddik)

terv, tervezet: [sx.'re.yop’] pr fn. sirengop (ere-
dete: rengop tervez)

tervez: [re.y-op’] pr i.(t) rengop (Osszetétel
ebbdl: renu minta és ngop alkot)

tervez: [?o.y-0p’] pr i.(t) ‘ongop (Osszetétel
ebbdl: “on alak, forma és ngop alkot)

tervezet, terv: [s®.re.yop'] pp fn. sirengop
(eredete: rengop tervez)

tervezés: [ti.'re.yop’'] pr fn. tirengop (eredete:
rengop tervez)

tervezd: ['?o.gop.ju] pr fn. ‘ongopyu (eredete:
‘ongop tervez)

teriilet: [kl.'p'1il.tu] pr fn. kllpxiltu

teriilet, fold: [at’.'k’e] pr fn. atxkxe

teriilet, volgy, bekeritett nyilt teriilet: [mo] pr
fn. mo

tespedt, fasult, lusta: [yoy] pr mn. ngong

test: [tok’] pr fn. tokx

testi, fizikai: [le.'tok’] pp mn. letokx (eredete:
tokx test)

testvér: [@mukj] pr In. tsmuk

testvér (csak emberekre (na’vikra) hasznal-
va): [tsmuk.tu] pp fn. tsmuktu (eredete:
tsmuk testvér)

tesztel, prébara tesz: ['fm-e.t-ok'] pp i.(t) frme-
tok

tett, cselekedet: [kem] pr n. kem

tett/cselekvés nélkiil: ['ke.kem] pr nm., hsz.
kekem (6sszetétel ebbsl: ke nem és kem tett)

tet6, cstcs: ['fee.pa] pr fn. fipa

tevékeny, elfoglalt: [?- ] pp i.(tn) ‘in

textira, érintés, érzés: [zic] pp fn. zir

ti sokan: [aj.'ya] pr nm. aynga (eredete: nga te)

tilos, nem szabad: ['z-en.ke] pp i.(thm) zenke
(6sszetétel ebbdl: zene kell és ke nem)

tiltakozik: [1-ejm.'kem] pp i.(tn) leymkem (Oss-
zetétel ebbdl: leym kidlt és kemwid helyte-
len, igazsdgtalan, rossz)

tiltakozds (elvont fogalom): [ti.lejm.'kem] pp
fn. tileymkem (eredete: leymkem tiltakozik)

tiltakozas (konkrét): [sz.lejm.'kem] pr fn. sd-
leymkem (eredete: leymkem tiltakozik)

tiltott: [ k’a.ni] pp mn. kxani

tipp, taldlgatas, gyand, megérzés: [?en] pr fn.
‘en

tiszta: [la.co] pr mn. laro

tiszta (pl.:felhGtlen ég), nyitott: [pi.'ak’] pp
mn. piak

tiszta, vilagos, bizonyos: [law] pr mn. law
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tisztel: [le.i.0.'a.¢ s-i] pp i.(tn) leioae si (eredete:
leioae tisztelet)

tisztelet: [le.i.o.'a.e] pp fn. leioae

tiszteletremélté, becsiiletes: [me.'u.i.a.na?]
pr mn. meuianga’ (eredete: meuia becsiilet
és nga’ tartalmaz)

tisztesség, becsiilet: [me.'u.i.a] pr fn. meuia

tisztdn, vildgosan: [n1. law] pr hsz. nilaw (ere-
dete: law tiszta)

tisztit: ['la.ro s-i] pp i.(tn) laro si (eredete: laro
tiszta)

titkozatossdg vagy
[iy.jen] pr fn. ingyen

titokban, rejtve, rejtézve: [n1.'wan] pr hsz. ni-
wan (eredete: wan elrejt)

titokzatos, rejtélyes: ['iy.je.ya?] pr mn. ingy-
enga’ (eredete: ingyen titokzatossig érzése)

titokzatosan, rejtélyes médon: [niy.jen] pp
hsz. ningyen (eredete: ingyen titokzatossig
érzése)

titokzatossag, rejtély, taldny, rejtvény:
['ig.jen.tsim] pp fn. ingyentsim (Osszetétel
ebbdl: ingyen titokzatossdg érzése és tsim
forrds)

to (kxim-mel): ['tson.ta] pp ksz. tsonta (erede-
te: tson kotelesség) (Osszevonds tsonit a)

tojas: ['lo.i] pr fn. loi

tol, 16k, taszit: [kae.?-2e.c1p’] pp i.(t) kd'drip
(Osszetétel ebbdl: ka megy és "drip mozgat
(meg)mozdit)

toldalék: ['Ir.?u.vi] pp fn. l'uvi (eredete: li'u
Sz0)

toldalék, utétag: [u.o.lr.?u.vi] pp fn. uoli’'uvi
(eredete: uo— maogott és li'u szo)

toll, ceruza, szé szerint: {irépdlca:
[pam.rel.vul]  fn. pamreloul (Osszetétel
ebbdl: pamrel irds és vul fadg)

toll, ceruza, sz6 szerint: iré6pdlca (pamrelvul
rovid alakja): ['rel.vul] pr fn. relvul

tolmdcsol, értelmez: [ral. p-ey] pp i.(t) ralpeng
(0sszetétel ebbdl: ral jelentés és peng mond)

tolmadcsolas, forditas: [ti.cal.'pey] pp fn. tiral-
peng (eredete: ral jelentés és peng mond)

tompa, életlen: ['te.te] pr mn. tete

tompa, életlen: [fwem] pr mn. fwem

torok: [flew] pr fn. flew

toruk lovas: ['to.cuk’ ‘'mak.to] jo fn. toruk mak-
to (Osszetétel ebbdl: toruk leonopteryx és
makto Jovagol)

értetlenség  érzése:

totem, amulet: ['lo.?a] pr fn. lo'a

tovibba, emellett, rdadasul: [n1.'suy] pr hsz.
nisung (eredete: sung hozzdad)

triikkk, biivészmutatvany, iigyes/specidlis
médszer: ['iy.jentsjip’] pr fn. ingyentsyip
(eredete: ingyen titokzatossdg érzése)

tritkkkos (személy), cseles: [let.'wan] pp mn.
letwan (eredete: tute személy és wan elrejt)

tud: [-0.' m-um] pp i.(t) omum (a hangsuly az
elsd szotagra tolédik ha infix kertil bele)

tud, képes: [ts-un] pp i.(tnm) tsun

tudatlan, buta: ['jaj.mak’] pr mn. yaymak

tudatlansag;: [tik. tse.ci] pp fn. tiktseri (eredete:
tseri észrevesz, megjegyez, tudatdban van)

tudatossag: [t tse.ci] pp fn. titseri (eredete:
tseri észrevesz, megjegyez, tudatdban van)

tudatiban van, észrevesz, megjegyez:
['ts-e.c-d] pp 1.(t) tseri

tudni akar, kivincsi(nak lenni): [n-ew.'0.mum]
pr i.(atn) newomum (6sszetétel ebbbl: new
akar és omum tud)

tudomény, természettudomany: [tifti'.a
ki.'tke.jee] pr fn. tiftia kifkeyi (Osszetétel
ebbdl: tiftia tanulds és kifkey vildg)

tudas: [tr.'o.mum] pp fn. Homum (eredete:
omum fud)

tudés: [tr.fti'a.tu ki.'tkej.2e] pp fn. tiftiatu kif-
keyii (6sszetétel ebbdl: tiftiatu kutatd és kif-
key vildg)

tulajdon, szerzemény: [se.'ka.nom] pr fn. si-
kanom (eredete: kanom szerez)

tulajdonsag, tulajdonsag, vonas, jellegzetes-
ség, ismertetdjel, jellemvonas, kiils6 meg-
jelenés, oldal: [sjon] pr fn. syon

tulajdonsag, tulajdonsag, vonas, jellegzetes-
ség, ismertetdjel, jellemvonas, kiilsé meg-
jelenés, oldal: [sjon] pr fn. syon

turner: [mm.ju] pr fn. minyu (eredete: min
fordul)

tibor: [?awm] pp fn. ‘awm

taborhely: [t1.'?awm] pp fn. ti'awm (eredete:
‘awm tdbor)

taboroz: [t1."?awm 'si] pp i.(tn) ti’awm si (ere-
dete: "awm tdbor)

talca: ['sju.smuy] pr fn. syusmung (6sszetétel
ebbdl: syuve étel és smung szdllité eszkoz)

tamad: ['?-e.k-0] pp i.(t) "eko

tamad, lerohan: ['k’l 's-i] pr i.(tn) kxII si (ere-
dete: kx11 lerohands)
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tamadas: [zop.'lo] pr fn. zoplo

tamogat (érzelmileg, szocidlisan vagy sze-
mélyesen): [sl-an] pp i.(t) slan cs.sz.

tamogatas (érzelmi, szocidlis vagy személy-
es): [tr.'slan] pr fn. tislan (eredete: slan td-
mogat) cs.sz.

tancol: [sc-ew] pp i.(tn) srew(lehet srew) p

tanyér: [jom.jo] pr fn. yomyo (Osszetétel
ebbdl: yom enni és yo asztal (fyayo koznapi
haszndlatdbol))

taplal: [li.'swa s-i] pp i.(tn) liswa si (eredete: lis-
wa tdplilkozds, tdpldlds)

taplalkozas, taplalas: [li.'swa] pr fn. liswa

taplalas, taplilkozas: [li.'swa] pr fn. liswa

targy, dolog (kézzelfoghaté): [zum] pr fn.
zum

tarol6, konténer, tartaly: [sx.'he.na] pp fn. si-
hena (eredete: hena hord)

tarsalkodd, beszélgetttars: [paey.k’o.ju] pr
fn. pingkxoyu (eredete: pangkxo beszélget)

tarsalog, beszélget: [p-ey.k’-0] pr i.(tn) ping-
kxo

tavol tart, kizar: [¢. K’an s-i] pp i.(tn) ekxan si
(eredete: ekxan barikidd, akaddly)

tavol(ban): [m1.'so] pp hsz. miso (eredete: mi
bent, benne, rajta, -ban/-ben,-on/-en/-on)

tivol, messze: [a.'lim] pg hsz. alim (eredete:
lim messze van)

tél: [zrskr.'wew] pp fn. ziskrrwew (Osszetétel
ebbdl: zisikrr évszak és wew hideg)

tér, hely, {ir: [yip'] pr fn. ngip

térd: [ki.nam.til] pp fn. kinamtil (Gsszetétel
ebbdl: kinam lib és til iziilet)

térkép: [at’.'k’e.cel] pr fn. atxkxerel (Osszetétel
ebbdl: atxkxe f0ld és rel kép)

tétova: [le.'hi.pej] pr mn. lehipey (eredete:
hipey tétovizik)

tétovan: [nr.'hi.pej] pr hsz. nihipey (eredete:
hipey tétovizik)

tétovazik, habozik: ['hi.p-€j] pr i.(tn) hipey
(eredete: hi’i kis és pey vdrni)

tétovazas: [ti.'hipej] pp fn. tihipey (eredete:
hipey tétovizik)

tévedés, hiba: [t1.'k’ej] pr fn. tikxey (eredete:
kxeyey hiba)

téves, helytelen, nem helyes: [ke.jawr] pp
mn. keyawr (0sszetétel ebbdl: ke nem és ey-
awr helyes)

t6: ['?0.ra] pr fn. ‘ora

tobb: [n1.'?ul] pp hsz. ni’ul

tobb személye ivoedény, "kancsd": ['swo.a.sgj
a.'jll pr fn. swoasey ayll (6sszetétel ebbdl:
swoasey ivdedény részegitd italokhoz és yll
kozos)

tobbség, legtobb, nagyrészt: [t’am. p’1] pr fn.
txampxi (eredete: txan sok)

tobbé-kevésbé, igen is meg nem is:
[scan.'ke.he] pr gesz. srankehe (Osszetétel
ebbdl: srane igen és kehe nem)

tokfej, gyagyas: [sk’awy] pr fn. skxawng

tokéletes(nek lenni), hibatlan(nak lenni):
[j-0?"] pri.(4tn) yo’

tokéletesen, hibatlanul: [n1.'jo?"] pr hsz. niyo’
(eredete: yo’ tokéletes)

tokéletesség: [t1. jo?"] pr fn. tiyo” (eredete: yo’
tokéletesnek lenni)

tolt (a megtoltott dolog részes esetben): [te. ja
's-i] pr 1.(tn) teya si (eredete: teya tele)

tomor, nem iireges: [vawt’] pp mn. vawt

torik: [k’-ak’] pp i.(tn) kxakx

torténelem (nem 6si): [Pok. vur] pr fn. ‘okvur
(0sszetétel ebbdl: "ok emlék és vur torténet)

torténelem (8si): [?ok.' rol] pr fn. "okrol (erede-
te: "ok emlék és rol énekel)

torténet: [vur] pp fin. vur

torténés, esemény: [t1.'len] p,, n. tilen (erede-
te: len torténik)

torzsfé, klianvezet6: [o.lo.'?¢jk.tan] ;o fn.
olo’eyktan (6sszetétel ebbdl: olo” kldn és eyk-
tan vezetd)

torzsi birtok / tartomany, kb.. orszig:
[t’an.lo. k’e] prp fn. txanlokxe (Gsszetétel
ebbdl: txan; olo” nagy; klin és atxkxe fold)

torékeny: [su.'sjay] pr mn. susyang

torott: [fwel] pr mn. fwel

til (valamin): [ nu.z] pp told. nui+

tal teszi magat valamin: [w-a.l-ew] pp i.(tn)
walew

tal(ra), at(al): [ka] pp told. ka—

talsagosan, talz6 mértékben: [nr.'hawy] pp
hsz. nihawng (eredete: hawng tilzds)

talzasba vitt, talzé: [le.'hawy] pr mn. lehawng
(eredete: hawng tiflsdgosan)

talz6 mértékben, tulsidgosan: [nr 'hawy] pp
hsz. nihawng (eredete: hawng tilzds)

talz6, talzasba vitt: [le.'hawy] pr mn. lehawng
(eredete: hawng tiilsdgosan)

talél: [em. c-gj] pp i.(tn) emrey
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talélés: [tem.'rej] pr fn. temrey (eredete: em-
rey tiilél)

talélé (pl. olyan csoport tagjai, akik koziil
meghalt néhdny): [lem. rej] pr mn. lemrey
(eredete: emrey t1ilél)

tiid6: [ tso.p1] pr fn. tsopi

tiikr6z, utinoz: [ cr?.ie s-i] pp i.(tn) 7l si (ere-
dete: ri"ir tiikorkép)

tiikorkép : ['cr.?1c] pp 0. 11'tr

tiirelem: [tim. wej.pej] pr fn. timweypey (ere-
dete: maweypey tiirelmesnek lenni)

tiirelmes: [lem.'wej.pej] pr mn. lemweypey
(eredete: maweypey tiirelmesnek lenni)

tiirelmes személy: [ma.'wej.pej.ju] pp fn.
maweypeyyu (eredete: maweypey tiirel-
mesnek lenni)

tiirelmes(nek lenni)(ii): [ma.'wej.p-ej] pr
i.(atn) maweypey (0sszetétel ebbdl: mawey

U

(ugyan)tigy, ahogy/mint...; ahogy, olyankép-
pen (helyzetb6l adédé hasonlésag):
['tey.fja] pp ksz. tengfya (Osszetétel ebbdl:
teng megegyezd és fya'o 1it)

udvariatlan, durva, kozonséges: [rep.'tum]
pF Mmn. riptum

uff! hé-rukk!, felkidltas erolkodés kozben:
[sa.'u] L4 gesz. sau

ugrik: [sp-ee] pr ige spi

ugyanakkor, bar, ambator: [hu. fwa] pp ksz.
hufwa

ugyanugy (mint) (hasonlé cselekedet), mint:
[n1. tey.fja] pr hat. nitengfya (eredete: teng-
fya iigy mint (ksz.))

ugyantdgy, hasonléképpen: [ni.'tey] pp hsz.
niteng (eredete: teng megegyezo)

ugye? igaz-e? nem igaz?: [ke.'fjak'] prprr
part. kefyak (0sszetétel ebb6l: ke fya nem it
és srak -e (eldontendd kérdés jele))

ujj: [zek.wee] pp fn. zekwii

undorito, kellemetlen: [vax?] pp mn. vi’

unfortunate, inauspicious: ['ket.cip’] pp adj.
ketrip (eredete: etrip favorable)

utasit, parancsol: [k’-im] pp i.(t) kxim

utasitds, parancsolds: [t1.'k’'im] ppr fn. tikxim
(eredete: kxim parancsol, utasit)

utat mutat, vezet: [fja.w-m.'t-u] pp i.(tn) fy-
awintxu (Osszetétel ebbdl: fya’o it, irdny és
wintxu mutat)

nyugodt és pey vdrni)

tiirelmesen: [nim.'wej.pej] pr hsz. nimweypey
(eredete: maweypey tiirelmes(nek lenni))

tiirelmetlen: [ke.lem.'wej.pej] prp mn. kele-
mweypey (eredete: ke nem és lemweypey
tiirelmes)

tiirelmetleniil: [ni.kem.'wej.pej] pr hsz. nike-
muweypey (eredete: ke nem és lemweypey
tiirelmes)

tiizecske: ['t’ep.tsjip’] pr fn. txeptsyip (eredete:
txep tiiz)

tlizeldanyag: [rem] pr fn. rem

tliz: [t’ep’] pr fn. txep

tliz helye, tiizhely: ['t’ep.tsey] pr fn. txeptseng
(Osszetétel ebbdl: txep tiiz és tseng hely)

tlizhely, tiiz helye: ['t’ep.tsey] pr fn. txeptseng
(Osszetétel ebbdl: txep tiiz és tseng hely)

utazik: [s-op’] pr i.(tn) sop

utazas: [t1.'sop’] pr fn. tisop (eredete: sop uta-
zik)

utazé: ['sop.ju] pr fn. sopyu (eredete: sop uta-
zik)

utolsé, végso: [sjen] pr mn. syen

utolsé, végsd, befejezd: [tor] pr mn. tor (ere-
dete: toruk végsd drny)

utolséként: [n1.'sjen] pr hsz. nisyen (eredete:
syen utolso)

utal, gytlol: [v-e?. k1] pp i.(t) ve'ki

utalatos: [fkaj] pr mn. fkay

utan: ['maw.fwa] pp ksz. mawfwa (6sszetétel
ebbdl: maw utdn és fwa az)

utan, utana, késdbb: [ maw.kr] pp hsz. mawkrr
(0sszetétel ebbdl: maw utdn és krr ido)

utana (id6ben): [maw.'’kr.a] pp ksz. mawkrra
masik alakja: akrrmaw (dsszetétel ebbdl:
krr id6 and maw utdn)

utdna (id6ben): [a.kr.maw] pp ksz. akrrmaw
masik alakja: mawkrra (Osszetétel ebbdl:
krr id6 and maw utdn)

utana, utan, késdbb: [ maw kr] pr hsz. mawkrr
(0sszetétel ebb6l: maw utdn és krr ido)

utanoz, tilkkroz: [ r1?.1c s-i] pp i.(tn) ri’ir si (ere-
dete: ri"ir tiikorkép)

utanpétlds, ellitmany: ['mek.ce] pp fn. mekre

utétag, toldalék: ['u.o.li.?u.vi] pr fn. uoli'uvi
(eredete: uo— maogott és li'u szo)
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'vigydzz!” , dithodt mordulas: [o.'1sss] 1,4 gesz.
0isss

-val/-vel (tarshatarozd): [hu] pr esz. hu—

-val/-vel/altal (eszkozhatirozoé): [fa] pr told.
fo-

-vel hasznalatdval), talalkozni (szdndékosan)
(-val: [ul.'t’a 's-i] pp i.(tn) ultxa si (eredete:
ultxa meeting)

a vita targya, a szévaltas oka, a vitatott dolog;:
[see.wee.'te] pp In. sdwite (eredete: wiite vi-
tatkozik)

a vitatott dolog, a vita targya, a szvaltas oka:
[see.wee.'te] pp n. sdwiite (eredete: wite vi-
tatkozik)

a végsokig: [t1.'?i?.a.vaj] pr hsz. ti'i"avay (Oss-
zetétel ebbdl: “i’a befejez és vay amig)

vacsora: [‘wu.@o] pr fIn. wutso

vad, természetes (hamisitatlan, eredeti, val-
tozatlan allapotd): [jr] pr mn. yrr

vadvizi zuhatag (megszamlidlhaté, de csak
ritkan): ['tsel.tsul] pp fn. tseltsul

vadallat, allat: [i.'0.ay] pr fn. ioang

vadasz: ['ta.ron.ju] jo pr fn. taronyu (6sszeté-
tel ebbdl: taron vaddszik és —yu fonévképzo)

vadaszat (egy konkrét esemény): [sa.'ta.con]
pr In. sitaron (eredete: taron vaddszik)

vadaszik: ['t-a.r-on] jco pr i.(t) taron
vadaszocska: ['ta.con.ju.tsjip’] pr M. taronyut-
syip (eredete: taronyu vaddsz)

vadaszas: [tr.tu.'sa.ron] pp fn. titusaron (erede-
te: taron vaddszik)

vadaszas (altaldban): [t1.'ta.con] pp fn. titaron
(eredete: taron vadidszik)

vagy (kot6szd): [fu] pr ksz. fu

vagy “szesz”, részegit6 ital: ['swo.a] pr fn.
swoa

vagy bertgni, részegnek lenni: [r-0.-u] pp
i.(tn) rou (pl.: rou fa pxir)

vagy nem: [fu.'ke] pr ksz. fuke (Osszetétel
ebbdl: fu vagy és ke nem)

vagy iinnepi felszerelés/ruhazat (része), disz:
[i.'O.i] PF fn. ioi

vagyis, illetve, akarom mondani: [ko.'lan] pr
gesz. kolan (eredete: kan céloz)

vak: [kak.'rel] pp mn. kakrel (eredete: rel kép)

vaksdg: [tr.kak.'rel] pp fn. tikakrel (eredete:
kakrel vak)

valahol: ['tse.go] pr nm. tsengo (eredete: tseng
hely)

valaki: ['tu.te.o] pp nm. tuteo (eredete: tute
személy)

valaki aki most lépett szinre,
[z1.'ma.?u.ju] pr fn. zima uyu

djonc:

valaki, 6(k) (hatdrozatlan alany, egyesszam-
ban értend?): [fko] pr nm. fko

valamely kihivasra felkésziil, nekivag: [s-a]
PF i.(tl’l) sa

valami: ['?u.o] ppr nm. "uo

valami ami helyettesit valami mast, csere-,
helyettes: [sz.'rawn] pr fn. sdrawn (erede-
te: rawn kicserél)

valami humoros: [sz.?i.pu] pr fn. sid’ipu (ere-
dete: “ipu humoros)

valami rosszul kitervelt vagy eredend6en hi-
bas, rossz természet: ['fe?.can] pr fn. fe'ran
(Osszetétel ebbdl: fe” rossz és ran belsd tulaj-
donsdg)

valamilyen &llapotban marad, folytat egy
cselekvést: [v-ar] pp i.(tn) var

valamin kiviili: [ wr.pa] pr mn. wrrpa

valaminek a mikéntje, a megfelel6 méd:
[e. jawr.fja] pr fn. eyawrfya (eredete: eyawr
helyes, megfeleld és fya'o mdd)

valaminek a teteje, fedd: [lew] pr fn. lew

valaminek az alapvet6 természete, bels6 tu-
lajdonsag, 1ényeg, személyiség: [ran] pp
fn. ran

valamit megcsindl, feladatot végrehajt:
[tm.vi s1] pp i.(tn) tinvi si (eredete: tinvi
feladat)

valéjdban: [n1.fkej.to.'naj] pr hsz. nifkeytongay
(0sszetétel ebbdl: tifkeytok dllapot és ngay
igaz)

valészinti, valésziniileg: ['sk’a.kep'] pr mn.,
hsz. skxakep

valészintileg, valészinii: ['sk’a.kep’] pr mn.,,
hsz. skxakep

valétlan, hibas: [tsleg] pp mn. tsleng

valétlanul, hibasan: [nr. tsley] pp hsz. nitsleng
(eredete: tsleng hibds, valdtlan)

van, lenni: [l-u] pr i.(tn),i.(atn) lu (allitmanyi
kapcsol6szo6, 1étezést kifejezd ige) (a birto-
kos részesesetével birtoklést fejez ki)
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vasmarokkal, szorosan: [ni1.'sjep’] pr hsz.
nisyep (eredete: syep csapddba ejt) sz6 sz.:
‘mint egy csapda’

vastag: [nut’] pr mn. nutx

vastagsdg: [fli. nut’] pp fn. flinutx (Osszetétel
ebbdl: fli vékony és nutx vastag)

vasarnap: [tr.'?aw.ve] pr fn. trr'awve (0sszeté-
tel ebbdl: trr nap és "awve elsd)

vendég: ['fr.tu] pr fn. frrtu

vereség, legy6zottség: [sx.le.t’ajn] pr in.
salitxayn (eredete: latxayn legydz)

vereség, veszteség: [t1.'snajt’] pr fn. tisnaytx
(eredete: snaytx veszit)

vers szavalas (melodikus elbeszélés): [waj a
pl.t’e] pr kif. way a plltxe (eredete: way dal
(szertartdsos))

vers vagy dal szovege: [waj.2 ajli.?u] pr kif.
wayi ayli'u (eredete: way dal (szertartdsos))

vers éneklés: [waj a rol] pr kif. way a rol (ere-
dete: way dal (szertartdsos))

vers, elbeszélg koltemény: ['vur.waj] pr fn.
vurway (Osszetétel ebbdl: vur torténet és
way dal)

verseny: [ti.'wee.sul] pp fn. tiwdsul (eredete:
wasul versenyez)

verseny: [sz.'wae.sul] pp fn. sdwisul (eredete:
wasul versenyez)

versenyez: ['wea.s-ul] pp i.(tn) wisul

veszekedés, vita: [tL.wa.'te] pp In. tiwite (ere-
dete: wite vitatkozik)

veszekszik, vitatkozik: [wa.'t-¢] pp i.(t) wite

vesztes: ['snaj.tu] pp fn. snaytu (eredete:
snaytx veszit)

veszteség, vereség: [t1.'snajt’] pr fn. tisnaytx
(eredete: snaytx veszit)

veszély: ['hr.ap’] pr n. hrrap

veszélyes: [le.'hr.ap'] pr mn. lehrrap (eredete:
hrrap veszély)

veszit: [sn-ajt’] pr i.(t) snaytx

vezet : [-£jk’] jo pri.(t) eyk

vezet, utat mutat: [fja.w-m.'t’-u] pp i.(tn) fy-
awintxu (Osszetétel ebbdl: fya’o iit, irdny és
wintxu mutat)

vezetd (ideiglenesen, kisebb csoporté pl. va-
daszoké): ['ejk.ju] pr fn. eykyu (eredete:
eyk vezet)

vezetd (személy): [fja.wm.'t'u.ju] pr fn. fy-
awintxuyu (eredete: fyawintxu vezet, utat
mutat)
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vezet6, fonok: [ ejk.tan] jo fn. eyktan (eredete:
eyk vezet)

vezetdség: [t1. ejk.tan] ;o pr fn. tieyktan (ere-
dete: eyktan vezetd)

vice, mulatsagos torténet: [hay.vur] prp fn.
hangour (6sszetétel ebbdl: hangham nevet
és vur torténet)

vicces, humoros, mulattaté: ['?i.pu] pr mn.
"ipu

vided, film: [rel a.ru.'sikx] pp fn. rel arusikx
(Osszetétel ebbdl: rel kép és rikx mozog)

vidam, jékedvii: [nit.' ram] pp mn. nitram

vigyaz, gondoskodik, felel8s: [v-ewy] pr i.(t)
vewng

vigyaz, odafigyel, 6vatosan cselekszik: ['na.ri
s-i] pp i.(tn) nari si (eredete: nari szem)

vigydzz! menekiilj! veszély! (figyelmeztet6
kialtas): [ raw.ke] pr gesz. rawke

vihar: ['jr.ap’] pr fn. yrrap (eredete: ya levegd
és hrrap veszély)

villamlas (dltaldnos kifejezés): [rawm] pp fn.
rawm

villimlas-mennydorgés: ['cawm.p’om] pr fn.
rawmpxom (eredete: rawm villdmlds és 'rr-
pxom mennydorgés)

vilag (fizikai, kézzelfoghatd): [ki.'tkej] pr fn.
kifkey

vilagos szin: ['nejm.pin] pr fn. neympin (ere-
dete: neyn vildgos)

vilagos szinek: [nejn] pr mn. neyn

vilagos, tiszta, bizonyos: [law] pr mn. law

vilagosan, tisztan: [u1.'law] pp hsz. nilaw (ere-
dete: law tiszta)

vilagossa tesz: [law 's-i] pp i.(tn.) law si (ere-
dete: law vildgos)

virdg: ['sju.lay] pr fn. syulang

virdgzas, kinyilas: [t1. Yoy] pr fn. ti'ong (ere-
dete: ‘ong virdgzik)

viselkedik valakivel szemben, tart, kezel (ér-
zelmileg): [z-et”] pp i.(t) zet

vissza, vdlasz képpen: [ni'?ejy] pr hsz.
ni'eyng (eredete: "eyng vilasz)

visszatér: [t-z.'t’-aw] pp 1.(tn) Hitxaw

visszautasit, megtagad, nem hajlandé vala-
mire: [st-o] pp i.(tm) sto

visszhang: [pam] pr fn. ngam

visz: [kee. m-u.y-e] pp i.(t) kimunge (eredete:
munge visz, hoz)

visz, hord: ['h-e.n-a] pp i.(t) hena



visz, hoz: [ m-u.y-¢] pp i.(t) munge

viszket: [fk’-a.k-¢] pr ige fkxake

vita, veszekedés: [tr.we. te] pr fn. Hwite (ere-
dete: wite vitatkozik)

vitatkozik, veszekszik: [we.'t-e] pp 1.(t) wite

vizes: [le.'paj] pr mn. lepay (eredete: pay viz)

vizsgdlat: [trste.'ft’aw] pp fn. tisteftxaw (ere-
dete: steftxaw vizsgdl)

vizsgdlat: [sz. lay] pp fn. silang (eredete: lang
(meg)vizsgdl)

vonatkozéan, -rél/-r6l, illetGen: [te.ri] pp
told. teri—

vonyit, tivolt: [r-0. yu.waj] pr i.(tn) ronguway
(eredete: rol énekel és nguway iivoltés, vo-
nyitds)

vonyitds, a nantang iivoltése: [ yu.waj] pr fn.
nguway (eredete: way dal)

vonds, jellegzetesség, tulajdonsdg, ismer-
tetSjel, jellemvonas, kiils6 megjelenés, ol-
dal, tulajdonsag: [sjon] pr fn. syon

vulkdn: [t’ep.'ram] pp fn. txepram (Osszetétel
ebbdl: txep tiiz és ram hegy)

vag: [m-un.'?-i] pr ige mun’i

vagy: [t1.' new] pp fn. tinew (eredete: new akar)

vagas, horzsolas, kisebb seb: ['sk’ic.tsjp’] pr
fn. skxirtsyip (eredete: skxir seb)

valasz képpen, vissza: [n1'?ejy] pr hsz.
ni'eyng (eredete: "eyng vilasz)

valasz, felelet: [t1.'?ejy] pr fn. ti'eyng (eredete:
‘eyng vdlaszol)

valaszol, felel: [?-jy] pr ige ‘eyng

valaszt: [ft’-ej] pr i.(t) ftxey

valasztas: [t1.'ft’ej] pr . tiftxey (eredete: ftxey
vilaszt)

vall: ['?et.naw] pp fn. ‘etnaw

véltozat: [scej] pr fn. srey

valtozatlan allapotd), vad, természetes (ha-
misitatlan, eredeti: [jr] pr mn. yrr

valtozik: [la.t-em] pp  i(tn)
(l«eyk»atem i.(t) vdltozik)

valtoztatas: [sz.'la.tem] pp fn. silatem (erede-
te: latem vdltozik)

valtozas: [ti.'la.tem] pr n. tilatem (eredete: la-
tem viltozik)

var valamire, varni: [p-gj] pr i.(tn) pey

varatlannak lenni, furcsanak, kiilonosnek,
idegennek: [h-ek’] pp i.(tn) hek

varni, var valamire: [p-gj] pr i.(tn) pey

latem

véd: [t1.'haw.nu 'si] pp i.(tn) tihawnu si (erede-
te: tihawnu védelem)

véd, (meg)ment: [z-oy] pr i.(t) zong

védelem: [t1.'haw.nu] pr fn. tihawnu (eredete:
hawnu véd, 6v)

védbszemiiveg, (rovarszarnybdl késziilt, fa-
bél faragott, stb.): [ cen.ten] pr fn. renten

vég nélkiil, orokké: [nit.'?iluke] pp hsz.
nit'iluke (0sszetétel ebbdl: ti'i’a befejezés és
luke nélkiil)

vég, hatar, széle vminek, szegély: [t’ew] pr
fn. txew

véges, nem hatdrtalan: ['t’ew.ga?] pr mn. tx-
ewnga’ (0sszetétel ebbdl: txew hatdr és nga’
tartalmaz)

végre, végiil: [n1.'?i?.a] pr hsz. ni'i’a (eredete:
"i'a vég)

végss, utolsoé: [sjen] pr mn. syen

végso, utolsd, befejezd: [tor] pr mn. tor (ere-
dete: toruk végso drny)

végtelen: ['t’ew.lu.ke] pr mn. txewluke (0ssze-
tétel ebbdl: txew hatdr és luke nélkiil)

végtelen: [t1?.1.luke] pp mn. t'iluke (Osszeté-
tel ebbdl: ti'i’a befejezés és luke nélkiil)

végtelen (sok), megszamlalhatatlan:
[ke.tsuk.'ti.am] pp mn. ketsuktiam (eredete:
ketsuk- -hatatlan, -hetetlen és tiam szdmol)

végiil, végre: [nr. ?i?.a] pp hsz. ni'i’a (eredete:
"i'a vég)

vékony: [fli] pr mn. flin.e.

vékony vizesés, egyediildilléan magas, amely
magas sziklarél vagy lebeg6 hegyrdl fo-
lyik le (megszamlalhatd): [se. ?ajl] pr fn.
se’ayl

véletlenszerdi, rendhagyé: [ re.nul.ke] pp mn.
renulke (eredete: renu minta és luke nélkiil)

véletleniil taldlkozni, 6sszefutni: [ul. t’a.c-un]
pr 1.(t) ultxarun (Osszetétel ebbdl: ultxa
taldlkozo és run taldl)

véletleniil, akaratlanul: [nit.kan.luke] pp
hsz. nitkanluke (Osszetétel ebbdl: nitkan
szdndékosan, akarattal és luke- nélkiil)

véletleniil, sorsszeriien: [n1.'sjaj.vi] pr hsz.
nisyayvi (eredete: syayvi szerencse)

vér: [rej.paj] pr fn. reypay (Osszetétel ebbdl:
rey ¢l és pay viz)

viz, folyadék: [paj] pr fn. pay

vizcsepp: ['paj.1.va] pr fn. payiva (eredete: pay
viz és ilva csepp)
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vizfolyas, folyam, patak: ['paj.fja] pr fn. pay-
fya (0sszetétel ebbdl: pay viz és fya’o iit)
vizié, latomas: [x.'1.e] pr fn. die
vizszintesen: [n1.'t’aj] pr hsz. nitxay (eredete:
txay vizszintesnek lenni, laposan fekiidni)
vizszintesnek lenni: [t’-aj] pr i.(tn) txay

vizszallit6 eszkoéz: ['paj.smun] prp .

\%

WC (a Fo6ldén), mosdé: [fyz=?.tsey] pr M.
fngi'tseng (Osszetétel ebbdl: fngd” konnyit
magdn és tseng hely)

WC (aF6ldon), mosdé: [ mo a 'Tyae?] pp fn. mo

4

zaj, kellemetlen hang: ['vee.pam] pr fn. vipam
(eredete: va kellemetlen és pam hang)

zaj, sziikségtelen hang: [hawm.pam] pp fn.
hawmpam (eredete: hawng tilzds és pam
hang)

zajos: [le.'hawm.pam] pr mn. lehawmpam (ere-
dete: hawmpam zaj)

zajosan: [ni.'hawm.pam] pp mn. nthawmpam
(eredete: hawmpam zaj)

zamat, iz: [sur] pp fn. sur

zavar, bosszant: [sc-a&t’] pp 1.(t) sritx

zavarbaejt6, zavaros: [ja.jajc.pa?] prp mn.
yayayrnga’ (eredete: yayayr ziirzavar)

zavaros dolog, ziirzavar oka/forrdsa:
[ja.jajr.tsim] pr fn. yayayrtsim (osszetétel
ebbdl: yayayr ziirzavar és tsim forrds)

zavaros, zavarbaejt6: [ja.jajc.ya?] prp mn.
yayayrnga’ (eredete: yayayr zfirzavar)

zene: [pam.tse.o] pp . pamtseo (Osszetétel
ebbdl: pam hang és tseo miivészet)

zeneszerz: [pam.tse.o.'nop.ju] pr M. pamtse-
ongopyu (Osszetétel ebbdl: pamtseo zene és
ngopyu alkoté) pl. James Horner

zenél (fa a hangszer neve el6tt): ['pam.ise.o
's-i] pp 1.(tn) pamtseo si (eredete: pamtseo
zene)

zenél, énekeltet (kolt6i): [rej.'kol] pr i.(t) rey-

A
agyékkotd: [tewy] pr fn. tewng

allat kicsinye (eml6sé, madaré, halé, rovaré):

paysmung (Osszetétel ebbdl: pay viz és
smung szdllité eszkiz)

viztartdly: [ paj.se.na] pr fn. paysena (6sszeté-
tel ebbdl: pay viz és sdhena tartdly)

volgy: [tson] pr fn. tsong

volgy, teriilet, bekeritett nyilt teriilet: [mo] pr
fn. mo

a fngi’ (6sszetétel ebbdl: mo bekeritett teriilet
és (a) fngd’ konnyit magdn)
wrap: [mam] pp vtr. mam

kol (eredete: rol énckel és «eyk» miiveltets in-
fixum)

zenész: [ pam.tse.o.tu] pp fn. pamtseotu (ere-
dete: pamtseo zene)

zivatar, felhGszakaddas: [t’an.'tom.pa] pr fn.
txantompa (Osszetétel ebbdl: txan sok és
tompa esd)

zsanér, iziilet: [til] pg fn. til

zsinér: [te.'lem] pp fn. telem

zsakmany: [tr.spe.'?e] pp fn. tispe’e (eredete:
spe’e elfog)

zsakmany, préda: [smar] pr fn. smar

zsir (hasban): ['sje.we] pr fn. syewe

zsiros: ['sje.we.na?] pp mn. syewenga’ (0ssze-
tétel ebbdl: syewe zsir és nga’ tartalmaz)

zuhan, lebukik, alameriil: [t-awy] pp i.(tn)
tawng

zart, bords (pl.: felhs ég): [tstu] pr fn. tstu

z01d, kék: ['e.an] pr mn. ean

z0ldség (mint étel): [fk’en] pr fn. fkxen

z0ldség vagy allat), szezonalis (étel: [kr.'mar]
pp mn. kimar

zlz, tapos: [sc-u?] ppi.(t) sru’

zlirzavar: [ja.'jajc] pr fn. yayayr

zlirzavar  oka/forrdsa, zavaros dolog:
[ja. jaje.tsim] pr fn. yayayrtsim (Ssszetétel
ebbdl: yayayr ziirzavar és tsim forrds)

['li.ni] PF fn. lini

allathang (orditas, bdgés, stb.): [zawr] pr fn.
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Zawr

allati eredetii taplalék (étel), has: [vej] pr .
vey

allhatatosan, erosen, rendiiletleniil:

[nik.Jo. nu] pp hsz. niklonu (eredete: ke
lonu nem ereszt) sz6 szerint: ‘anélkiil, ho-
gy eleresztené’

almodik valamirdl: ['wnil.ts-a] pp i.(t) uniltsa
(eredete: unil dlom és tse’a ldt)

E

Ertem! (indulatszé): [tslo.lam] pp gesz. tslo-
lam (eredete: tslam ért és «ol» befejezett cse-
lekvés infixuma)befejezett cselekvés jelével
kotémod

édes bogyé (gyengéd, kedveskedd kife-
jezés): [pa.ska.'lin] pr fn. paskalin (eredete:
pasuk bogyd és (a)kalin édes)

édes illatd/aromaja (pl. virdg ; utalhat a
na’vik 4ltal hasznalt fiiszerre is): [un.'jor]
PF Mn. unyor

ég (a tliz): ['p-a.l-on] pp i.(tn) palon

éjfél el6tt: [sce.'’kam.t’on] pp fn. srekamtxon
(Osszetétel ebbdl: sre elftt és kxamtxon éj-
fé)

élvezhetd (fizikailag, kellemes, szexualisan):
[mo.'wan] pr mn. mowan

é16 llat szagdra emlékeztetd (pl. ivéhely ko-
zelében): [a.'t’ac] pp mn. atxar

é16, é16lény: [ru.'sej] pr mn., fn. rusey (Oss-
zetétel ebbdl: rey él és «us» folyamatos mel-
léknévi igenévi alak)

é16lény, é16: [ru.'sej] pr mn., fn. rusey (Oss-
zetétel ebbdl: rey él és «us» folyamatos mel-
léknévi igenévi alak)

énekeltet (koltoi), zenél: [cej.'kol] pp i.(t) rey-
kol (eredete: rol énekel és «eyk» miiveltetd in-
fixum)

i

izletes, pompads, b8séges: [fway] pr mn. fwang

(0)

6men, (eld)jel: [a.'u.yi.a] pr fn. aungia

arulas, hiitlenség: [ka.'vuk'] pr fn. kavuk

it az ellenkezd oldalra, keresztiil: [few] pp
told. few—

atad egyikt6l a masiknak (ritkan hasznalatos
prefixum nélkiil), dthelyez: [sc-m] pp i.(t)
srin

athelyez, atad egyikt6l a masiknak (ritkan
hasznalatos prefixum nélkiil): [sc-m] pp
i.(t) srin

éppen elbtte: [p’i.'sce] pr told. pxisre+ (Ossze-
tétel ebbdl: sre eltt (iddben) és pxi éles)

érett, fejlett, felnétt: [fjejn] pr mn. fyeyn

éretten, feln6tt médra: [nr. fjejn.tu] pp hsz. ni-
fyeyntu (eredete: fyeyntu felndtt)

értekezik, beszél valamir6l, oda vonatkozoét
mond: [l-awk’] pp i.(t) lawk

értelemszeriien, természetesen, logikusan:
[n1.'Tun] pp hsz. nilun

értelmes, tanulsagos, oktaté jellegii: ['ral.nya?]
pr mn. ralnga’ (0sszetétel ebbdl: ral jelentés
és nga’ tartalmaz)

értelmesen, jelent8sen: [nr.wa.'we] pp hsz. ni-
wawe (eredete: wawe jelentés, jelentdsség)

értékel, (ki)prébal, ellendriz: [m-aj?] pp
i.(tm) may’

érvényesit, megerdsit: [ka.'naj s-i] pr i.(tn)
kangay si (eredete: kangay érvényes)

érzékelés tutjan tudast szerez valamiré6l, ol-
vas (e.g. az erddt): [i.'n-an] pp i.(t) inan (a
hangsily az els6 szétagra keriil, ha infixet
kap)

étel, ennival6 (gytijténév, nincs tobbessza-
ma): ['sju.ve] pp fn. syuve

ételcsomag (ehet6 levelekbe csomagolt kis
adag étel): ['nik.tsjej] pr M. niktsyey (0ss-
zetétel ebbdl: nik kényelmes és tsyey falat)
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S

oreg, id8s, hajlott kor: ['ko.ak’] pr mn. koak

oromet szerz6 tevékenység, hobby:
[see.'su.lin] pp fn. sisulin (eredete: sulin el-
foglalt (pozitiv értelemben))

orommel, iidvozolve (zola’u—-val hasznélva):
[n1. 'pr.te?] pp hsz. niprrte” (eredete: prrte’
oromteli)

Osszeilleszt kettd vagy tobb dolgot (ii), Oss-

s

U

Ugy, mintha kockidn forogna az élete.:
[nem.'rej] pr hsz.gesz. nemrey (eredete:
emrey f1ilé])

agy néz  ki/hangzik

mint..., olyan

U

iidvozolve (zola’u—val haszndlva), 6rommel:
[n1. 'pr.te?] pp hsz. niprrte” (eredete: prrte’
oromteli)

iigyes/specidlis médszer, triikk, biivészmu-

z

a

abrazat, arc, orca: [kej] pr fn. key

dlcazas, 6sszezavarras: [t1.'wan]| pp fn. tiwan
(eredete: wan elrejt)

aldas: [sjawn] pp fn. syawn

all: [kl.'k"-em] pp i.(tn) kllkxem

all (testrész): ['tsuk.smm] pr fn. tsuksim

allapot, koriilmény, helyzet: [t1. fkej.tok’] pr
fn. tifkeytok (eredete: fkeytok létezik)

allat, vadallat: [i.'0.ay] pr fn. ioang

dllatnyom, csapas (dllaté vagy személyé):
[tsmum] pp . tsmim

allitas: [sae.pl. t’e] pp fn. siplitxe (eredete: pll-
txe beszél)

dlmodik: [u.nil s-i] pg i.(tn) unil si (eredete:
unil dlom)

dlom: ['u.nil] jo In. unil

dlomjar6: [uw.nil.tr.'ran.ju] pr fn. uniltiranyu
(0sszetétel ebbdl: unil dlom és tiranyu jdro)

altal(a), révén, keresztiil, mentén: ['r.l] or
[I.'lae] pr told. ild+

ambator, bar, ugyanakkor: [hu.'fwa] pr ksz.

zekapcsol: [Paw.stey.'j-em] pp i.(t) ‘awsten-
gyem (Osszetétel ebbdl: "awsiteng egyiitt és
yem rak)

osszekapcsol, Osszeilleszt kett6 vagy tobb
dolgot (ii): [Yaw.stey.'j-em] pp i.(t) ‘awsten-
gyem (Osszetétel ebbdl: "awsiteng egyiitt és
yem rak)

Osszeszed, gyfijt: ['st-ar.s:tm] pp i.(t) starsim

érzés/szagt/izli/ mint... : [tk-an] pp i.(tn)

fkan

4j kelett, friss: [sok’] pr mn. sok

tatvany: ['iyjen.tsjip’] prp fn. ingyentsyip
(eredete: ingyen titokzatossdg érzése)

ivolts (személy): [ro.' yu.waj.ju] pr fn. rongu-
wayyu (eredete: ronguway iivolt)

hufwa

aprilis: [vo.sp’i. tsm] pr fn. vospxitsing (5ssze-
tétel ebbdl: vospxi hdnap és tsing négy)

arny(ék): [uk'] pr fn. uk (eredete: toruk végso
drny)

art: [k’'u s-i] pp i.(tn) kxu si (eredete: kxu dr-
talom)

artalom, baj: [k'u] pr fn. kxu

arviz: [la.maj. t’a] pp fn. lamaytxa

asit: ['k’-a.y-e] pr i.(tn) kxange

asitas: [sz.'k’a.ye] pr n. sdkxange (eredete: kx-
ange dsit)

at(al), tal(ra): [ka] pr told. ka—

at, keresztiil (vimi kozepén at): [ k'am.lx] pp
told. kxamli— (eredete: kxam kozép)

atdof, atszar: [cip’] pr i.(t) ripx

atmegy: [em.'k-2e] pr i.(t) emki (eredete: em-
za'"u kidll, dtmegy és ka megy)

atszur, atdof: [c-ip’] pp i.(t) ripx

attekintés, Osszegzés: ['vur.vi] pp fn. vurvi
(eredete: vur torténet)
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é

éber: [t’en] pp mn. txen

éberség, ébrenlét: [t1.'t’en] pp In. titxen (ere-
dete: txen éber)

ébrenlét, éberség: [t1.'t’en] pr fn. titxen (ere-
dete: txen éber)

édes (iz): [ka.'lin] pp mn. kalin

édesen, kedvesen: [n1.'ho.na] pr hsz. nihona
(eredete: hona kedves)

ég(bolt): [taw] pr fn. taw

éhes: [0. hak’] pr mn. ohakx

éhség: [tro.'hak’] pr fn. tiohakx (eredete:
ohakx éhes)

éhinség: ['sju.ve.kel] pp fn. syuvekel (eredete:
syuve étel)

éjfél: [k'am.t’on] pr fn. kxamtxon (Osszetétel
ebbdl: kxam kizép és txon é))

éjfél utan: [ k’am.t’o.maw] pr fn. kxamtxomaw
(0sszetétel ebbdl: kxamtxon éjfél és maw ut-
an)

éjjel: [t'onkr] prp hsz. txonkrr (Osszetétel
ebbdl: txon ¢ és krr idd)

éjszaka, este: [t'on] pr fn. txon

él: [c-€j] pr i.(tn) rey

éles (mint egy penge): [lit’] pr mn. litx

éles, hegyes: [p’i] pr mn. pxi

élet: [t1.'rej] pr In. tirey (eredete: rey él)

életlen, tompa: ['te.te] pp mn. tete

életlen, tompa: [fwem] pp mn. fwem

életmdd, kultdra: ['cej.fja] pr fn. reyfya (6ssze-
tétel ebbdl: rey élet és fya’o iit, mod)

élmény, tapasztalat: ['li.e] pr fn. lie

élvezetes moédon, élvezetesen: [n1.'?0?] pp
hsz. ni'o” (eredete: "0’ izgalmas)

élvezetes, oromteli: [ pr.te?] pp mn. prrte’

élvezetesen, élvezetes médon: [n1.'?0?] pp
hsz. ni’o” (eredete: "0’ izgalmas)

élvezetesnek lenni: [z-aw.'pr.te?] pp i.(tn)
zawprrte” (eredete: za’u jon és prrte’ élveze-
tes)

élénk, fényes: [t’a.na.tan] pr mn. txanatan
(0sszetétel ebbdl: txan sok és atan fény)

én: ['o.e] pr nm. oe

én (szertartisos forma): ['o.he] pr nm. ohe

ének, dal: [t1.'col] pr fn. tirol (eredete: rol éne-
kel)

énekel: [r-0l] pF ige rol

énekhang, beszédhang: [ mok.ri] pr fn. mokri

éppen most, ebben a pillanatban: [p’i.'set’]
pr hsz. pxiset (0sszetétel ebbsl: set most és
pxi éles)

épit: [ t"-u.l-a] pp i.(t) txula

épitmény: [t1.'t'u.la] pr fn. titxula (eredete: tx-
ula épit)

érdekes(nek lenni): ['el.tur tr't’en si] pp
i.(tn.) eltur titxen si (eredete: eltu-r agy
(kotémod) és titxen felébresztés)

érdemes, mélté: [p’an] pr mn. pxan

éretleniil, gyerek médra: [n1. ?e.vey] pp hsz.
ni’eveng (eredete: ‘eveng gyerek)

érett, friss: [ p’a.sul] pr mn. pxasul

érettség, fejlettség, beteljesiilés: [t1.'fjejn] pr
fn. tifyeyn (eredete: fyeyn érett, fejlett)

érez (szagot!): ['h-e.fi] pp i.(t) hefi

érez (érintéssel!): [z-1m] pp i.(t) zim

érez, érzékel: ['?-e.f-u] pp i.(t) ‘efu

érint (szandékosan): ['t-1y 'zek.wee] pp i.(tn)
ting zekwii (eredete: ting ad és zekwa ujj)

érintés: [zim.tswo] pp fn. zimtswo (eredete:
zim érintéssel érez)

érintés, érzés, textura: [zic] pr fn. zir

érkezés: [t1.'pae.hem] pp fn. tipihem (eredete:
pahem érkezik)

értelem, intelligencia: [tr.'tslam] pp fn. fitslam
(eredete: tslam ért)

értelmes, eszes, okos: [ka.nu] pr mn. kanu
CS.SZ.

értelmez, tolmdcsol: [ral. p-ey] pr i.(t) ralpeng
(Osszetétel ebbdl: ral jelentés és peng mond)

értékes, megéri: [l-€j] pr i.(tn) ley

érvényes: [ka.'naj] pr mn. kangay (rokonértel-
mii a ngay-jal igaz)

érzelem: [t1.'?e.fu] pr fn. ti'efu (eredete: ‘efu
érez)

érzék (érzékelés): [i.nan.fja] pr fn. inanfya
(0sszetétel ebbdl: inan olvas, érzékelés iitjin
tuddst szerez és fya’o 1it, mod)

érzékel, érez: [ ?-e.f-u] pri.(t) ‘efu

érzés, érintés, textura: [zic] pp fn. zir

és: [si] pp ksz. si (szavak kozott, tolda-
1€k is lehet: —si; tagmondatok kozott nem
hasznalatos, helyette: ulte és)

és (két mondatot kot 6ssze): ['ul.te] pp ksz.
ulte
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ész: [tr.'ka.nu] pr In. tikanu (eredete: kanu
okos)

észrevesz, megjegyez,
['ts-e.0-] pp 1.(t) tseri

év: ['z1.s1it’] pr M. zisit

évfordulé: [z1.s1t.'sal.tr] pr fn. zisitsaltrr (Oss-

tudatadban van:

i

igy, ilyen médon: [fi.'fja] pr mut.n. fifya (ere-
dete: fya“o mdd)

igér: [ pe.nu.t-ay] pp i.(t) pinuting (6sszetétel
ebbdl: panu igéret és ting ad)

igéret: [ pee.nu] pr fn. pinu

ij (fegyver): [tsko] pr fn. tsko

ij és nyil: [‘@ko swi.'zaw] pr fn. tsko swizaw
(0sszetétel ebbdl: tsko 7j és swizaw nyil)

ir: [pam.'rel 's-i] pp i.(tn) pamrel si (eredete:

6

6cedn, tenger: [t’am. paj] pr fn. txampay (Oss-
zetétel ebbdl: txan sok és pay viz)
6hajt, kivan: ['r-a.y-al] pp i.(tn) rangal

6

6l, gyilkol: [tsp-ay] pr i.(t) tspang

olel, karol, karjaiban tart: [m-¢.'y-am] pp i.(t)
meyam

olelés, karolas: [sem.'yam] pp fn. simyam
(eredete: meyam olel)

Onelégiiltség, Onteltség: [sno.nr.a] pp fn.
snonrra (Osszetétel ebbsl: sno on- és nrra
biiszkeség)

onként, akarattal: [n1. new] pp hsz. ninew (ere-
dete: new akar)

ont, folyik: [sl-0."-an] pp i.(tn) sloan

ontelt: [le.sno.'nr.a] pp mn. lesnonrra (eredete:
snonrra onteltség)

Onteltség, Onelégiiltség: [sno.nr.a] pp fn.
snonrra (Osszetétel ebbsl: sno on- és nrra
biiszkeség)

Oonuralom: [sno.'tip’] pr fn. snotipx (6sszetétel
ebbdl: sno sajdt- és tihipx irdnyitds)

Oonzés, egyénieskedés: [ti.'?aw.po] pr fn.
ti’awpo (eredete: "awpo egy személy)

Oreg ember/oreg személy: [ko.ak.tu] pr fn.
koaktu (eredete: koak oreg, idos)

oregasszony: [ ko.ak.te] pr fn. koakte (eredete:

zetétel ebbdl: zisit év és trr nap)

évfordulé (tarsalgisi nyelvben): [1.'tsal.tr]
pr In. zitsaltrr

évszak: ['zr.sr.kr] pp fn. zistkrr (eredete: zisit év
és krr id0)

pamrel irds)

iras: [pam.'rel] pp fn. pamrel (6sszetétel ebbdl:
pam hang és rel kép)

iré: [pam.'rel.siju] prp fn. pamrelsiyu (eredete:
pamrel irds)

iz, zamat: [sur] pp fn. sur

izlelés: [‘swk.@wo] pr . ewktswo (eredete:
ewku izlel)

iziilet, zsanér: [til] pr fn. til

6vatosan cselekszik, vigydz, odafigyel: ['na.ri
s-i] pp 1.(tn) nari si (eredete: nari szem)

koak oreg, id0s)

oregember (férfi): [ko.ak.tan] pr fn. koaktan
(eredete: koak dreg, idds)

orokké, vég nélkiil: [nit.'?iluke] prp hsz.
nit'iluke (0sszetétel ebbdl: ti'i’a befejezés és
luke nélkiil)

orokség: [sa.'tu?.li] pr fn. satu’li (Megjegyzés:
A Disney’s Pandora étkezd neve is)

orom: [tr. pr.te?] pp fn. tiprrte’ (eredete: prrte
oromteli)

oromteli, élvezetes: [ pr.te?] pp mn. prrte’

osszefutni, véletleniil taldlkozni: [ul.'t’a.c-un]
pr 1.(t) ultxarun (Osszetétel ebbdl: ultxa
taldlkozo és run taldl)

Osszeg, mennyiség: [him.'t’an] pr fn. himtxan
(0sszetétel ebbdl: him kevés és txan sok)

Osszegzés, attekintés: ['vur.vi] pp fn. vurvi
(eredete: vur torténet)

osszekapcsol, osszekot, kapcsolatban van:
[t-a.c-e] ppi.(t) tare

Osszekapcsolédni vmivel/vkivel, idegi os-
szekottetést létesiteni: [%a.'hsjl 'sii] pr
i.(tn) tsaheyl si (eredete: tsaheylu kapcsolat)
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0sszekot, osszekapcsol, kapcsolatban van:
[t-a.c-e] ppi.(t) tare

Oosszeszed, arat: [‘?s-awn] pr 1.(t) tsawn

Osszetett: [ep.'?ay] pr mn. ep’ang

Osszetett igékben szerepel, ntesz, csindl: [s-i]
pr si képzo toldalék

Osszetettség foka: [fjin.ep.?ay] pp fn. fyi-
nep’ang (0sszetétel ebbdl: fyin egyszeril és
ep’ang Osszetett)

Osszetort sziv, sebzett sziv: [jawn.jew.la] pp
fn. yawnyewla (6sszetétel ebbdl: yawne
szeretett és yewla csalddds)

osszevissza, kaotikus, rendetlen, rendezet-
len: ['vel.ke] pp mn. velke (6sszetétel ebbdl:
ve’o rend, rendezettség és luke nélkiil)

Osszezavarrds, alcazas: [t1.'wan]| pp fn. tiwan
(eredete: wan elrejt)

a

ugy, akkor, abban az esetben: [ha] pr ksz. ha

agy, annyira: [nr.'ft’an] pp hsz. niftxan (erede-
te: fitxan olyan)

tgy, olyan médon: [tsa.'fja] pr nm. tsafya (6s-
szetétel ebbdl: tsa- az és fya'o mdd)

Gj: [mip'] pr mn. mip

djonc, valaki aki most lépett
[z1.'ma.?uju] pr fn. zima uyu

djra: [n1. mun] pp hsz. nimun

szinre:

i

iidvozol, koszon(t): [kal.'t’1 's-i] pr ige kaltxi si
(eredete: kaltxi helld)

udvozollek! (taldlkozaskor), szia!: [kal. t’1] pr
gesz. kaltxi

iigyetlen, kétbalkezes: [pr.'saw] pr mn. pisaw

iigyetlenség: [tip.'saw] pp fn. tipsaw (eredete:
pisaw iigyetlen, kétbalkezes)

iigyvéd, jogasz: [paey.'k’o.ju le.ko.'ren] pr fn.
piangkxoyu lekoren (6sszetétel ebbdl: pang-
kxoyu beszélgetd és lekoren szabdlyos, jogi)

iil: [h-ejn] pp i.(tn) heyn

iildoz: [n-oy.'sp-e?] pp i.(t) nongspe’

iildoz, hajszol: ['f-e.w-i] pF i.(t) fewi

iinnep(ség): [ft’o. zz] pr . ftxozi

iinnepel: [ft’o.'zee s-i] pp i.(tn) ftxozii si (erede-
te: ftxoza iinneplés)

iinnepel, tinnepélyen részt vesz: [sx.'?e.0.i.0

O0sszhang a  természettel, harménia:
[[me.o.a.u.ni.a.'e.a] pp fn. meoauniaea

Osszpontosit, koncentral: ['k-an.fp-1l] pr i.(tn)
kanfpil (6sszetétel ebbdl: kan cél és fpil gon-
dol)

Osvény, at, méd: ['fja.?o] pr . fya'o

ot, 5: [mr] pr szam mrr

otlet, gondolat: [sx.'fpil] pr fn. sifpil (eredete:
fpil think)

otletes, elmés: [sil.'ron.sem] pr mn. silronsem
(Osszetétel ebbdl: siltsan jé és ronsem elme)

otnapos munkahét: ['mr.tr] pr fn. mrrtrr (ere-
dete: mrr 6t és trr nap)

otodik (sorszdmnév): [mr.ve] prp mn. mrroe
(eredete: mrr 0t)

000, izé: [11] pp , tOlteléksz6” il

djra csindl, ismétel: [l-ejn] pp i.(t) leyn

ajsag, hir: [fmawn] pr fn. fmawn

aszik: ['sl-e.l-e] pp i.(tn) slele

uszva: [n1.'sle.le] pp hsz. nislele (eredete: slele
1iszik)

at, 6svény, méd: [ fja.?o] pr fn. fya'o

atmutatas: [tr.fja.wm.'t'u] pp fn. tifyawintxu
(eredete: fyawintxu utat mutat)

s-i] pp 1.(tn) si’eoio si (eredete: sd’eoio iinne-
pély)

iinnepély: [sax. ?¢e.0.i.0] pr fn. si’eoio (eredete:
‘eoio iinnepélyes)

iinnepélyen részt vesz, iinnepel: [sx.'?¢.0.1i.0
s-1] pp i.(tn) sid’eoio si (eredete: sd’eoio iinne-
pély)

iinnepélyes: [ ¢.0.i.0] pr mn. "eoio

iinnepélyes: [le.'ft’0.z2] pr mn. leftxozii

iinnepélyesen: [n1 ?e.0.i.0] pr mn. ni'eoio
(eredete: "eoio iinnepélyes)

iireg (aminek van vége vagy alja), lyuk:
[tsoy.cop’] pr fn. tsongropx (Osszetétel
ebbdl: tsong volgy és ropx lyuk)

iireges, nem tomor: [ mo.mek’] pr mn. momek

iires; vagy atvitt értelemben: “értéktelen™
[mskj] pPF IMN. mek
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iitem, ritmus: [ ?e.koy] pr fn. ‘ekong
iivolt, vonyit: [r-0. yu.waj] pr i.(tn) ronguway
(eredete: rol énekel és nguway iivoltés, vo-

22

o

6: ['tsa.tu] pp mutn. tsatu (6sszetétel ebbdl:
tsa az és tute személy)

6 (himnem) (nincs tobbesszama: helyette az
(ay)fo): [po.'an] pr nm. poan (eredete: po 6)

6 (himnem/nénem): [po] pr nm. po

6 (ndnem) (nincs tobbesszdma: helyette az
(ay)fo): [po.'e] pr nm. poe (eredete: po 6)

6(k) (hatarozatlan alany, valaki, egyesszam-
ban értend?): [fko] pr nm. fko

6, ez aszemély: ['fi.po] pr mut.n. fipo (eredete:
po )

6k ketten: ['me.fo] pr nm. mefo (eredete: me+
kettes szdm jele és po 0)

6k sokan: [aj. fo] or ['aj.fo] pr nm. ayfo (erede-

22,

U
{ir, tér, hely: [yip'] pr fn. ngip

~azon okndl fogva”, mert: [ta.'wejk(a)] pr
ksz. taweyk(a)

~ejective” madssalhangzé (kx, tx, px):
[p'oc.pam] pp fn. pxorpam (Osszetétel
ebbdl: pxor felrobban és pam hang)

»,1ogni” valakivel, id6t tolteni: [k-z.tey] pp

... 6ta (id6ben): [a.'kr.ta] pr ksz. akrrta mésik
alakja: takrra (0sszetétel ebbdl: krr id6 and
ta...-tdl)
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nyitds)
iizenet: [Pu.'p’a.re] pr fn. ‘upxare

te: po 0)

6k sokan: [fo] pr nm. fo (eredete: ay+ torolt
tobbes szdmii gyengité morféma és po 0)

oriilet: [ke. je.?uy] pp fn. keye'ung

Oriiletes, bolond, 6riilt: [lek.'je.?2uy] pr mn. le-
kye'ung (eredete: keye’ung driilet)

Oriilt, bolond, Griiletes: [lek.'jc.?2uy] pr mn. le-
kye'ung (eredete: keye ung driilet)

6s: ['pi.za.ju] pr fn. pizayu

6si, nagyon régi: ['t’an.lal] pr mn. txanlal (6s-
szetétel ebbdl: txan sok és lal régi)

0sz (évszak): [ZI.SkI"."?S&WH] pr In. ziskrrtsawn
(Osszetétel ebbdl: zisikrr évszak és tsawn
aratds)

i.(tn) kiteng

ynappali oOromteli fiistolgés”, dohdnyzas
(na’vi idiéma): [pr.k’en.tr.kr] sizauwng fn.
prrkxentrrkrr (6sszetétel ebbol: prrte’” orom,
kxener fiist, trr nap és krr id0)

. 6ta (idében) madsik alakja : [ta.kr.a] pp
ksz. takrra masik alakja: akrrta (0sszetétel
ebbdl: krr id6 and ta .. . -tdl)



